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2013133020

BJIAJIA HA PEITYBJIMKA MAKEJIOHHAJA

Bp3 ocHoBa Ha uneH 6 craB 1 on 3aKOHOT 3a MEI'YHAPOJAHU PECTPUKTUBHU MepkH (,,Ciry:kOeH BEeCHHK
Ha PenyOnuka Maxkenonuja” Op. 36/2011), Bnanata Ha PenyOiinka Makenonuja, Ha ceiHHUIIATa OJp)KaHa
Ha 21.9.2013 roauna, noHece

OJJIYKA 3A BOBEAYBAIBE HA PECTPUKTUBHUTE MEPKH COI'VIACHO OJVIYKATA
2013/255/3HBI1 HA COBETOT O/1 31 MAJ 2013 'OJAUHA 3A PECTPUKTUBHU MEPKH
MMPOTHUB CUPHUJA

Unen 1
Co oBaa oanyka ce BOBeAyBaaT PECTPUKTUBHHUTE MEpKHU corjacHo co Omrykara 2013/255/3HBII na
Cogerot o 31 maj 2013 ronuna 3a peCTpUKTHBHU MEpKH npoTuB Cupuja.

Unen 2

OBaa ofTyKa ce OJIHECYBa Ha CIIEIHUBE BUJOBH PECTPUKTHBHHU MEPKH:

- eM0Oapro Ha opyxje;

- 3a0pana 3a Bie3 Bo Pemybnmka Makenonuja;

- (MHAHCUCKU MEPKH;

- eMOapro Ha ompeMa Koja MoXke Jja ce KOPUCTH 3a BHATPEIITHA PENpecH)a;

- 3a0paHa Ha KyIyBambe, YBO3 WM TPAHCIIOPT Ha CypoBa HadTa u HahTeHn nepuBaTu o Cupuja;

- MIPHUCTAIOT A0 aepoIPOMHUTE TOJ HAJISKHOCT Ha PemyOmmka MaxkemoHHMja 3a CHTE Kapro-JIETOBH
W3BPIIEHN O] CHPHCKH aBHUOMPEBO3HUIIM M CUTE JIETOBU m3BpiIeHN onx Cupuckara Aparncka aBHOHCKA
KOMITaHHja.

Unen 3
Ce ompenenyBaaT YmpaBaTa 3a (MHAHCHCKO pa3y3HaBame, MHUHHCTEPCTBO 3a TPAHCIIOPT M BPCKH
MUHHCTEPCTBOTO 3a BHATPEINHK paboTr, MUHHUCTEPCTBOTO 3a ox0paHa, MHHHCTEPCTBO 33 €EKOHOMH]A,
MuHHCTEPCTBOTO 3a (pUHAHCHH ¥ MHHHCTEPCTBOTO 3a HAABOPENIHM PaOOTH 3a HAAJICKHM OpPTaHU 3a
CIIPOBEYBabE¢ HA PECTPUKTUBHATE MEPKH.

Yneu 4
Hannexxuure opramu on wieH 3 Ha oBaa OJJIyKa BpIIAT HAA30p HAJ CIPOBEIYyBAKETO Ha
PECTPUKTUBHUTE MEPKHU.

Uiten 5
CripoBelyBameTO Ha PECTPUKTHBHATE MEpPKHM C€ BpPIIM Ha HAuyWH YTBpAeH co Opmykara 3a
BOBEJlyBal-€ Ha PECTPUKTHBHUTE MepKu cornacHo co Oamykarta 2013/255/3HBIT Ha Cogetot on 31 maj
2013 roauHa 3a peCTPUKTUBHU MepKH poTtuB Cupuja.

Ynen 6
PectpuxtuBHUTE Mepku nipotuB Cupuja ce npumenyBa 10 1 jynu 2014 roauna.

Ynen 7
Onnykata 3a crnpoBenyBame 2013/255/3HBII na Coserot ox 31 maj 2013 ronuHa 3a pecTpUKTUBHH
Mepku npotus Cupuja, BO OPUTHHAI Ha aHTJIMCKH ja3WK U BO MPEBOJ HA MaKeIOHCKH ja3uK € JaJeHa BO
MIPUJIOT Ha OBaa OJUTyKa U € HEj3UH COCTaBeH Jedl.
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Uiren 8
OBaa ojuTyKa BJIETYBa BO CHJIa HAPEAHUOT JIeH O JIEHOT Ha o0jaByBameTo BO ,,Ciry)kO€H BECHHK Ha
PemryGiinka Makenonmja®.

Bp. 41-6424/1 3amenuk Ha [IpeTtcenarenor
21 cenrempu 2013 ronuna Ha Brmagara Ha PemryOnnka
Ckomje MakeioHuja,

M-p Baagumup Iemescku, c.p.
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O/UTYKA 2013/255/3HBI1 HA COBETOT
oa 31 maj 2013 roauna

3a peCTPHKTHBHH MepKH npotus Cupnja

COBETOT HA EBPOIICKATA YHHUIJA,
nMajku ro npensua JlorosopotT 3a EBpornickara yauja, a ocodeHo wied 29 01 UCTHOT,
CO OTJIE] HA TOA IITO:

(1) Ha 27 maj 2013 roguna, COBETOT Ce€ COTJIACH A TOHECE PECTPHKTUBHH MEPKH
npotuB Cupwuja 3a mepuox on 12 mecenn, Kako INTO € HaBeAeHO BO Omimyka
2012/739/3HBIT Ha CosetoT ox 29 HoemBpu 2012 roawHa, 3a PECTPUKTUBHU
mepkn npotus Cupuja’, BO creaHnTe 061aCTH:

— OrpaHHMYyBamka HA H3BO30T U VBO30T, CO HCKIYUOK Ha OpPYKje M CPOITHHU
MaTepHjaii U ONpeMa KOH OH MOXKEJC Ja CC KOPHUCTAT 3a BHATPEIIHA
penpecHuja;

— OrpaHUYyBamk-a 3a (puHaHCHpamke Ha OIPEIEHH MPETHPHjaTHja;

— OrpaHHuYyBamka 32 HHPPACTPYKTYPHU IPOEKTH,

— orpaHuuyBama Ha (UHAHCUCKATA MOJAPIIKA 32 TPrOBH)a;

— (PMHAHCHUCKH CEKTOp;

— TPaHCIIOPTEH CEeKTOp;

— OTpaHUuyBarka 3a Mpu{akame;

— 3aMp3HYBamke HA (PUHAHCHCKUTE CPEICTBA H EKOHOMCKHUTE PECYPCH.

(2) Bo oaHOC Ha MOXKHHOT M3BO3 Ha opyxkje 3a Cupuja, COBETOT ja 3ede NPeaABUI
3anoxbara Ha 3eMJUTEe-WIEHKH Ja TW BOJAT HAIMOHANHUTE MOJUTHKH BO
cormacHocT co craB 2 onx Jexnapanujara Ha CoBeroT noHeceHa Ha 27 maj 2013
roJWHA, BKIYUYATETHO U MPEKY OIIEHYBake Ha OaparkaTta 3a JIMIEHTIA 3a U3B03 BO
CEeKOj CaydYaj MNOSAWHEYHO, KOra IeJIOCHO C€ WCIOMHETH KPUTEPUYMHTE
yTBpaeHu Bo 3aeaamukuor craB 2008/944/3HBIT na CoeetroT onx 8 JdekeMBpuU
2008 roguHa, 3a OOpPENyBaHK-€ Ha ONIUITH HpaBW/Ia 3a PEeXKUM Ha KOHTpoOJa Ha
H3BO30T HA BOSHH TEXHOJIOTHH M OTIpeMa’.

3 Ox crpama Ha VYHmjata ce nOTpeOHM TOHATAMOINHH AaKTHBHOCTH 3a
CIIPOBEAYBAE HA OJAPEISHH MEPKH,

JA TOHECE OBAA OJIVKA:
TOI'JIABJE1
OTPAHHUYYBAIDHA HA N3BO30OT MU YBO30T
Ynen 1

1. Ce zabpanyBa npoaaxOa, HabaBka, Tpanchep wid u3Bo3 3a Cupuja HA OJpeacHA
ompeMa, CTOKM W TEXHOJOTMM KOM OW MOXKeNne Ja Ce KOPUCTAT 3a BHATpeIlHa

' Cor. Becrux L 330, 30.11.2012 rogx., crp. 21.
2 C. BecHuk L 335, 13.12.2008 ron., crp. 99.
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penpecHja UM 3a MPOU3BOACTBO U OAP)KYBame€ HA MPOU3BOIN KOH OM MOKele 1a ce
KOPHWCTAT 3a BHATpPEIHA pPenpecHja o CTpaHa Ha JAPrKaBjaHH HA 3eMjUTe-WIeHKH WU
01 TEPUTOPHUTE HA 3EMJATE-WICHKH HJIH KOPHUCTEHe Ha OPOJOBH KOW IJIOBAT ITOX
HUBHO 3HaMe€ WIM HHUBHH aBHOHHW, 0€3 pa3mka Jamu THE MNOTSKHYBAaaT O
TEPUTOPHjaTa HA 3eMJUTE UJISHKU WU HE.

VHmjara ra npe3eMa noTpeOHUTe MEepPKH 3a YTBPAYBathe Ha PEICBAHTHUTE MPOU3BOIN
KOM ke 6uaar orndareHu co OBOj CTaB.

2. Ce zabpanyBa:

(a) o0e3benyBarme, TUPEKTHO WM WHIUPEKTHO, HA TEXHUYKA MOMOII, OPOKEPCKH HIIH
JPYTH YCIAYTH MOBP3aHM CO MPEIMETH HaBEIEHH BO cTaB 1 wim co 00e30eayBaibe,
TNPOU3BOJCTBO, OAPKYBAKBE H KOPHUCTCH-EC HA THE MPOW3BOAM, 33 (PU3UUKHA WA
TIpaBHU JTHIA, CYOjekTd umu opradu Bo Cupwuja unm 3a ynotpeda BoO 3emjara;

(6) obe3benyBamwe, TUPEKTHO HJIM MHIWPEKTHO, HA (PuHaHCHpawe win PuHaHCHCKa
TIOMOIII TMOBp3aHa €O cTaB 1, ocoOeHO BKIYUYBajKH TPAHTOBH, 3aeMU WJIH
OCHTYPYBAI€ 32 KPEOWUTH 3a M3BO3, KAKO M OCUTYPYBAKE M PEOCHTYPYBaHE 3a
nponaxOa, HabaBka, TpaHchep wWIM W3BO3 HA OBHE NPOWU3BOAM, HIM 3a
obe3benyBame Ha CpPOOHA TEXHHYKA MOMOII, OpOKEPCKH WM IPYrd YCIYTH 3a
(pu3HUKK WTH TPAaBHU JHMIIA, CYOjeKTH WiH opradu Bo Cupwuja wim 3a ynotpeda BO
3emMjara.

3. CrasoBu 1 u 2 He ce IpUMeHYyBaaT 3a npoiaxkda, HabaBka, TpaHCpep WU U3BO3
Ha OJpeleHa OompemMa, CTOKM M TEXHOJOTMH KOM OH MOXele Ja Ce KOPUCTaT 3a
BHATPEIIHA pempecuja HIA 3a MPOU3BOJACTBO M OJP:KYBAame HA MPOU3BOAM KOU OH
MOJKETIE 1a Ce KOPUCTAT 3a BHATPEIHA pernpecHja uiu 3a 00e30eayBame Ha CpoaHA
TeXHUYKa Wik (UHAHCHCKA MOMOII, KOra HEKoja 3eMja-uieHKa YTBPAYBa, BO CEKOJ
CIy4aj MOeIMHEYHO, JeKa THE CE HAMEHETH 3a UCXPaHa, 3eMjOAEJICKH, MeIULMHCKU
WM APYrH XyMaHUTApHHU e, 3a nepcoHanotr Ha OH mmm 3a oHoj Ha EBporckara
VHU]a WK Ha HEJ3UHUTE 3eMjA-WICHKH.

Unen 2

1. TlponaxOara, Habaekara, TpaHcepoT wam u3Bo30T 3a Cupuja Ha OJApeAcHaA
OTNpeMa, CTOKH U TEXHOJIOTHH, OCBEH OHME HaBeJAeH! BO wieH 1(1) kou Ou Mokene na
Ce KOPHCTAT 3a BHATpEIIHAa penpecuja WIM 3a MPOU3BOACTBO H OAPXKYBAmke HA
MPOU3BOIM KOH OM MO’Kese JAa C€ KOPHUCTAT 3a BHATPEIIHA penpecHja 04 CTpaHa Ha
Ip>KaBjaHW Ha 3€MJUTe-WISHKH WM OJX TepPUTOPHUATE Ha 3eMJUTE-WICHKH WJIIH
KOPUCTEE Ha OPOIOBH KOH ILUTOBAT IO HUBHO 3HAME WJIM HUBHU aBUOHH, MOIJIEKAT
Ha 0J00pyBame, 3a CeKOj MOeIUHEUeH CIy4aj, OJ1 CTpaHa Ha HAANEKHUTE OpraHd Ha
3eMjaTa-wieHKa Koja BPIITUA U3BO3.

VYHmjara ra npe3eMa noTpeOHUTe MEpPKH 3a YTBPAYBathe Ha PEICBAHTHUTE MPOU3BOIN
KOM ke 6uaar orndareHu co OBOj CTaB.

2. Ob6e3benyBarme Ha;

(a) TexHumuka moMmomn, OpOKePCKA WM APYTH YCIAVTH IOBP3aHH CO IPEIMETUTE
HaBeneHH BO craB | wm co obe3benyBame, NPOU3BOACTBO, OIPKYBAKE U
KOPHCTE-€ HAa THE MTPOM3BOAN 3a (PU3WUKH WM TIPABHU JIMIA, CYOJEKTH WM OPraHu
Bo Cupuja unm 3a ynotpeda Bo 3emjara;

(0) punancuparse Wy (pHHAHCUCKA TIOMOIIT TIOBP3aHa CO MPeAMETHTE 01 cTaB 1, ocodeHo
BKIYUYBAjKH TPAHTOBU, 3aeMH WM OCHIYPYBAaKE 3a KPEIUTH 34 W3BO3, KAKO U
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OCUTYPVYBAKLE W PEOCUTYPYBAILE 3a Mpoaaxkda, Habapka, TpaHchep Wi U3BO3 HA OBUE
MPOU3BOAHM, WA 3a 00e3denyBarme HA CPOAHA TEXHUYKA TMTOMOII, OPOKEPCKH WA
IPYTH YCIYTH 32 (PU3HYUKHA WX TIPaBHHU JUNA, CYOjeKkTr wiu opranu B0 CHpuja Wi 3a
yrotpeba Bo 3emMjara,

HACTO TaKa IMOAJIeXaT Ha ox00pyBame O CTPaHA HA HAJISKHHOT OPraH Ha 3eMjara-
YJIEHKA KOja BPIIH U3BO3.

Unen 3

1. Ce 3abpanyBa KynyBamke, YBO3 WIH TPAHCIIOPT HA OPYXKje€ U CPOIHH MaTEPH]j A
OJ CEKaKOB BHJ, BKIYUYBYKHA OpVKje W MYHHIH]a, BOSHH BO3WIA W OIpPeEMa,
IapaBo€Ha OIpeMa M PEe3epBHH AeNOoBH 3a HuB, o1 CupHja WA CO HOTEKIO OX
Cupwuja.

2. Ce 3aOpaHyBa JUPEKTHO WM WHAUPEKTHO 00e30enyBarbe HA (PUHAHCHPAIbE WU
(prHAHCHCKA TOMOIII, BKIYIYBQJKH U (PMHAHCUCKH JEePHUBATH, KAKO U OCHTYPYBambe U
peocurypysarmke U OPOKEPCKU YCIYTH MOBP3aHH CO OCHTYPYBAHE H PEOCUTYPYBABE,
3a CEeKAKBU CJIYYad Ha KYMYBame, YBO3 WIM MPEBO3 HA MPOU3BOJUTE HABEISHU BO
cras 1, oa Cupuja numu co noreksio ox Cupumja.

Unen 4

Ce 3zaOpanyBa nponaxk0Oa, HabaBka, TpaHncdep WM W3BO3 Ha ompeMa WIH copTBep,
MPBEHCTBEHO HAMEHET 3a KOPHCTEHe MPH HAA30p WIH Cledewke O CTpaHa Ha
peskumor BO CHpHja, WIM BO HErOBO WME, HAa WHTEPHET- H TeAe(OHCKUTE
KOMYHUKAMX BO MOOMIHA Min (pukcHA Mpeku Bo Cupuja, kako 1 00e30enyBame Ha
MOMOII 3a HHCTAIUpambe, KOPUCTeWmE WM Haarpanba Ha TakBara omnpeMa WU
codTBep.

VYHujara ru npesemMa noTpebHUTE MEPKH 3a VTBPAYBamke HA PEIeBAHTHUTE MPOU3BO A
KoM ke Ounar ond)areHu cO OBO]j WICH.

Unen 5

1. Ce 3abpaHyBa KynyBame, VBO3 WJIM TPAHCIOPT HA CypoBa HadTa W HahTEHU
nepusaty o1 Cupuja.

2. Ce 3abpaHyBa AMPEKTHO WIA WHAUPSKTHO o0e3benyBame Ha (PUHAHCHpaAme WA
(pyuHaHCHCKA TTOMOII, BKJIYUIYBAJKA U (PMHAHCHCKH JEPHUBATH, KaKO M OCHTYPVBABE H
peoCHTYpYBae, MOBP3aHHU CO 3a0paHnATe HaBSASHH BO CTaB 1.

Unen 6

Co men Ja ce mOMOTHE Ha NUBWJIHOTO HacejaeHne Ha Cupuja, ocobeHo co men na ce
3a10BOJIAT XYMAHUTAPHUTE MOTPEOH, BPAKALETO BO HOPMAJIEH JKUBOT, IMOJIPIIKAra
32 OCHOBHHUTE YCJIYIrHd, OOHOBYBAaHE€TO ¢ TMIOBTOPHOTO BOCIOCTaBYBaWmE Ha
BOOOHYAECHHTE €KOHOMCKH aKTUBHOCTH WJIM APYTHA LIHBUJIHH aKTHBHOCTH M ITO AT Ha
oTcramyBame o1 wieH 5(1) u (2), HaIIe)KHUTE OPraHd Ha JajeHa 3eMja-uIeHKa MOKe
la J03BOJIAT KyNyBame, VBO3 WM TPAHCOOPTOT Ha cypoBa Hapra W HadpTeHH
nepusati of Cwpuja U o0e30enyBarbe Ha (PUHAHCUpAIhe WM (PUHAHCHCKA ITOMOIIT
MMOBp3aHa CO OBA, BKIYYYBQKH W (PUHAHCHCKH IEPUBATH, KAKO W OCHUTYPYBaHkmE H
peocHurypyBame, TOKOJIKY Ce UCITOTHETH CISTHHUBE YCIIOBH:

(a) 3acerHarara 3eMja-wiIeHKa TIPETXONHO Cce KoHcyarupaita co Cupuckara
HALIMOHATHA KOATHLH]a HA OTIO3ULIMCKHA U PEBOJYLIMOHEPHH CHIIH;

(6) 3acerHaruTe aKTUBHOCTH HE C€ AUPEKTHO WM MHANPEKTHO BO KOPHUCT HA JIMLE
WM cyOjeKT ITO € HaBeAeHO BO uwieH 28(1) u
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(B) cOOABEeTHWTE AKTMBHOCTH HE T'M TpPeKpInyBaar 3adpaHuTe YTBPISHH BO OBaa
OJITYKA.

3acernarara 3emMja-uwieHka TH WH(HOPMHPA OCTAHATHUTE 3€MjU-UISHKH 34 CeKoe
OBJIACTYBAE JaJ€HO BO COMNIACHOCT CO OBOj HJIEH.

Ynen 7

3abpaHuTe o1 WieH 5 He ce BO CHPOTHBHOCT CO CIPOBEAYBAWETO, N0 15 HOeMBpH
2011 rogwHa, Ha OOBPCKUTE TIPEIBUIEHH BO JOTOBOPUTE CKIYUEHU mped 2
centemepu 2011 roanna.

Ynen 8

1. Ce 3abpanyBa mpojaxOa, HadaBka WU TpaHchep HA KIyUHA OTnpeMa W
texHosoruu ox Cupuja 3a cleIHUBE TJABHU CEKTOPH O]l CHpHCKAara MHAYCTPHja 3a
HadTa ¥ mpHUpOAEH rac WIHM 3a TMPEeTHpHjaTHja KOW BPIIAT AKTUBHOCTH BO OBHE
cexropu Hagsop on Cupumja, a ce Bo comcreeHocT Ha Cupuja, ox apskaBjaHW Ha
3eMJUTS-WICHKA WIH OJ TEPUTOPUUTE HA 3€MJUTE WICHKH, WIH CO KOPHCTEHE Ha
OpOJ0OBH WM ABHOHM KOM C€ IO HAJJISKHOCT Ha 3eMjUTe-UWIeHKH, 0e3 pa3iuka Jaau
Ce CO MOTEKJIO O] HUBHUTE TEPUTOPUHN WU HE:

(a) papuHUpame;

(0) TeueH npuUpoIEeH rac;
(B) HCIUTYBAKE;

(T) IpOU3BOACTBO.

VYHujara ra npezemMa noTpebHUTE MEPKH 3a YTBPAYBakE HA PEJICBAHTHUTE MTPOU3BOIN
KOW Ke Omaar ordareHy co OBOj CTas.

2. Ha cupuckuTe mpernpujaTja KOU BPIIAT AKTUBHOCTH BO OCHOBHUTE CEKTOPH Ha
CHpHCKara WHAYCTPHja 3a HadTa W rac, HaBeASHH BO CTaB |, MM HA CHUPHCKHUTE
MpeTnpHjaTija WK IpeThpujathjara BO comcTrBeHocT Ha CHpHja KOW BpIIaT
aKTUBHOCTHU BO OBHeE CeKTOpHu HanBop oa CupwHja, uM ce 3a0paHyBa a1a o0e30eayBaar:

(a) TexHuUKa MOMOM WM OOYKAa W APYTH YCIYTH MOBP3aHMA CO KIyYHATa ompemMa u
TEXHOJIOTHH HAaBEeJSHHU BO CTaB | ;

(0) dpuHancuparme WaH (PUHAHCHUCKA TOMONI 3a mpoxaxkda, HabaBka, TpaHchep WU
HU3BO3 Ha KIYYHa oOIIpeéMa HW TCXHOJIOrMUM YTBPIACHU BO CTaB 1 mmt 3a
00e30enyBame Ha CpoIHA TEXHUUKA MOMOIIT WM 00VKa.

Ynen 9

1. 3adpanara o uneH 8(1) He e BO COPOTUBHOCT CO M3BPINYBamk€ Ha OOBpCKaTa 3a
HCIopaKa Ha CTOKUTE KOja € MPEIBHIEHA BO JOTOBOPUTE MOJEIEHU WUIIH CKITYUEHH
npen 1 aexemspu 2011 roguna.

2. 3abpaHurte o1 wieH 8 HE Ce BO CIPOTHBHOCT CO M3BPLIYBAHKETO HA OOBPCKUTE
KOH TIPOU3NIETyBaaT OJ AOTOBOPHTE JOAENEHU WIH CKiaydeHu npen 1 nexemepu 2011
roJAWHA M KOU Ce TTOBP3aHW CO MHBECTULIMH HamnpaseHu Bo Cupuja npexa 23 cenTeMBpHu
2011 roguHa 01 CTpaHa HA NPETHpPHjaTHja OCHOBAHU BO 3€MJHTE-UJICHKH.

Unen 10

Co men ga ce MOMOTHE HA MUBHITHOTO HaceineHue Ha Cupuja, ocobeHo co e aa ce
3a0BOJIAT XYMAHATAPHUTE MOTPedH, BpakamkeTo BO HOPMAJICH JKUBOT, MOAIPIIKATA
Ha OCHOBHHTE YCIyTH, OOHOBYBAKETO M IIOBTOPHOTO BOCIOCTaBYBAKkE Ha
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BOOOHYAEHUTE eKOHOMCKH aKTUBHOCTH WM APYTH ITHBUITHN aKTABHOCTHU U MO AT HA
oTcramnyBarme ox wieH 8(1) u (2), HAJIeKHUTE OPraHd Ha AaJeHa 3eMja-UJIEHKA MOXKE
Ja mo3BoJar npojaxkOa, HaOaBka wiau TpaHcPep Ha KAYyUHA ONMPEMa U TEXHOJOTHHU 3a
TIABHUTE CEKTOPH HA CHPUCKATa HHAYCTPHja 32 Had)Ta U rac, HaBeaeHu BO uieH 8(1),
WA 3a CHPHCKH TIpeThpujaThja WM MpeTnpujaTrHja KOW Ce BO COTICTBEHOCT Ha
Cupuja, a BpIIaT aKTHBHOCTH BO OBHE CeKTOpH Haasop oa Cupwuja m obe3benyBame
Ha CPOJHA TEXHUYKA MOMOII WM O0yKa M JPYTH YCAYTH, Kako W pUHAHCUpAHE WITH
(buHAHCHUCKA TTOMOIII, JJOKOJIKY C€ UCTIOTHETH CIIETHUBE YCIIOBU:

(a) 3acernarara 3eMja-wICHKA IIPETXOOHO C€ KOHCyarHpaia co CHPHCKATA HALMOHAIHA
KOAHIIH]a HA OTTO3UITACKH W PEBOJTYIIMOHEPHH CHITH,

(6) 3acernaruTe akKTUBHOCTY HE Ce€ NUPEKTHO WM WHIUPEKTHO BO KOPHCT Ha JIUIE WU
CcyOjeKT ITO € HaBeAeHO BO wieH 28(1) u

(B) COOIBETHUTE aKTHBHOCTH HE T'M TIPEKPIITYBAAT 3a0PAaHUTE YTBPJAEHH BO 0Baa OTYKA.

3acernarara 3eMja-uieHKa TH WH(POPMHpPA OCTAHATUTE 3eMjU-WJIEHKH 34 CEKOE
OBJIACTYBak-€ AQJASHO BO COTJIACHOCT CO OBOj WIEH.

Ynen 11

Ce 3abpanyBa ucnopaka Ha CHPUCKH OAHKHOTH UM MOHeTH 3a LleHTpanHara GaHka Ha
Cupwuja.
Ynen 12

Ce 3abpanyBa AMpEKTHA WIM HWHANPEKTHA NOponaxkda, KyNMyBamwe, MPEBO3 WA
OpOKeEpPCKH YCIIYTH CO 371aT0, O1aropo Hu MeTaad U JhjaMaHTy o1 Wid 3a Brnanara Ha
Cupuja, Hej3UHHUTE jaBHU OPTaHH, KOopHopanuu u arenruu, lleHTpannara OaHka Ha
Cupuja, Kako W OJ1 WM 34 JUIA U CYOjeKTH KOW JEjCTBYBAAT BO HUBHO MME WU MOJ
HHUBHA HACOKA WIH CyOJ€KTH BO COICTBEHOCT WX KOHTPOJIHPAHH O] HUB.

YHujara ra npe3eMa noTpeOHUTE MEPKH 34 YTBPAYBatbe HAa PEICBAHTHUTE MPOU3BOIN
KoM ke 6uaar ondareH: CO OBOj WICH.

Ynen 13

Ce 3abpanyBa mpoaaxkOa, HabaBka, TpaHchep WIH HW3BO3 HA JYKCY3HH CTOKH 3a
Cupuja on npkaBjaHd Ha 3€MjUTE-UIEHKU WIH OJ TEPUTOPHjaATa HA 3EMjUTE-UTEHKH
WA KOPUCTEHe Ha OPOJ0OBH KOU TLTOBAT MO HUBHO 3HAME WM aBUOHH, 0e3 pa3iuka
JlaJTd THE Ce CO MOTEKJI0 O] HUBHU TEPUTOPUH UJTH HE.

YHujara ra npe3eMa noTpeOHUTE MEPKH 3a VTBPIAYBake HAa PEIEBAHTHUTE MPOU3BOIH
KoM ke 6uaar ondareH: CO OBO] WICH.

TTOI'JTABJE 11

OI'PAHUYYBABHA 3A PUHAHCHUPAIBE HA OAPEAEHU
INPETIIPUJATHUJA

Ynen 14
Ce 3a0paHyBa CIeIHOBO:

(a) oOesbOenyBambe Ha CEKAaKOB BHJA (UHAHCUCKH 3aeMH WITH KPEIuTH 3a
npernpujaruja Bo CHUpHja KOU BPIIAT aKTUBHOCTH BO CEKTOPHTE 3a MCIHUTYBAGE,
MPOW3BOJACTBO WIX padUHUpae HAa cHpHcKara HapTeHa WHAYCTpHja, WIH Ha
CUPHUCKH MpeTnpHjaTHja WM NpeTnpHjathja BO CONCTBeHOCT Ha CHpHja Ko
BpPIIAT aKTHBHOCTH BO OBHE CEKTOPH HaABOp ox Cupwmja;
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(6) obeszbenyBarbe Ha CEKakOB BHUJ (PMHAHCHUCKU 3a€MH WM KPEAWUTH HA CHUPHUCKU
MpeTnpujaTija KOW VISCTBYBAaaT BO mM3rpaadara Ha HOBH EIEKTPOLIEHTPATH BO
Cupmnja;

(B) crekHyBame WM 3roJIeMyBamke HAa VIECTBOTO BO CHPHCKH IIPETIIpHUjaTHja KOU
BpIIAT AaKTUBHOCTH BO CEKTOPHUTE 34 HCIHTYBamke, IMPOU3BOACTBO WJIH
paduHUpame Ha cupucKara HaTeHa WHAYCTPHja, WM BO CHPUCKH MPSTHpHjaTHja
WA TIPETIpHjaTHja KOM Ce BO corcrBeHOCT Ha CHpHja, a BpImaT akTHBHOCTH BO
oBHE CekTopu Haasop oa CHpHja, BKIYUYBAKHA HEIOCHO CTEKHYBAH-€ HA TAKBH
MpeTHprjaTHja U CTEKHYBAIbe HAa aKUWH WM XapTHH OJX BPEIHOCT KOW JaBaatr
MpaBoO HA YUYECTBO BO HUB;

(r) crekHyBame WM 3roJIEMYBAabe HA YUSCTBOTO BO CHPHCKH IIPETIIpHjaTHja KOU
YUeCTBYBaar BO u3rpandara Ha HOBH elekrpoueHTpad Bo CHpHja, BKIYUIYBajKA
LIEJIOCHO CTEKHYBam€ Ha TAKBUTE MPETIPHjaTHja U CTeKHYBAaKkEe HA AKLHH WU
XapTHH OJ BPEIHOCT KOM JaBaaT MPaBo HA YUECTBO BO HUB,

(1) BOCHIOCTaBYBame Ha CEKAKBH 3aeAHUYKH BIOKYBamka CO CHPHCKH IpeTrmpHjaruja
KOM BpIIAT AKTHBHOCTH BO CEKTOPHTE 3a HCIUTYBAE, IPOHU3BOJCTBO HJIH
paduHUpame Ha cHpUCKaTa HadTeHAaTa HHAYCTPHja U CO CEKAKBH IIOIPY>KHUIH
Wy (PUIHjand o1 HUBHA KOHTPOIA,

() cozmaBame Ha CEKAKBU 3aeTHUYKH BIOKYBAHKA CO CHPHUCKH MPETIpUjaTHja KOU
YUeCTBYBaaT BO u3rpaadara Ha HOBH ejlekTpoueHTpaiu Bo CupHja U CO CEKaKkBH
TMOAPYKHULK WX (QIIIF]ajid N0 HABHA KOHTPOJIA.

Ynen 15
1. 3abpanurte yTBpJaeHu BO TOUkH (a) v (B) o uieH 14:

(1) He ce BO CIIPOTUBHOCT CO CITPOBENYBAK-ETO HA OOBPCKUTE KOW MPOU3NIETYBAAT O
JOTOBOPH WJTH CIIOTOA0M KOH ce CKiIydeHH mpen 23 cenremepu 2011 rogmuna;

(i) He ro momMpedyBaaT 3roJIEMyBalkeTO HA YYECTBOTO, aKO TOa € MOBP3aHO CO
OOBpCKa CIOPE TOTrOBOP CKavueH nipen 23 centemepu 2011 roauna.

2. 3abpanute yrBpaeHu Bo ToukH (0) 1 (T) ox wien 14:

(i) He ce BO CIPOTHBHOCT CO CIPOBEAYBALETO HA OOBPCKHUTE KOW TMPOM3IErYBAaT O
ZIOTOBOPH HITH CITOroa0M KOU ce CkiydeHu npex 1 nekemspu 2011 roauHa,

(i) He ro MoMpeduyBaaT 3roJEMYBALETO HA VUECTBOTO, aKko TOA € MOBP3aHO CO OOBpCKa
crnopen A0roBOp CKiIydeH npen 1 aekemspu 2011 roauna.

Unen 16

Co 1enm 1a ce MOMOTHE Ha MUBIJIHOTO HacejqeHue Ha Cupuja, 0coOeHO co men aa ce
3a0BOJIAT XYMAHUTAPHUTE MOTPeOH, BpPaKambeTo BO HOPMAJICH KHUBOT, MOAIPIIKATA
Ha OCHOBHHUTE YCJIYIrd, OOHOBYBAETO W TIOBTOPHOTO BOCIOCTAaBYBamke€ Ha
BOOOMYACHNUTE EKOHOMCKH aKTHBHOCTH WJIM APYTH LUBHJIHK AKTHUBHOCTH H IO IaT HA
oTCcTanyBame o1 Toukd (a), (B) u () ox unen 14, HaxNeKHWTE OpPraHd Ha JaJAeHAa
3eMja-wieHKa Moe Ja J03BoaT o0e30enyBame HA KAKBHA OWUITO (DPUHAHCHCKH 3aEMU
WM KPEOUTH Ha CHPHUCKH MpPETIpHjaTHja WIW CTEKHYBalbe WIH 3T0JIEMYBarbe Ha
VIECTBOTO BO CHPHUCKH TMPETIPHjaTHja KOHW BPIIAT AKTHUBHOCTH BO CEKTOPHUTE 3a
HCIHUTYBAabE, MPOU3BOICTBO WM padMHUpamke HA CHpHCKara HadTeHara HHAYCTPH]ja,
WIM HA CHPUCKH TpETHpHjaTHja WA NPETIpHjaTHja KOH Ce BO COMNCTBEHOCT Ha
Cupwnja, a BpuIar akTHBHOCTH BO OBHE CEKTOpH HaaBop oa CHpHja WM CO3JaBarbe Ha
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KakBl OWJIO 3aSIHHYKH BIOKYBalka CO CHPHUCKH TIpeTnpHjardja KOW BpIIaT
AKTUBHOCTH BO CEKTOPHUTE 3a HCOUTYBamkE, HPOM3BOJACTBO WIH paduHUpamke Ha
cupuckara HadTeHAaTa WHAYCTPHja U CO CEKAKBU IMOAPYXKHUMW WIH Ppuanjamm mox
HHUBHA KOHTPOJIA, JOKOJKY CE€ UCIIOJHETH CIIETHUBE YCIOBH:

(a) 3acernarara 3eMja-ujeHKa MPETXOTHO Ce KOHCYJITHpana co cupuckara HarmmonamHa
KOAUITH]a Ha OMO3UITUCKH U PEBOTYIIHOHEPHU CHITH,

(0) 3acerHarure akTUBHOCTU HE C€ JUPEKTHO WM WHAWPEKTHO BO KOPWCT HA JIMIE WA
cyOjexT mTo e HaBeneHo Bo wieH 28(1) u

(B) cOOBETHUTE AKTUBHOCTH HE TH MTPEKPIIyBaaT 3ad0paHuTe YTBPASHH BO 0BAaa OJJIYKA.

3acernarara 3eMja-wieHKa TH WHGOPMHUPA OCTAHATHUTE 3EMjU-WIEHKH 3a CeKoe
OBJIACTYBAE 1a€HO BO COIVIACHOCT CO OBOJ WJICH.

ITOI'JIABIJE 1113
OI'PAHUYYBAIBA 3A HHOPACTPYKTYPHMHM ITPOEKTHU
Ynen 17
1. Ce zabpanyBa y4ecTBO BO U3rpandara Ha HOBHU elekTponenTpanu o Cupwja.

2. Ce 3abpanyBa o0e30eqyBarke Ha TEXHAYKA IMTOMOII, (PUHAHCHPAHKE WU
(huHaHCHCKa TTOMOTIT 3a M3rpanda Ha HOBH elekTpolieHTpaiu o Cupwuja.

3. 3abpanara onx craBoBU | W 2 He € BO CIOPOTHBHOCT CO CIIPOBEAYBAKETO Ha
oOBpckaTa kKoja MPOU3IEryBa OJ JOTOBOPH WM CHOrONOHM KOW ce CKIyYeHH Tipen 1
AexkemBpu 2011 roauna.

TTOI'JIABJE IV
OI'PAHUYYBAIA HA PUHAHCUCKATA ITOJJAPHIKA 3A TPTOBUJA
Unen 18

1. 3eMjuTe-uieHKH Cce BO3APKYBaaT Jda MOpPE3eMar HOBU KPaTKOPOUYHH U
cpeqHOpOUYHH OOBpPCKU 3a 00e30enyBarbe HAa (UHAHCHCKA TIOMOIN OJ jaBEH WA
MpUBaTEeH KapakTep 3a Tprosujara co Cupuja, BKIVIYBAKH ro 1 06e30eayBamero Ha
W3BO3HH KPEIWUTH, TAPAHIIUU WIN OCUTYPYBak-€ HA HUBHUTE AP KaBjaHu WK Cy0jeKTH
KOHW BpIIaTr TakKBa TpFOBI/Ija, CO LSl HaAMAJIYBaKke Ha TOJISMHHATa Ha HSIIOBPATHUTEC
M3HOCH, 0COOEHO 3a Ja ce crpeddn KakBa OWiao (PMHAHCHCKA MOMOII 3a >KECTOKHUTE
perpecun Bp3 LMBUIHOTO HaceiaeHue Bo Cupuja. OCBEH TOa, 3eMjUTE-UJIEHKH HE
npe3eMaar HOBH JOJIrOpOodHU OOBpPCKH 3a 00e3benyBame Ha (PUHAHCHCKA MTOMOII O
JaBeH WJIM MPHUBAaTSH KapakTep 3a Tprosujara co Cupuja.

2. Cras | He B1Mjae HA 0OBpCKUTe KoM HacTaHaie npex 1 mexkemspu 2011 roguna.

3. Cras 1 He BIUjae HA TProBUjaTa 3a XpaHa, 3€MjOASIICKH, METUITMHCKHA WITH APYTd
XYMaHUTAPHH TE/TH.

TIIOI'JIABJE V
OPHUHAHCUCKHU CEKTOP
Unen 19

3eMjuTe-WICHKH HE Ipe3eMar HOBU OOBPCKH 3a IPAHTOBH, (PMHAHCHCKA ITOMOII WJIH
3aeMH TIpU TOBJIACTEHU YCJIOBU 3a Biaxara Ha Cupuja, BKIYUATETHO H TIPEKY
VIECTBOTO BO MelYHApOIHHUTE (PMHAHCHCKH HWHCTUTYLHHM, OCBEH 3a XYMAaHATAPHHU
IEH | 32 Pa3Boj.
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nen 20
Ce 3a0paHyBa CJTeTHOBO:

(a) cexakma ucILIaTa WM JPYyro miakame o1 EBpornckara masectuiicka 6anka (EUB)
CIIOpea WIM BO BpPCKa CO KAakBH OWJIO TIOCTOJHH IOTOBOPU 3a 3aeM CKIYYEHH
nomery Cupuja u EUB;

(6) mponmomxyBame ox EMB Ha cHTe MOCTOJHM AOTOBOPH 3a YCJIYTH 34 TEXHHUUYKA
ITOMOII 3a ApPKaBHU NpoekTu Bo Cupuja.

Ynen 21

Ce 3alpaHyBa CJI€IHOBO. AMPEKTHATA WIM HHAMPEKTHATa Npoiaxda, KYIIyBambe,
OpOKEepCKH YCIYId WJIHA [MOMOII IPH U3JABAHK-ETO HA CHPUCKH JPKaBHUA OOBP3HULIH
W OOBP3HULIM rapaHTUPAHU O OpskaBara m3faneHu rmo 1 aexemepu 2011 roauHa,
Ha u opn Bmazara Ha CupHja, HEJ3MHUTE JaBHH OPraHH, KOPHOpallMd W AarcHIWH,
LlenTpanmnara 6anka Ha Cupuja nim 6aHku ocHoBaHd BO Cupuja, WM puinjamm u
MTOJPYKHAL KOU Ce MOJ MJIM HAABOP OJ HAISKHOCTA HA 3eMjUTe-WISHKH, HA OaHKH
ocHoBaHu BO Cupwmja win (puHAHCHUCKH CYOJeKTH KOW HUTY Ce OCHOBaHW BO Cupwuja,
HUTY €€ MOJ HAaIJIEKHOCT HA 3eMJUTE-WISHKH, HO C€ KOHTPOJIHPAHH OJ JHLA U
cybjexktn ocHoBaHW BO CupHja, KakO W OJ JUNa W CyOjeKTH KOW IeJCTBYBAaT BO
HHUBHO UME WJIM 110 HUBHA HACOKA WJIH CYOJEKTH BO COIICTBEHOCT WJIM KOHTPOJIHPAHU
O] HUB.

Ynen 22

1. Ce 3abpanyBa OTBOpamke Ha HOBH eKCIIO3UTYPH, NOIPYKHUIH WA
MPETCTAaBHUINTBA HA CHPUCKA OaHKA HA TEPUTOpHjara Ha 3eMJUTE-WIEHKH, KaKO H
co3JaBarbeé HAa HOBH 3aeAHHWYKHA BJIOKYBAkba WJIH CTEKHYBAKke HA VASIH WJIH
BOCIIOCTABYBamkE€ HA HOBH CPOJHHM OAaHKAPCKH OTHOCH OJ CTpaHa Ha CHPUCKUA OaHKH,
BkayuyBajku ja Llenrpamnara ©6Gamka Ha CupHja, HEJ3UHHATE EKCIIO3HTYPH,
MONPYKHAIIM W (UHAHCUCKH CYyOJeKTH KoM He ce ocHoBaHu BO Cupuja, HO ce
KOHTPOJHMpPAaHU OJ jJuna win cybjektn ocHoBaHM BO CupHja, co GaHKH KOHW Ce TOJ
HAJISKHOCT HA 38MJUTe-UJISHKU.

2. Ha ¢pwuHaHCHCKHTEe MHCTHTYHHU HA TEPUTOpHjaTa HA 3EMjUTE-WICHKH WA TOT
HHABHA HAUISKHOCT WM ce 3abpaHyBa Ja OTBOpAar INMPETCTABHUINTBA, MOAPY:KHULIH
um OaHKapcka cMeTku Bo Cupuja.

Ynen 23

Co men na ce TOMOTHE Ha UBHJIHOTO HacesieHne Ha Cupwuja, 0coOeHO co 11en Ja ce
3aI0BOJIAT XYMaHUTAPHHUTE MOTPeOH, BpakambeTO BO HOPMAJEH KUBOT, MOIAIPIIKATA
Ha OCHOBHHUTE VCIYrd, OOHOBYBAameTO W TIOBTOPHOTO BOCIOCTABYBaHme Ha
BOOOHMYAEHUTE EKOHOMCKHA AKTABHOCTH WA APYTU HUBHUJIHHU AaKTHBHOCTH H ITIO IIAT Ha
OTCTanmyBame o1 wieH 22(2), HaaJIe)KHUTE OPraHy Ha JajJeHa 3eMja-UIeHKa MOKe Ja
UM JO3BOJAT HA (I)I/IHaHCI/ICKI/ITe HUHCTUTYLIUHU HA TCPUTOPUUTEC HA BGMjI/ITe-‘IJ'IeHKI/I HJIN
oA HUBHA HALJICKHOCT da OTBOpPAAT NPETCTABHHUILTBA, ITOAPYKHULK HUJIU 6aHKapCKI/I
cMerku Bo CHpHja, TOKOJIKY C& UCHOJHETH CISTHUBE YCIOBH:

(a) 3acernarara 3emja-ujieHKa MPETXOIHO Ce KOHCYITHpaia co cupuckara HarmonamHa
KOAIWITH]ja Ha OMO3UIUCKH B PEBOTYITHOHEPHU CHIIH,

(6) 3acernarure akTUBHOCTU HE C€ TUPEKTHO WM WHIAUPEKTHO BO KOPHUCT HA JIUIIE WJIH
CyOjeKT mTOo e HaBeneHo Bo wieH 28(1) u
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(B) COOZIBETHUTE AKTUBHOCTH HE TH MPEKPINTyBaaT 3a0paHuTe YTBPASHN BO 0Baa OJTyKa.

3acerHarara 3eMja-uieHKka TH HWHPOpPMHUpA OCTAHATHTE 3eMjU-UIEHKH 3a CeKoe
OBJIACTYBALE JAJEHO BO COTJIACHOCT CO OBOj WIEH.

Unen 24

1. Ce 3abpanyBa oCHUTYpYBamk€e U PEOCHTYpYBamk-€ Ha Blagara Ha Cupuja, HEJ3UHUTE
JaBHU OpraHW, KOPTOPALMH WU areéHLUHMH WX Ha JUOa Wik CyOjeKTH KOU AejCTBYBaaT
BO HHWBHO WMe WM TOJ HWBHA HACOKa WA CYOjeKTH BO COTNCTBEHOCT WA
KOHTPOJIUPAHU OJ HUB, BKJIYUHUTEITHO M HA HEJEraJleH HAYHH.

2. Crag 1 He ce mpuMeHyBa 3a 00e30eayBamL€ Ha!
(a) 3mpaBCTBEHO WJIM MATHUYKO OCHTYPYBamke 32 (PU3UIKH JIULIA,

(0) 3amoKUTETHO OCHTYPYBAaIbe WM OCUTYPYBaWke Ha TPETH CTpaHW 3a JUIa,
cyOjextn wm Tena ox Cupuja OCHOBAaHH BO Y HH]aTa;

(B) ocHTypyBambe WM PEOCUTYPYBaHe Ha COTMICTBEHUKOT HA OpoJ, aBUOH WJIH BO3HIIO,
HaJMEHH! OJ CHPHCKO JHIle, CYOJeKT UM OPTraH KOj HE € HaBeJEeH BO CITHCOIIUTE BO
Amnexcu | umm 11.

TOI'JTIABIJE VI
TPAHCIHHOPTEH CEKTOP
Unen 25

1. 3emjure-uieHKH, BO COIVIACHOCT CO HALMOHATHOTO 3aKOHOJABCTBO H CO
MMOYNTYBAbe HA MErYHapOIHOTO MHpPaBO, OCOOEHO HA PEIeBAaHTHUTE MElYHAPOIHHU
JOTOBOPU BO 00MacTa HA HMBHJIHOTO BO3AYXOILIOBCTBO, 'M NPE3eMaT HEOIXOIHUTE
MEpPKH 3a CIIPEeUyBamke Ha IMIPHUCTAIOT J0 AepPOAPOMHUTE KOU CE€ IO HUBHA HAIIEKHOCT
3a CHUTE Kapro-JeTOBHW W3BPIISHU O] CHPUCKH ABUONPEBO3HHUIIM U CHTE JISTOBH
u3BpeHn o1 Syrian Arab Airlines.

2. Cras 1 He ce npuMeEHyBa 34 IPUCTANOT A0 AEPOIPOMUTE KOH CE MO HAIJIEKHOCT
Ha 3€MJUTe-WISHKH 3a JIeTOBH W3BpmIeHH ox Syrian Arab Airlines, motpebHHn
€IWHCTBEHO CO e Ja C€ €BAKyHpaar rparaHd Ha YHHjara W WICHOBH HA HUBHHUTE
cemejcTBa on Cupuja.

Unen 26

1. Kora 3eMjuTe-uIeHKH UMaaT WHHOPMAITUN Teka ce 00e30eaypa pa3yMHa OCHOBA
3a Ja ce CMeTa JeKa TOBApOT Ha OpoaoBU WM aBHOHHM HameHeT 3a CUpHja COApPIKHU
eleMeHTH uuja HabaBka, npoaaxOa, TpaHcep HWIH wW3BO3 ce 3abpaHyBa BO
COIIACHOCT CO wieH | wim 3a ko ce Oapa J03BOJa BO COIVIACHOCT CO WIeH 2, THe
paBaT MPOBEPKH - BO COINIACHOCT CO HAIUOHATHOTO 3aKOHOJABCTBO U CIOPEX
Mel'YHApPOJHOTO MPABO, 4 OCOOSHO MOMOPCKOTO MPAaBO U PEIEBAHTHUTE MEl'YHAPOIHU
JOTOBOPU BO 001acTa Ha LIMBHJIHOTO BO3AYXOIUIOBCTBO M HA MOMOPCKHOT MPEBO3 - HA
TaKBUTE OPOTOBHU W aBMOHHU BO CBOMTE MPUCTAHUINTA U a€POAPOMH, KAKO K BO CBOETO
TEPUTOPHJATHO MOpEe, BO COIJIACHOCT CO OMIYKHTE M MOKHOCTHTE HA CBOHWTE
HALMOHATHHU HAJIS)KHN OPraHd M CO COTJIaCHOCT Ha ApiKaBaTa YHe 3HaMe ro HOcCar,
Kako mTo ce 0apa BO COMIACHOCT CO MElYHAapOIHOTO MPaBO 3a TEPUTOPHU]ATHOTO
MOpeE.
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2. Tlpwm oTKkpUBamke HA IPOU3BOAM urja HabaBKa, poaaxda, TpaHchep Ul U3BO3 Ce
3a0paHeTH BO COTJIACHOCT CO WieH | WM 2, 3eMjUTe-WIeHKH, BO COIJIAaCHOCT CO
CBOETO HAIIMOHATHO 3aKOHOJABCTBO U CO MOYHMTYBAkE HA MEI'YHAPOJHOTO IPaBO, I'H
3aIlJIeHyBaar ¥ OTCTPaHyBaar.

3. 3emjuTe-ulleHKM  copabOTyBaaT, BO  COIVIACHOCT CO  HAIMOHATHOTO
3aKOHOJABCTBO, TpPH IMPOBEPKA W OTCTPAHYBaba IPE3EMEHH BO COTJIACHOCT CO
craBoBd 1 u 2.

4. 3a aBuoHuTe W OpomoOBHTE KoM NpeHecyBaar ToBap koH CupHja ce mpUMEeHyBa
yCIOBOT 3a 00e30enyBame Ha JOMOTHUTEIHN WH(OpPMAIUHU Mpex MPUCTUTHYBAKBETO
WM TIpe] 3aMHHYBAHE€TO 34 CHUTE CTOKHM YBE3EHM IUIM M3BE3€HH OJ JajeHa 3eMja-
YISHKA.

MO JTABJE VI
OI'PAHHYYBAHbA 3A IIPUPAKAIGE
Ynen 27

1. 3eMjuTe-uIeHKN TH ITpe3eMaaT HEONMXOAHUTE MEPKH 3a CIPEUYBamkE Ha BIE30T HJIH
TPAH3WUTOT HU3 HABHA TEPUTOPHja HA TATIATA OATOBOPHHU 3a JKECTOKHUTE PEMPECHH Bp3
INUBUIHOTO HacejeHue Bo CupHja, HA JHIATA KOW WMaaT TMPUIOOWBKH OJ PEKUMOT
WA TO TIOAAPKYyBaaT, Kako W Ha JIMIIaTa MTOBP3aHU CO HUB HaBeASeHU BO AHekc I

2. CraB 1 He 00OBp3yBa HUTY €IHA 3eMja-WISHKA HA CBOUTE I'paraHu JAa UM r'o oa0ue
BJIE30T HA CBOja TEPUTOPHU]A.

3. CraB 1 He e BO CIIPOTHBHOCT CO CIyUaHTe KOra HEKOja 3eMja-ulieHKka e 0OBp3aHa
cO 0OBpCKa 01 MEr'YHAPOIHOTO MPABO, HMEHO!

(a) BO CBOjCTBO HA 3eMja-JOMaKHH HA Mel'YHApPOJHA Mer'yBJIaJUuHA OPraHu3aliuja;

(0) BO CBOjCTBO Ha 3eMja-JOMakvH Ha MeryHapogHa KoH(pepeHIHja, CBUKaHa O
crpada Ha OH win oaprkaHa moa HEJ3UHO MOKPOBUTEIICTBO;

(B) ciopea MyJITHIaTepajeH IOTOBOP, AaBa MPUBHIIETHH U UMYHUTETH HITH

(r) Bo cormacHocT co Jlororopor 3a momupyBamke on 1929 rommna (Jlarepancku
JOTOBODP), cknyued oa CBeTHOT mipecto (rpag-apkxasa Barukan) u Uranuja.

4. CraB 3 ce cMera 3a MPUMEHJIHMB M BO CIVYaUTE KOra HEKOja 3eMja-ujeHKa e
3eMja-nToMakuH Ha Opranu3zamnujara 3a 6e36eqHoct u copadorka 8o Erpomna (OBCE).

5. Coseror Tpeba cooBETHO na € WHPOPMHUpPAH BO CEKO] OJ CAyUanTe Kora HeKoja
3eMja-uieHKa 00e30enyBa ocnoOoAyBarbe BO COTVIACHOCT €O CTaB 3 WM 4.

6. 3eMjuTe-ulleHKH MOXKaT Aa o00e30emar ocmoOonyBamke OJ MEPKUTE HaIOKEHH
criopen craB | kora maryBamero € ONpaBAaHO MOPAIH UTHH XyMAHHUTAPHU MOTpedH
WIH TOpagd YYeCTBO BO MEryBJIAIHHH CpendH, BKIYUYBAJKH COCTAHOLM KOU Ce
OJPKYBAAT CO TMOJAPINKA HAa YHHjaTa WM YWU JAOMAaKWH € 3eMjaTa-dJieHKa Koja
npercenasa co OBCE u Ha Kou ce 0ABMBAa MOJIUTHYKA JHJATOT O AUPEKTHA KOPUCT
3a IeMOKpaTHjara, YOBEKOBHUTE MPaBa 1 BIAASSHETO Ha mpaBoTo Bo Cupwuja.

7. 3emja-uneHka koja caka ga o00e30exam ocnoboayBarke cHopen craB 6, TO
m3BectyBa CoBerorT 3a Toa Bo mucMmenHa ¢opma. Ce cvmera geka € JaJeHO
ocno0oayBame, OCBEH aKO €IeH WM HEKOJKy ona uieHoBute Ha COBETOT HE ce
MIPOTHBAT BO IMHCMEHa (opMa BO POK OJ JaBa pabOTHH [OeHA O] IMPUEMOT HAa
U3BECTYBAETO 34 MPEIT0KEHOTO 0C/I000ayBamke. Bo ciydyaj kora eeH Wi MOBeKe
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oa uneHosutre Ha Comeror Jagar npurosop, CoBeroT MOXKe Ja OMIYYH CO
KBATH(PUKYBAHO MHO3HHCTBO Aa I'o 00e30e1u npeaiokeHOTo 0ca000ayBamke.

8. Kora Bo cormacHOCT co cTaBoBH 01 3 10 7 AajeHa 3eMja-djIeHKa JO3BOJH JHIaTa
HaBedeHH BO AHekc | 1a Bie3aT Ha Hej3WHA TEPUTOPHja WM Ja MPEeMHHAT HU3 Hea,
OBaa J0O3BOJIA € OrpaHAYeHa CaMO Ha IIeTa 3a KOja € JaJeHa | 3a JHLETO 3a KOe Ce

OHECYBA.
TOIJTABJE VIII
3AMP3HYBAIE HA PUHAHCHUCKH CPEACTBA 1 EKOHOMCKUA
PECYPCH
Ynen 28

1. Ce 3amvps3HyBaar cuTe (UHAHCHCKH CPEACTBA M EKOHOMCKH PECypcH KOH
punaraar, KO ce€ BO COIICTBEHOCT, KOM C€ YYBAHW WJIM KOHTPOJHMPAHU OJ JIHIIA
OJrOBOPHU 34 KECTOKUTE PENPeCcHH BP3 IUBIIHOTO HaceneHue Bo CHpHja, Kako U O
Tuna U cyOjeKTH KOM mMaar mpuaoOMBKH O PEKUMOT WM IO HOAAPKYBAAT U Of
muna u cyOjeKkTH MoBp3aHu CO HUB, HaBedeHH BO AHekcn | u I1.

2. HuxaxBu (UHAHCHCKH CPEICTBA WM EKOHOMCKH PEeCcypCcH HE MOXKaT Ja Cce
obeszbexar UPEKTHO WM MHIMPEKTHO 34 PACMOJarambe UIH BO KOPHUCT Ha (PU3UUKUTE
WK TIPABHATE JUIA WK cyOjekTuTe HaBeaeHd Bo AHekcu I u 1L

3. HaamexHmoT opraH Ha 3eMjara-wIeHKa Moke Ja 0J00pu ociaobomyBame Ha
oxpedeHW 3aMp3HAaTH (UHAHCHCKH CpPEICTBA MM EKOHOMCKH pecypcH WIH
obeszbenyBarbe Ha OApeaeHH (PMHAHCHCKH CPEICTBA WM €KOHOMCKH PECYpPCH IOJ
VCIOBH KOM TH CMETA 32 COOJABETHH, OTKAKO YTBPIH JAeKa COOABETHHUTE (PMHAHCHUCKH
CpeIxcTBa WIH €eKOHOMCKH PECYpPCH Ce:

(a) moTpeOHM 3a 3a70BOJYBArbE HA OCHOBHHUTE MOTPeOM HA HUITaTa HABEAEHU BO
Awnexcu I v Il v Ha YJIEHOBUTE HA HUBHHUTE CEMEJCTBA KOHW CE€ 3aBUCHU O] HUB,
BKJIYUYBAJKA TPOIIONM 3a XpaHa, KUpHWja WK OTIIaTa Ha XUIOTeKa, JJEKOBH U
MEIUIMHCKA TPHXKa, JAHOIH, OCHUTYPUTETHH MPEMHH W AABAYKH 33 KOMYHATHH
VCIYTH,

(6) HaMeHeTH HMCKIVYHBO 3a HCIUIATA HA Pa3yMHH Npo(PSCHOHATHH AABAYKHA U 34
Bpakame Ha HaIlpaBeH! TPOILIOLM ITOBP3aHu co o0e30enyBarbe Ha IPaBHH YCITIYTH,

(B) HaMeHeTH HCKIYYMBO 3a HCIJaTa Ha XOHOPApW WM JaBAdKH 34 YCIYTH 3a
TEKOBHO OJPKYBaWkb€ M YIPaBYBamk€ HA 3aMp3HATH (PUHAHCHUCKUA CPEIACTBA WA
€KOHOMCKHU PecypcH HIH

(r) moTpeOHM 3a BOHPEIHH TPOIIOIH, JOKOJKY HAJMANKY JBE HEASTH MPe] NaBamkeTo
Ha J03BOJIA, HAISKHHOT OPraH T'M M3BECTHJI HAISKHHUTE OPraHW Ha JPYTHTE
3eMmju-wieHkd u Kommcujara 3a mpuumHUTE MOPaau KOM cMmera aeka tpeba ma
Ouae 1aneHo KOHKPETHOTO OBJIACTYBAE,;

(1) moTpeOHM 3a XyMaHUTAPHU [ETH, KaKO UCTOPaKa Wd ONECHYBAake Ha NaBambETO
MIOMOIII, BKJIYYYBAJKH MEIHIIMHCKA ONpeMa, XpaHa, XyMaHUTapHA pabOTHHIHU U
CpOaHA TTOMOIIT WK 3a eBakyainuja ox Cupwnja;

() mmaka Ha wmm ox OaHKapcka CMETKa Ha AUIIOMATCKO MPETCTABHUINTBO WA
KOH3YJIapHa CITy:k0a WM Ha MeryHapoJHA OpraHh3andja Koja Y)KWUBA UMYHHUTET
criopea MeryHapoOIHOTO IIpaBO, JOKOJKY OBHE IUIakamka Ce HaMEHEeTH 3a
CIyKOSHHU 1€/ Ha JUILTOMATCKOTO MPETCTABHHINTRBO MJIH KOH3yJapHara ciyxba
WA HA MET'yHApPOIHATA OPTraHu3aLHja.
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3acerHarara 3eMja-uwieHka r'd MHGOpPMHpA OCTaHATUTE 3eMjU-wWIeHKH 1 Komucwujara
3a cexKoja M03BOJA AaleHa CIIopen OBOj CTaB.

4. Tlo mar Ha UCKIYYOK O] cTaB 1, HAIISKHUTE OPTaHH Ha JaJeHara 3eMja-uieHKa
MOKE Ja A03BOJaT ocao0oAyBalke Ha OAPEISHH 3aMp3HaTH (PMHAHCHUCKH CpPEacTBa
WJIH €eKOHOMCKH PECYpPCH, JOKOJKY Ce UCIOJHETH CIEIHUBE YCIOBU!

(a) yHaHCHUCKUTE CPENCTBa WM EKOHOMCKUTE PECYPCH Ce TIPEAMET Ha apOHuTpakHa
OJTYKa TOHECEHAa MpeJ JATYMOT Ha KOj JIUIETO UM CyDjeKTOT HaBeJAEHO BO CTaB
1 e Bkmyueno Bo cnucokoT Bo AHekc | mim I, Ha cyacka Wim axMUHHCTPATHBHA
omnyka, JoHeceHa BO EY wuiaum Ha cyacka OmIyka Koja ce MOpHMEHYBa BO
3acerHarara 3eMja-wWwIeHKa, Tpe Wi MO TOj AaTyM;

(0) pUHAHCHCKUTE CPEJCTBA WM €KOHOMCKHTE PECYPCH Ke ce KOPHUCTAT WCKIYUYHBO
3a 3aI0BOJyBamke Ha moOapyBama 00e30eeHU WA NPU3HATH 334 BaTHIHU CO
TakKBa OAJIyKa, BO I'PAHULUTEC YTBPIACHH CO BAXKCUKUTC 3aKOHH U ITPOIMUCH CO KOU
ce peryjupaar rmpasara Ha JIMLara co TaKBU Oapama;

(B) oanykaTa He e BO KOPWCT Ha JIWIe WU cyOjekT HareneH Bo Anexc | vum 1T n

(r) mpu3HaBamkeTO HA OTyKaTa HE € BO CIIPOTHBHOCT HA JaBHUOT pela BO 3acerHarara
3eMja-4JICHKA.

3acernarara 3eMja-uieHKa T WHpOpMHUpa ocTaHatiTe 3eMju-uneHkd W Kowmucujara 3a
CeKoja A03BOJIa JaeHa CIOPEN OBOJ CTaB.

5. Cras 1 He T0 CcripeuyBa HaBeAEHOTO JIUIE WK CyOJeKT Ja BPINM HCILIaTa Koja ja
JOJDKH TIO JOTOBOP CKIYYEeH MpeJ NaryMOT Ha BKJIYUYYBAHETO HA TOa JIMLE WIH
cyOjekT BO CIIHCOKOT, OCBEH aKO NpeaMeTHara 3eMja-WwIeHKa VTBpAuiIa JAeKa
IUTAKamkeTO HE CE MpUMa AUPEKTHO WA WHIUPEKTHO OJ JIHIE WK CyOJeKT HAaBEASHO
BO cTaB 1.

6. Cras | He TO cpeuyBa HaBeIEHUOT CYOJeKT BKJIYUYEH BO CIIMCOKOT BO AHekc II,
BO POK OJ JBa Mecela MO AaTyMOT HA HaBeJyBameTO, 1a BPIIH IJIaKame OX
3aMp3HaThTe (UHAHCHUCKH CPEICTBA WM SKOHOMCKH PEeCypCH MOOWEeHH O HMCTHOT
cy0jeKT Mo AaTyMOT Ha HErOBOTO HaBeMyBalbe, KOTa TOA Iakame Ce TODKU CIopen
JIOTOBOP BO BPCKa CO (PMHAHCHPABETO HA TProOBHjaTa, MOJ YCIOB MpeaMeTHaTa 3eMja-
YIeHKa Ja YTBPAWJIA 1eKa IUIAKamkeTO He Ce JOOHBAa NUPEKTHO WM WHAMPEKTHO O
JIATIE WK CYOjeKT HaBeieH BO cTas 1.

7. CraB 2 He ce MPHUMEHYBa 3a 10JAaBamke Ha 3aMP3HATA CMETKH Ha!
(a) KaMaTu Wik APYTHU IIpUXOoAu OO OBUC CMCTKH WU

(0) mnakame Koe ce JOKHU CIIOpEn AOTOBOPH, CIOr0I0U WA OOBPCKH CKITYUESHH WA
HACTAHATH IIpe] AaTYMOT Ha KO] OBHE CMETKH CTaHajle IMIpeaMeT Ha 0Baa OJIyKa,

,Z[OKO.]'[Ky CHUTC TAaKBH KaMAaTH, ,upyrI/I an/IMarLa H nnakarba nu HOHaTaMy ce Hpe,Z[MET Ha
cras 1.

8. Craorn 1 uw 2 HeMa Ja ce OpUMeHYBaar 3a TpaHchep oA WM TIpeKy
Llentpannara 6anka Ha Cupuja Ha QUHAHCUCKH CPEJCTBA WIW €KOHOMCKH PECypCcH
JTOOWEeHU W 3aMp3HATH MO 1aTyMOT Ha HasHauyBak-e Ha OaHKaTa Wiu 3a TpaHcdep Ha
(PMHAHCHCKH CPenCTBa MM €KOHOMCKH PeCypCH KOH uiH mnpeky LleHrpamHara OaHka
Ha Cupuja mo ZaryMmMOT Ha HEJ3UHOTO HA3HAUYBAHK-E, KOTa TAaKBHOT TpaHcdep e
MOBP3aH CO IUIaKame 0] (PMHAHCHUCKA WHCTHTYLIH]A KOja He € BKJIYUEeHa BO CIUCOKOT,
MOBp3aHa CO KOHKPETEH TPrOBCKHU JOTOBOP, AOKOJKY MpPEeIMETHATA 3eMja-wWISHKA
VTBPAWJA, 32 CEKO] TIOSAMHEUESH CIIVIa)j, eKa IIaKakeTo He ce 100nBa TUPEKTHO TN
WHIAPEKTHO OJ JHLE U cy0jeKT HaBeJAeH BO CTaB 1.
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9. Crag 1 He ce mpuMeHyBa 3a TpaHchep HA 3aMp3HATA (PUHAHCUCKUA CPEICTBA UITH
EKOHOMCKH pecypcu ona wiu npeky llenTtpamnara Oanka Ha CHpwHja, Kora TOj
TpaHchep wMa 3a nen naa M o00e30eny Ha (UHAHCUCKUTE WHCTUTYI[UHA BO
HANJISKHOCT Ha 3eMjUTe-UJeHKH JUKBUIHH CpeAcTBa 3a (pUHAHCHparbe Ha
TProBHjaTa, MoJ YCIOB TpaHCHepoT na € TO3BOJIEH 04 OJHOCHATA 3€Mja-UISHKA.

10. CraBoBu 1 u 2 He ce mpHUMeHyBaar 3a TpaHc(pep Ha 3aMp3HATH (PHHAHCHUCKH
CpeaCcTBa UMM EKOHOMCKH PEeCYpPCH O] CTpaHa Ha (pHHAHCUCKHU CYOjeKT HaBeJeH BO
Anexc I win 11, kora TpancdepoT € MOBP3aH €O TWIAKamke O JIUIIE WU CYOjeKT Koj He
e HaseaeH Bo Anekc | wm I, Bo Bpcka co o6e3benyBame Ha (PUHAHCHCKA TIOAAPIITKA
HA CHPHUCKHUTE TrparaHd Kou jgoOuBaar oOpa3oBaHWE HIA CTPyYHA OOyKa WIH
YUeCTBYBAaT BO aKaJeMCKU UCTPAKYyBama BO YHHUjaTa, JOKOJKY IMpPEAMETHATA 3eMja-
YIeHKa YTBPAWIA, BO CEKO] MOENMHEUEH CAy4aj, JeKa IUIakameTo Hema na omae
MMPUMEHO JUPEKTHO WIN WHIAUPEKTHO OJ JIUIE MM CyOjeKT o1 cTaB 1.

11. CraBoBu 1 u 2 He ce mpuMeHYBaar 3a aKTUBHOCTH U TPAHCAKLIAH W3BPIIEHHA BO
omHoc Ha Syrian Arab Airlines, eTMHCTBEHO €O IIeJl Ja Ce €BaKyWpaar rparaHd Ha
YHHjaTa ¥ YJISHOBU HA HUBHHUTE ceMmejcTia o1 Cupuja.

12.
[MOI'JIABJE 1X
ONIITHU U 3ABPIIHU OAPEJIBU
Unen 29

Ha manara wmm cyGjexrure HaBeaeHn BOo AHekc | m Il mim Ha apyrm guna win
cybjextn Bo Cupwja, BKIyuyBajku ja Brnagara Ha CupHja, HEJ3UHUTE jaBHH OPTraHU,
KOPTOpaIuy U areHIyuy WK Ha WA WK CYOjeKTH KOH WHBECTHPAAT MPeKy Oaparme
WJIH BO KOPHCT Ha CHUTE JWIa MM CyOjeKTH BO BpCKa €O Koj OWUIIO NOTOBOP WA
TpaHCAKIMja, TUPEKTHO FJIM WHAWUPEKTHO, LEIO0CHO WM ISIYMHO, CIOpen MEpKHTe
HaBeISeHH BO OBAaa OJUIYKA, HE UM ce 0J00pyBa KakBo Omio Oapame, BKIYUYBaJKA TH
cate mobapyBama 3a INTeTa WJIA HAAOMECT Ha INTeTa WIM KAaKBH OWIO JpPYTH
nobapyBama, kako Oapama 3a npebuBarme, MapUYHA Ka3HH WK Oaparsa 3a rapaHIliu,
Gapama 3a MPONODKYBaKke WIH IUIaKkamkbe Ha OOBP3HHUIM, (PMHAHCHCKH TapaHLIHH,
BKJIVUYBajku mo0apyBamkba KOW MPOH3JEryBaar OJ AaKPEAWTHBH U CIUYHU
HHCTPYMEHTH.

Unen 30

1. Tlo mpeanor Ha HeKoja 3eMja-ujeHKa UM Ha BUCOKHOT MPETCTABHUK Ha YHHjaTa
3a HaABOpemHu paboTu u OezdemHocHa mojuThka, COBETOT T'M COCTaByBa U
H3MeHyBa crucounte Bo AHekcu | u 11

2. COBeTOT I0 W3BECTYBA 3aCeTHATOTO JMIlEe WK CyOjeKT 3a CBojaTa OIyKa Toa Ja
Ouje BKJIYYEHO BO CITHCOKOT, BKIVUYBAJKU T'M CHTE OCHOBHM 3a TOA, AUPEKTHO - aKo
aapecara e Mmo3HaTa WM Npeky 00jaByBamke Ha U3BECTYBAaHE 34 1a MY CE€ OBO3MOXKHU
Ha TOa JIUIIE WJIH CYOjeKT Ja Mo JHece MPUroBop.

3. Kora ce mocrtaBeHH NPUTOBOPH WM CYIOTHHCKH HOBU Jokasu, COBETOT ja
MPEHCIUTYBA OJIyKaTa M COOJBETHO I'O U3BECTYBA 3aCErHATOTO JIULIE U CyOjeKT.

Unen 31

1. Bo Anekcu I u Il ce cogpxaHu nNpuUMHUATE 32 BKIYUYYBAHETO BO CHHUCOKOT HA
3acerHarure Juna u CyOjeKTH.
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2. Bo Anexcu I u Il ce coap:xann n nH(popManuu noTpedOHN 3a HASHTH(HUKALI]a HA
3acerHarure Juna u cy0jekTH, Kora uma TakBu mHpopmarmu. Bo ogHOC Ha nunara,
uH(pOpMalUTe MOXKE Oa BKIYYYBAAT MMHIbA, BKIYUYBAJKH TMCEBIOHHMH, OAaTYM H
MECTO Ha parame, JIpKaBjaHCcTBO, Opoj HaA macoml W JuUYHA KapTa, MOoJ, aapeca,
JOKOIKY € mo3Hara, W (yvHKOujara unu npodecujata. Bo oaHOC Ha cyOjekTHTE,
uH(pOopMaluTe MOXKE Ja BKIYUYBAAaT MMHIbA, MECTO W JATYM Ha pEerucrpaunuja,
perucTapcku Opoj U MecTo Ha eNOBHA aKTUBHOCT.

Ynen 32

Ce 3a0paHyBa CBECHO WJIH HAMEPHO YUECTBO BO aKTHBHOCTH UH]a LI UJIH TTOCIEINIA
e n3bernyBame Ha 3a0paHuTe YTBPASHHU BO OBaa OJIVKA.

Unen 33

3a ma ce 3rojJeMH BJIAjaHUETO HA MEPKWUTE YTBPAEHU BO oOBaa omiyka, Cojy3or
MMOTTUKHYBA TPETH 3e€MJH Ja npudarar peCTPUKTABHU MEPKH, CIHYHUA HA OHUE KOH Ce
COJpP>KaHU BO OBAa OJIyKa.

Unen 34

OBaa oanyka ce mpumenyra A0 1 jyau 2014 roauna. Taa moiexu Ha MOCTOjaHA
pesusmja. Taa ce oObHOBYBa Mum ce MeHyBa mo motpeba, ako CoOBEeTOT cMmeTa JeKa
LIEJUTE HE CE UCMOJTHETH.

Unen 35

OBaa omryka BeryBa BO CHIa HA IEHOT Ha HEJ3UHOTO oOjaByBame BOo CiyorcoeHuom
secHux Ha Feponcrkama yHuja.

Bpucen, 31 maj 2013 roauna.
3a Cosemom
Tpemceoamen

E. TUJIMOP
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AHEKCT

Cnucok HA (PU3AYKH H NPABHH JINNA, CY0jeKTH HJIH OPTaHH HABEAEHH BO
wieHosH 27 u 28

A. JInma
Hme [ogaromu 3a uaeHTHUKAIH]a [Ipyanan JlaTtym Ha
3aBe/lyBab
e
1. |bamap ax Acaj Jlatym Ha pafame: 11 [Ipercenaren Ha PemyOmukara, nume xoe ru| 23.5.2011
(Bashar (j—) cenreMBpH 1965 rojuna; JIO3BOJIyBA U KOHTPOIHpA pelpecuuTe IIPOTUB
Al- Mecrto Ha parame: Jlamack, JIEMOHCTPaHTHTE.
Assad{aiy) ) JUIIOMATCKH TacoI Op.
D1903
2. |Maep (1103HaT Kak JlatyM Ha pafame: 8 Komanmup Ha 4-Ta OKJIOIHA AUBH3Mja Ha apMujara,| 9.5.2011
Mawup) ax Acaj JexeMBpu 1967 roauna; WIEH Ha IeHTpaltHaTa KoMaHzaa Ha Baath, cuiHO
(Maher { #«} (Yaka. |IUITIOMATCKH ITACOII Op. 4138 [mme Bo PemyOmmkanckara rappa, OpaT Ha
Mahir) )Al- npercejaTenoT  baman  am AcaJ,  IJaBeH
Assadlai HaOJbylyBay Ha pelipecunTe TIPOTHB
JIEMOHCTPaHTHTE.
3. [Amuz Mamiyx Jlatym Ha parame: 19 [Tled na I'eHepalHUOT AUpEKTOpAT 3a pa3y3HaBame| 9.5.2011
(mo3HAT Kako ¢deBpyapu 1946 ropuna; Ha Cupmja (I'M]I); ydecTByBa BO pelpecHUTe
Mamiyk) Mecto Ha pafame: Jlamack, |[IPOTHB JEMOHCTPAHTHUTE.
(Alits==)Mamlu JTHUINIOMATCKH Iacomt Op.
k {dsls (aka 983
Mamlouk))
4. |Aren (o3Har xako [lopamemen  Hawanmauk  Ha  [lommrmukwmor| 9.5.2011
Arted, Atnd) Harmb JqupekTopaT 3a Oe3deqHocT Bo Jlapa; GpaTyden Ha
(TI03HAT Kako npercefatenor bamap am Acaj, ydecTByBa BO
(Harze6) (Atej {wsise} pelipecuuTe IPOTUB JIeMOHCTPAHTHUTE.
(ak.a. Atef, Atif)
Najib{fr—a¥ (ak.a.
Najeeb))
5. | Xadms Maxmyd Hary™m Ha parame: 2 [lonkoBHUK ¥ HayalHUK Ha ojjeneHue Bo| 9.5.2011
(tozHaT kako Xades |ampun 1971 roxmna; ['eHepanHuoT  AmpekTOpaT 3a  pa3y3HaBame,
Makmnyd) MecTo Ha parame: ¢ummjana Jlamack;, OpaTyden Ha IIpeTceIaTeloT
(Hafiz {sx_.) Jamack; JUIIOMaTCKA Bammap am Acan, Omm3sok Ha Maep am Acaf,
Makhluf | i slae macomt 6p. 2246 y4ecTBYBa BO perpecuuTe MPOTUB
(a.k.a. Hafez JIEMOHCTPaHTHTE.
Makhlouf))
6. |Myxaman J[ub Jlatym Ha parame: 20 Havamauk w©a [lomrmuxumor jaupekropar 3al 9.5.2011

3ajTyH (mo3HAT
kKako Moxamen
Jlu6 3ejTyn)
(Muhammad
{psy

Dib {«=2jZaytun
Os—2)) (aka
Mohammed Dib
Zeitoun))

Maj 1951 roauna;
Mecto Ha parame:
Jlamack;, JuIIoMarcKu
nacor 6p. DO00001300

6e30eHOCT, YHYEeCTBYBa BO pEIIPECHHTE IIPOTHB
JIEMOHCTPAHTHTE.
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7. | Ampax anx Abac Havanumk ma Ilomurmukara Oesbepmoct Bo| 9.5.2011
(Amjad (shaa) Al banmac; yuecTBYBa BO PEIPECHUTE IIPOTHUB
Abbas{,;ﬂ_jxl} ) JeMOHCTpaHTHuTe Bo bamya.

8. | Pamu Makiyd Jlary™m Ha parame: 10 Cuprcku OmsancMer; Oparyden Ha mperceparenor| 9.5.2011
(Ramifs< 3 Makhlou |jynu 1969 rojuna, Bamap an Acaj, rv KOHTpPOJIVpa WHBECTUIIACKUATE
f MecTto Ha parame: ¢doumoB  An Mapek, bena mnpomepruc, Yam
R Jlamack; Opoj Ha macomt xonauar Cupujaren, Cypy xommanu (Al Mahreq,

) 454224 Bena Properties, Cham Holding Syriatel, Souruh
Company) u BO Toa CBOJCTBO TO (MHAHCHpa H
HOIPKYBa PEKIMOT.

9. |AGx an ®ara Poxen: 1953 Havanunk Ha cuprckoTo BoeHO pasy3HaBakbe (CBP| 9.5.2011
Kyncuja (Abd Al-  |ropmna; Mecto Ha - SMI), BMmemaH BO pelpecHjara IPOTHB
Fatah parame: Xama, IMBUIHOTO HACETIEHUE.

Pl e JHILTOMAaTCKH
nacor 6p.
Qudsiyah (4s.28) ) D0005788

10.  |Ilammxn (o3Har kako Havamank Ha cHpHCKOTO BO3JYXOIUIOBHO BoeHO| 9.5.2011
Ilamen) Xacan pasy3HaBame;, BMEIIAH BO peENpecHjaTa IIPOTUB
(Jamil {Jses) (aka. TIMBATHOTO HacelleHHe.

Jameel)
Hassanég—»-u))

11.  |Pycrym ['azam Jlarym Ha parame: 3 Haganmnk ma cupuckoTo BoeHo pasysHaBame 3a| 9.5.2011
(Rustum fp=— ;) Maj 1953 roxuHa; HOpoBHHIHMjaTa Jlamack, BMeIlaH BO pelpecHjaTa
Ghazalid ¥ &) ) MecTo Ha parame: LPOTUB IIMBAJIHOTO HACEIICHUE.

Jlapa; JUILIOMaTCKA
nacor 6p. DOO00008YT

12. | ®aBa3z a1 Acax Jlarym Ha parame: 18 Bmeman Bo pempecrmre npormB IwBAIHOTO| 9.5.2011
(Fawwaz (¥ -4 jyHU 1962 roauHa; HaceJleHHe Kako Jen of Mmmmngjara , llladmxa™
Al- Mecro Ha parame: (Shabiha).

Assad%m‘:g*\)) Keppamna, 6poj Ha macorr:
88238

13.  |Mym3up an Jlarym Ha parame: 1 Bmemar Bo penpecunTe npoTHB IEBHIHOTO| 9.5.2011
Acarn Mapt 1961 roguna, HacelIeHHe Kako Jen o Muiunyjara , IlTabuxa”.

(Munzir{ j2ie Mecro Ha parame:
Al- Jlaraxmja; Op. Ha HacomIx
Assad{s 1y 86449 n 842781

14. | Acug IllaBkar Jlarym Ha parame: 15 3aMeHUK-HAYaTHEK HA YTpapata 3a Oe3bemnoet u| 23.5.2011
(Asif(eis.sl) Shawkat |jamyapu 1950 roaura; pasysHaBame, BMEIAaH BO pelpecHjara MPOTHB
(853 Mecro Ha parame: A1 OMBWIHOTO HACETICHHE.

Maperne, Tapryc
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15. |Xwumam Hxrujap Pogen: 20 jymu 1941 Hauamuk Ha cupuckoto bupo 3a HalmoHaHa 23.5.2011
(mo3HaT Kako Al roauHa, Mecto Ha 6e30eTHOCT; BMeTIIaH BO pelpecrjaTa IpOTHB
Hkrujap, bukryjap, |parame: Jlamack IIUBWJIHOTO HaceneHue. Vima uadopManun jgexa
BukTjap, Bekrjap, 3armHal Bo boMOamkwoT Hamax of 18 jymu 2012
buxtuap, bekrjap) roJIvHa.

(Hisham (-4} Tkhtiy
ar (i, Agiay,
L
(ak.a. Al Ikhtiyar,
Bikhtiyar, Bikhtyar,
Bekhtyar, Bikhtiar,
Bekhtyar))

16. |Dapyk (mo3Har xako |JlaTym Ha parame: 10 3amenuk-miperceqatel Ha Cupmja; BMmemaH Bo| 23.5.2011
®Dapyxk, Gapyk) a1 |nexemBpu 1938 roguna pelpecunTe IPOTUB [IUBAIHOTO HACEIIEHHUE.
[Hap (no38aT Kako
An Yap, An [Mapa,

AxIllapa)
(Farug((s s Jd)
(ak.a. Farouq,
Farouk) Al Shar'

(& il (aka Al
Char', Al Shara', Al
Shara))

17. |Myxaman Hacud Jlatym Ha pafame: 10 ampmi [3aMeHUK-TIOTIpeTCe1aTeN Ha Cupnja 3a| 23.5.2011
(mo3HAT Kako 1937 ropuna (wmu 20 Maj1937 |HaimonanHu Oe30eHOCHU Ipalllaka;, BMEIIAH BO
Haced, Hacud, roauHa), MecTo Ha parame:  |penpecuure NPOTUB UBUIHOTO HACEIICHHE.

Haced) KajpOux Xama, IUIUIOMaTCKHU I1acomT
(Muhammad 6p. 0002250

(2ans)

Nasi f{izald)

(ak.a. Naseef,

Nassif, Nasseef)

Khayrbik)

(il )

18.  |Moxamen Jlatym Ha parame: 20 Cupucky OM3HHCMEH W JIOKaleH IpeTcTaBHHUK Ha| 23.5.2011
Xamao Maj 1966 roauna; 6poj MHOTY CTpaHCKH KOMIIAaHMM, IapTHep Ha Maep ai
(Mohamed Ha macom 002954347 AcaJ, yripaByBa co JIeJI O] HeTOBUTEe (PUHAHCUCKH U
{2ana) €KOHOMCKH WHTEPeCH M Kako TakoB o00e30emyBa
Hamcho { g-dies) (MHAHCHCKH CPEICTBA 3a PEKUMOT.

)

19. |Hjax (nmo3Har kako  [JlaTyMm Ha parame: 21 bpar va Pamu Maknyd u odpuniep ox aupexrmjara| 23.5.2011
Ejam) Maknyd (Iyad |jaryapu 1973 roauna; 32  HAJBOPEITHO pa3y3HaBamke, BMEIIAH BO
(2} (aka Eyad) |Mecro Ha parame: Jlamack; |penpecujata IPOTUB IUBHIHOTO HACEICHIE.

Makhloufics ¢ a4 ) 6poj Ha macom N0O0O1820
740

20. |bacam an Xacan IIpercemarencku  coBeTHUK  3a  crparemku| 23.5.2011

(mo3HaT Kako A mpalmama, BMeIaH BO  pelpecHjaTa IIPOTHB

Xacan)

(Bassam {plssif Al
Hassan § s
(ak.a. Al Hasan))

ITUBHUIHOTO HACCIICHHUC.
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21.  |JlaByn Parma Havammmk wa OpbopoT Ha Boopykenw cmmm,| 23.5.2011
(Dawud Rajiha) OJTOBOPEH 3a YUECTBOTO Ha ApmMmHjara BO
pelpecudre  IPOTUB  MHPHHM  JIEMOHCTPAaHTH.
3armHa1 Bo OomOamkuor Hamajx of 18 jvim 2012
LOJINHA.
22, |Mxab (mo3Har kako |JlaTym Ha parame: 21 3aMeHvK-lIpercesiaten  Ha  Cupmjaten  koj| 23.5.2011
Exab, Jexa0) jaryapu 1973 rojguna; nperecyBa 50% oJ MIpoUTOT Ha cHpHCKaTa Blaja
Maxay (Thab MecTo Ha parame: [lamack, |cmopes JOTOBOD 3a THICHIHpAmkeE.
fd b (ak.a Ehab, |6poj Ha macom
Iehab) Makhlouf)  [N002848852
sl
23, |3ynmmma (TIo3HAT Pojgen: 1951 unum 1946 IMled Ha GezbemHocTa Ha TpeTceAaTenoT; BMeman| 23.6.2011
kaxo 3y an Xuma) |unm 1956 roguna; BO pelpecujara IIPOTHB JEMOHCTPAHTHTE, IIPB
Yanuve (no3sar MecTo Ha parame: Oparyde; Ha IpeTceaTeNIoT bammap am Aca,
xaxo [Mamwmr, Kepnaxa
IMTanemn) (no3sar
xaxo Jly an Xuma
MTamurm)
(Zoulhima feglt 53
(aka. Zual-
Himma)
Chaliche(jglt_ds)
(a.k.a., Shalish,
Shaleesh) (a.k.a.
Dhu al-Himma
Shalish))
24. | Pmaj YaTmie Jupextop Ha Boemata ciyxba 3a momysame;| 23.6.2011

(TI03HAT KaKo
MTamum, Mamner)
(mo3Har kaxo Pujan
ITasun)

(Riyad {ui#es 3t Chalic
he {&d-d) (aka
Shalish, Shaleesh)
(a.k.a. Riyad
Shalish))

00e30ejiyBa (PUHAHCHCKU CPEJICTBA 34 PEKUMOT;,
pB OpaTydes Ha IpeTceaaTenoT barmap an Acal.
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bpuranen
xoMauaup Moxamas
(TIO3HAT KaKo
Moxawmen,
Myxamag,
Moxamen) Amn
Iladapu (mozuat
kaxko [ladapu,
Iladapu, Azus,
MIO3HAT Kako
Iladapu, Ann,
MIOIIO3HAT KaKo
Iladapu, Moxaman
A, ono3Har
kaxko [ladapwu,
Moxaman Ann;
MIOIIO3HAT KaKo
Iladapu-
Hanadabamu
Moxaman Ann)
(Mohammad {sss}
(ak.a. Mohamed,
Muhammad,
Mohammed)
Alifte} Jafari
{g—is) (aka.
Jaafari, Ja'fari, Aziz;
ak.a. Jafari, Al
ak.a. Jafari,
Mohammad Ali;
ak.a. Ja'fari,
Mohammad Ali;
a.k.a. Jafari-Naja-
fabadi, Mohammad
AlD))

Jlatym Ha parame: 1
cenrreMBpu 1957 ropuHa,
Mecrto Ha parame: Jazf,
Upan

Komanpanr-resepa Ha Hpanckara
peBonyrmorepHa Tapja (Iranian Revolutionary
Guard Corps), yuecTBYBa Bo Ha0aBKa Ha olpeMa U
o0e30e1yBambe Ha TIOMOIT Ha CHPUCKHOT PEXIM 34
3ayIIyBambe Ha IpoTecTrTe Bo CHpHja.

23.6.2011

Tenepan-viajop
Kacem Comnejmanu
(TIO3HAT KaKo
Major General
Qasem {p-sl3)
Soleimani
{iat—s) (akoa.
Kacum Conejmanm)
Qasim Soleimany)

KomanparT Ha HpaHckaTa peBoIyIHOHEpHa rapia
Kopme, UPIK - Koxe (Corps, IRGC —Qods),
Y4EeCTBYBa BO HabaBka Ha olpeMa U 00e30eyBarbe
Ha IIOMOII Ha CUPHCKHOT PEXHM 3a 3aJyIIyBame
Ha IipoTecTrTe Bo CHpHja.

23.6.2011
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27.

XocenH TaeO
(no3Hat xako Tae0,
Xacag, mono3Hat
kako Taeb,
X0oCeHH, IOIo3HAT
kako Taeb,
XOCenH, IOIo3HaAT
kaxo Taeb,
XycauH, IOIO3HAT
Kako
XornaroieciaaM
Xocenn Taeb)
(Hossein Taeb
(ak.a. Taeb,
Hassan; a.k.a.
Taeb, Hosein;
a.k.a. Taeb,
Hossein; a.k.a.
Taeb, Hussayn,
a.k.a. Hojjatoleslam
Hossein Ta'eb))

Popen: 1963 roguna;
Mecro Ha parame:
Texepan, Upan

3aMeHUMK-KOMaH/JAaHT 3a  pa3y3HaBame Ha
Hpanckara peBoayruoHepHa rapiaa (Iranian
Guard Corps), yuecTByBa Bo HabaBKka Ha ompeMa
u obe3befyBambe Ha IIOMONI Ha CHPUCKHOT
pekMM 3a 3aJyllyBame Ha IIPOTECTUTE BO
Cupwja.

23.6.2011

28.

Kam (o3HaT kako
Kanen) Kagyp
(mo3Hat xaxo Kanyp,
Kamyp) (Khalid {= 14}
((ak.a. Khaled)
Qaddur (ak.a.
BT
Qadour,
Qaddour))

Busamc-mapraep mHa Maep am Acax, obe3bemyBa
(MHAHCHCKU CPeJICTBA 33 PEKUMOT.

23.6.2011

29.

Pang an Kysarmm
(ro3HAaT kaxo Pand
ai Kysatim,
T0II03HAT Kako Paed
ai Kysarim)
(Ra'iffeims j Al-
Quwatly {5549
(ak.a. Ri'af Al-
Quwatli ak.a. Raeef
Al-Kouatly))

busnnc-napraep Ha Maep an Acajl ¥ OJITOBOPEH 3a
YIIPaBYBabETO CO HEKOHW ©OJf Heropure OW3HHUC-
uHTepecy;, oOe30enyBa (PMHAHCHUCKHA CpeJCTBa 3a
PEXIMOT.

23.6.2011

30.

MoxamaJ (1o3Hat
Kako Myxamaj,
Moxamer,
Moxamen) Mydme
(mo3HAT Kako
My¢m)
(Mohammad{iexs)
(a.k.a. Muhammad,
Mohamed,
Mohammed) Mufleh
(i) (aka.
MuflihY)

[Ted HA CHPHUCKOTO BOCHO pa3y3HaBame BO IPajiOT
Xama, BKJIYUCH BO IIpe3eMameTo OCTPU MEPKH Bp3
JeMOHCTPAHTHTE.

1.82011
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31. |I'emepan-Majop Ille¢ Ha opmeneHmeTo 3a BHaTpemHa Oezbemnoct| 1.8.2011
Taduk (o3HaT Ha ['eHepalHHOT JHMPEKTOpPaT 3a pa3y3HaBambE,
kaxo Tadux) Jynec BKIYyYeH BO HACHICTBOTO BpP3  I[MBUIHOTO
(mo3Har xako JyHec) HaceJIeHHe.
(Tawfiq (G— 5)
(aka. Tawfik)
Younes { s+
(ak.a. Yunes))
32. |I'. Moxame Jlaty™m Ha parame: bmm3ox copaboTHuk ¥ Byjko Ha bamap u Maxup| 1.8.2011
Maxkny@ (mo3Hat 19.10.1932 ronuna; an-Acaj. (Bashar m Mahir al-Assad). bBuznuc-
kako A0y Pamn) Mecro Ha parame: copaborauk u TaTko Ha Pamm, Hxab wm Ujan
(Mr Jlataxuja, Cupmja Maxxayd. (Rami, Thab u Iyad Makhlouf).
Mohammed {2ass}
Makhlouffesslaa)
(ak.a. AbuRami))
33. |AjmaH [Jabup Mecto Ha parame: Jlatakmja |CopaborHuk Ha Maxwmp an-Acaj 3a BojckaTa Ha| 1.8.2011
(TO3HAT KaKo IMabuxa. (Mahir al-Assad, Shabiha). J[upexTHO
ITaGep) BKIYy4eH BO pelpecwjaTa W HACHICTBOTO Bp3
(Ayman {5t Jabi IIMBUIHOTO HAacelleHHe M KOOpJUHAIMja Ha
r{x-s (aka BoeHute rpynu Ha [TlaGuxa (Shabiha)
Jaber))
34, | Xajemanm Acax ITomommuuk wHa Maep an Acaj, Hawamauk Ha| 23.8.2011
(Hayel (48 Al- eIMHUIIATA Ha BOCHATa TIONHUIHja BO 4-Ta TUBH3Hja
Assad (¥l Ha apMHjara, yIecTBYBal BO pelpecHjara.
35. |Anu an Canum Jlupektop Ha Omporo 3a cHaOayBame Ha| 23.8.2011
(o3HAT Kako Al CHpHCKOTO MHHHCTEPCTBO 3a OJ0paHa, BIE3Ha
Canem TOUKA 3a CUTe HaOAaBKM Ha CHPUCKATa apMHuja.
(Alif=)Al-
Salim {pemmmesadl)
(aka Al-
Saleem))
36. |Husap an Acap Bparyuen Ha Bamap ax Acax;, |MHory 6mam30k 10 KIy9HH oduiidjatHd mna Bo| 23.8.2011
(Nizar Al-Assad TIOpaHelIeH Imed Ha Bnajgara. Ja ¢uHancmpa Illabmxa BO peoHOT Ha
st 50 KomIaHujara ,.Humsap ' Jlataxwuja.
) Ownnduny Camnanz™ (Nizar
Oilfield Supplies)
37. |bpurajen renepan Havamauk Ha opmen 293 (BHaTpemHm pabotw) ox| 23.8.2011

Padux (mosHar xako
Padex) [Tlaxana
(TI03HAT KaKo
ITaxana, ITlaxane,
ITlaxane, Yaraza,
Yaxane, Yaxaze,
Yaxana) (Rafiq
3—5) (aka
Rafeeq)
Shahadahf; .3 (a.k.
a. Shahada, Shahade,
Shahadeh, Chahada,
Chahade, Chahadeh,
Chahada))

CHPHCKOTO BOGHO pa3y3HaBame Bo Jlamack.
JlupeKkTHO BKIy4eH BO pellpecujaTa U HaCHUICTBOTO
Bp3 IMBUIHOTO HaceleHue Bo Jlamack. CoOBETHHK
Ha IIpeTcejiatenioT bamap am Acaj 3a cTpaTeIlKuTe
IIpamtamba ¥ BOGHOTO pa3y3HaBamke.
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38. | bpurazen renepan PaxoBojguTen Ha ekclio3uTypa Ha cUpUCKOTO BoeHo| 23.8.2011
Ilamea [ Jlamea pazy3naBame (CBP) Bo [lamp a3-3op. JlupekTHO
(mo3HaT Kako Ilamu BKIyUe€H BO pelpecujaTa ¥ HacHICTBOTO BpP3
[lamu, [lame, Ilamu) NUBUTHOTO Hacenenue Bo Jlamp a3-3o0p u
(Jamea (=} Anbykamair
Jamea{z<s) (ak.a.

Jami Jami, Jame',
Jami'))

39. |Xacan bun- Popen: 1935 3aMeHUK-MUHUCTED, IOpaHEeleH MUHUCTED 3a 23.8.2011
Al an rojuHa;, MecTo Ha o0paHa, clienjaleH IPeTCTaBHIK Ha
Typxmanu parame: Anero npercegaTenor bamap an Acax. Mma
(Hassan Bin- rHPOPMAIUH JieKa 3aTHHAI BO GOMOANKIOT
Ali Al- Hamax ox 18 jynm 2012 roxuHa.

Turkmani)

40. |Myxaman (mmo3Hat ITomomHuuk-peruonanes cekperap Ha aparckata| 23.8.2011
Kxaxo Moxamal, coljamucTidka mapruja ,bar™ (Baath) ox 2005
Moxamen) Caupn roauHa, Bo nepuogot 2000-2005 rojuna, AUPEKTOP
(TIO3HAT KaKko 3a IpallamaTa Ha HAlMOHATHaTa 0e30eJHOCT BO
Caup, Caen, Caen) permonaimHata maptuja  bar”. [lopanemen
Bykajran ryBepHep Ha Xama (1998 — 2000 ropuna). bamsok
(Muhammad faes cOopabOTHHK Ha IperceparenoT bamap an Acan u
(ak.a. Mohammad, Ha Maep an Acax. Bucoko mme 1pu
Muhammad, JIOHECYBAIbETO OJIYKH BO PEKAMOT 3a PETPECHITE
Mohammed) Said BP3 IIUBHJIHOTO HACETICHUE.

(gmes (a.k.a. Sa'id,
Sa'eed, Saeed)
Bukhaytan (e
)

41. |Amm Jlyba OxroBopeH 3a yoructBaTa Bo Xama Bo 1980 roamna,| 23.8.2011
(Ali{ &) Douba [IOBUKaH Ha3aj Bo Jlamack Kako cCIIeIyjaleH
- ﬁ)) COBETHHK Ha IIpeTcejiaTelIoT Bamap an Acaf.

42. |bpurajen renepan PaxoBoauren Ha excrio3urypa Ha cupuckoTo BoeHo| 23.8.2011
Hady (ro3Har xako pasy3HaBame (CBP) Bo Unmmb. J[UpekTHO BKIYUCH
Hadamn, Hodam) an BO pelpecwjaTa W HACHICTBOTO Bp3 IMBHIHOTO
XycauH (IIo3HaT HaceJleHHe BO IpoBHHIAjaTa M mud.
kako An Xycaut, Al
Xycenn) (Nawful
{8 (aka
Nawfal, Nofal) Al-

Husayn {7 sl
(a.k.a. Al-Hussain,
Al-Hussein))

43. |bpuragup Xycam CoBeTHHK Ha IIpeTcefaTelloT 3a Ipamamara on| 23.8.2011
Cyxkap (Husamiehas Oe3z0enHocTa. COBETHHK Ha IpeTcejareloT 3a
Sukkar (;S—w)) IpammamaTa  [OBp3aHM €O pelpecwjata u

HAaCWICTBOTO BP3 IUBHIIHOTO HACEJEHHE OJf CTpaHa
Ha areHruure 3a 6e30eIHOCT.

44. | bpuragen PaxoBojuren Ha ekcro3uTypa Ha CHpUCKOTO BoeHo| 23.8.2011
reHepain pasy3HaBame (CBP) Bo Xome. J[MpeKTHO BKIyUYEeH
Myxamen BO pellpecwjaTa W HACHICTBOTO Bp3 ITMBHIHOTO
3aMpHuHU HacelleHue Bo XOMC.

(Muhammed
(zendf
Zamrini{w—-e)«j))
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45.  |Iopodumep- Poxaen Bo 1951 ronuna. 3aMeHNK-HavaTHuK Ha | erepammrador, ojroopen| 23.8.2011
rerepat Myrup 3a aKTHBHOCTHTE M IIOJATOTOBKHTE Ha CHpPHUCKATa
(mo3HaT Kaxo apmuja. JIMpEeKTHO BKJIYYeH BO pelpecujaTa M
Mynup, Mynep, HACHJICTBOTO Bp3 IMBWIHOTO HACENEHHE BO
Monup, Mosep, Cupuja.

Mynep) AnanoB
(To3HAaT Kaxko
Anayd, Anarod)
(Munir {_g—a}
(a.k.a. Mounir,
Mouneer, Monir,
Moneer, Muneer)
Adanov {i s}
(ak.a Adnuf,
Adanof))

46. |bpuramen rerepar [Mled wa oppenor , Uupopmarmu™ Bo ['enepanuuor| 23.8.2011
T"acan Kammn nupekTopaT 3a pasysHaBame (['MJI). /lupextHo
(mo3HaT Kaxo BKJIYUCH BO pelpecujaTa ¥ HACHICTBOTO BpP3
Kanem) [UBHITHOTO HaceneHue Bo Cuphja.

(Ghassan (i<}
Khalil §lds) (aka.
Khaleel))

47. |Moxamen (mozHat  |Mecto Ha pafame: Jlatakmja |Muwmnygja ITlabuxa. CopaGorhik Ha Maxmp an-| 23.8.2011
kako Moxamas, Acan 3a Bojckara Ha [1Tabuxa. JIUPEKTHO BKJIyYeH
Myxamaj, BO pelpecyjaTa U HACHICTBOTO BP3 IMBHIHOTO
Moxawmen) [Tabup HacelleHHe U KOOP/UHAIM]a Ha BOCHUTE TPYIIN Ha
(mo3HAT Kako [MTa6uxa.

Ilabep)
(Mohammed {zexws
(a.k.a. Mohammad,
Muhammad,
Mohamed) Jabir
(=} (ak.a. Jaber)

48. |Camup Xacan bmmsox Om3muc-copabotank Ha Maep am Acan.| 23.8.2011
(Samir{xe—sHassa [To3Hat co (uHaHCHCKaTa MOIPITKA HA PEKHMOT
n Bo Cupuja.

Oy

49. | ®Dapec Yexabu Cun Ha Aman Yexadwu, [Ipercenaren Ha uapycTprcKaTa koMopa Bo Ameno.| 2.9.2011
(mo3HAT KaKko Jatym Ha parame; 7 3ameHuK-mipeTcegarenr  Ha  YaM  XOITUHT.
dapec luxabu; Maj 1972 roxuna O6e3beyBa eKOHOMCKA TOIPITKA Ha PEKUMOT BO
Dapec Yuxabu) Cupuja.

(Fares{ s
Chehabi {she-si
(ak.a. Fares
Shihabi; Fares
Chihabi))
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50. |Tapud Axpac Jlarym Ha parame: 2 jyHH Bugen OmumcmMen koj wuma kopuer  oxa| 2.9.2011
(mo3HAT Kako Al 1951 roauna;, Mecto Ha oJIJIpXKyBambe Ha pexrMor. OcHoBau Ha Akhras
Axpac) parame: Xomc, Cupnja; Group (cypoBuHH, TproBmja, obpaboTka U
(Tarif ¢ -} Akhras |cupuckum macont Op. JOTHCTHKA) W TOpaHeNmeH IIpeTceiarell Ha
oal st (aka.  |0000092405 Cronanckara komMopa Bo XoMc. BiIrcku eKOHOMCKU
Al Akhras)) OJHOCH CO CEMEJCTBOTO Ha IIpeTcejiatenioT barmap

an Acajn. Uien Ha Oxbopor Ha Depeparmjata Ha
TproBeckuTe koMopu Ha Cumpuja. OOGesbenysa
HMHJYCTPHUCKH U CTaHOEH! IIPOCTOPHU TIPHUIIATr0IeHI
3a LIEHTPU 3a 3aJpXKyBame, Kako U JIOTHCTHYKA
NOAJpIIKA 3a pEeXHMOT (obe3beqyBame Ha
aBTOOYCH 1 IOJTHEH:-e¢ Ha TEHKOBH).

51. [HUcam AuOybGa IIpercenaren Ha AHOyOa — O06e36enyBa (uHAaHCHCKA IO IPIITKA 3al 2.9.2011
(Issam{zleas) Anbou |KOMITaHHja 3a 3€MjOJEIICKA pETpECHBHM allapaTd M IIApaBOGHH TPYIH KOU
ba uHycrpun (Anbouba for BpIIaT HACWICTBO Bp3 IMBUIHOTO HAacelIeHHE BO
(‘-_43;37)) Agricultural Industries Co.); |Cupmja. O6e30enyBa HEIBIKHOCTH (IIPOCTOPHH,

Popen: 1952 roguna; MecTo |MaraliHy), IpWIaroJeHd 3a  LEHTPH 34
Ha pafame: Xomc, Cuprja 3aApXKyBame. OUHAHCUCKA BpPCKH CO BHCOKHU
CHpUCKH PYHKIIMOHEPH.

52. |Ma3sen an Taba JlaTy™m Ha parame: Bmsnuc-napraep Ha HUxa® Maxnyp u Huzap an| 23.3.2012
(Mazen( =) al- 01.01.1958 ronuna, Mecto |Acaj (k0] HOJJIEKA Ha caHKImu on 23.8.2011
Tabbafg’n-.»'&aiﬁ) Ha parame: Jlamack, 6poj Ha |rofuHA), KOCOICTBEHWK co Pamm Maximyp Ha

macont: 004415063 koj KOMIIaHMjaTa 3a pa3MeHa Ha BalyTa al-Jdjap JIII-

ucrekyBa Ha 06.05.2015 rox. |Capada (al-diyar lil-Saraafa) (mo3znara kaxo J{uap

(cupuckn) Enexrponuk Ceppucuc/Diar Electronic Services),
Koja ja MOAJpKYBa IONWTHKaTa Ha l[eHTpanHaTa
GaHka Ha Cupmja.

53. |[Anu6 Majane Pogen: 1955 Amnb Majane e oaroBopeH 3a obesbemyBame Ha| 15.5.2012
(Adib(__wli Mayale |rognHa; MecTo €KOHOMCKa ¥  (HUHaHCHCKA TOAJPIIKA  Ha
h) Ha parame: Jlapa CHPDUCKMOT  peXUM  IIpeKy  (yHKIUMTE Ha
e ryBepHepoT Ha lleHTpanHara CaHka Ha Cupyja.

54. |I'eHepan-majop KomanmnanT Ha cnermmjamaute crmm. OxaroBopeH 3af 14.11.2011

Ilyma am Amaj ynorpeba Ha HACHICTBO IIPOTUB JIEMOHCTPAHTHTE
(To3HaT Kako A Ha Iiejiata Tepuropuja Ha Cupuja.
Axmen) (Jumah
{dsea) Al-Ahmad
Gaaty) (aka Al-
Ahmed))

55.  |IlomxoBHuk Jlyan Hauammik Ha CHpPHUCKOTO BOEGHO pa3sysHaBame,|14.11.2011
(TI03HAT KaKo ¢umjana Bo [lapa. OAroBopeH 3a HACUICTBOTO BP3
Jlyaj) an Ama JeMoHcTpaHTuTe Bo Jlapa.

(Lu'aifgs (aka.
Louay) al-Ali
b—h,
56. |l'eHepan HOIKOBHUK 3aMeHUK-HavYaTHUK Ha I'emepammrabor| 14.11.2011

Anu AGyna
(I103HAT KaKko
Abnana) Ajy6
(Ali {ede)
Abdullah (s
(a.k.a. Abdallah)
Ayyub

3l

(cnyxOenunm 1 paborHunm). OJATOBOpEeH 3a
ynotpeda Ha HacHUICTBO NIPOTHUB
JEMOHCTPaHTUTE Ha IlelaTa TepUTOpHja Ha
Cupuyja.
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57. |l'eHepall-IOIKOBHAK Havammkor ma ['emepammrabor. OproBopen 3al14.11.2011
[lachm (T103HAT KaKo yrorpeda Ha HACHWICTBO IPOTUB JIEMOHCTPAHTHTE
[lacewm, ITacum, Ha rienara Teputopuja Ha Cupnja.
Ilacem) a1 dypaj
(TIo3HaT Kako Al
Opeji) (Jasim
(et} (a.ka. Jasem,
Jassim, Jassem) al-
Furayj {gs s>l
(a.k.a. Al-Frei))
58. [l'enepar Aye Pogen: 1958 ropuna Komammanr na OGatamjon on PenyGmikamckata| 14.11.2011
(ABc) AcaH rapila. bmmzok Ha Maep an Acaxy U Ha
(Aousi_esh (Aws) mpercegarenor  Anm - Acagx.  Bmeman  Bo
Aslanb)&_..ai}) Mpe3eMameTo OCTPH MEPKH Bp3  IUBHIIHOTO
HaceJIeHHe Ha Iieniata Tepuroprja Ha Crpmja.
59. |T'emepanl'acan T'emepan Ha JomkHOCT Ha Omporo Ha 4-tal 14.11.2011
Beman (Ghassan muBm3mja.  CoBerHmk Ha Maep am Acag
{ths} Belalin KoopjuHatop Ha Ge30efHOCHHTE aKTHBHOCTH.
OJNroBopeH 3a Ipe3eMameTO OCTPH MEDPKH Bp3
MUBUTHOTO HaceIeHWEe Ha IiellaTa TepHTOpHja Ha
Cupmja.
60. |AbGmyna (mo3Hat Havatmmk Ha mommmumjata Ha cemejctBo bepm.| 14.11.2011
kaxo AG;ama) 3a70IKeH 32 IPOBIAJMHATE MIIMIUH KOU
bepn yUECTBYBaa BO IIPE3EMAameTO OCTPH MEPKH Bp3
(Abdullah (...} MUBAIITHOTO HaceleHue Bo AIEIO.
(a.k.a. Abdallah)
Berri
()
61. |Ilopy Yaym Umen Ha enekTponckara apmmja mHa Cupmja.| 14.11.2011
(Georgez+#)Chaou BMemnman Bo HACHIHOTO IIpe3eMarbe OCTPH MEPKH
1 U TIOBHK 3@ HACH.ICTBO BP3 IIMBUJIHOTO HacelleHHUE
FICN Ha renata tepuropuja Ha Cupuja.
62. |I'eHepan-Majop 3amenuk-med Ha ['eHepanHmoT aupekTopar za| 14.11.2011
3yxaup (1103HaT pasysHaBame. OjroBopeH 3a ynorpeba Ha
kaxo 3yxeup, HACIICTBO Ha IleNaTa Tepuropyja Ha CHpHja, Kako
3yxenp, Jyxaup) U 34 3aI1aITyBalke U TOpTypa Ha JeMOHCTDAHTHTE.
Xamaj (Zuhair
(a3 (aka.
Zouheir, Zuheir,
Zouhair)
Hamad {2as)
63. | AMap (T1o3Har Poyien na mimm oxony 3 anpun | I{uBIIeH HaualHWK Ha eleKTpoHckaTa apmuja Ha| 14.11.2011

Kako Amap)
Hemaen (moznat
xako McMan)
(Amar{_le) (a.k
Ammar) Ismael
{Jeleul (aka
Ismail))

1973 roguHa; MecTo Ha
parame: Jlamack

Cuprja (pa3y3HaBauka cilIyx0a Ha KOIHEHHTE
CHIH). BMemmaH BO HaCHIHOTO Tpe3eMame OCTPH
MEepKH W IIOBHK 3a HACWICTBO Bp3 IHUBUIHOTO
HacelleHHe Ha IieliaTa Tepuroprja Ha Cupyja.
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64. |Mynaxen Hemana Uiten Ha ernexTpoHckaTa apMuja Ha Cupmja.| 14.112011
(IO3HAT KaKo BwMmemntan Bo HacHIHOTO IIpe3eMame OCTPH MEpKU
Hemaen) A TIOBHUK 33 HACWIICTBO BP3 IIHBHIHOTO HACEICHUE
(Mujahed{sias Ismai Ha 1efiaTa Tepuroprja Ha Cupmja.
1 {letems) (aka.
Ismael))
65. |Tenepan-majop 3aMeHUK-TUPEKTOP Ha T'emepamamor| 14.11.2011
Hasn JUpEeKTOpaT 3a pasy3HaBame. OJArOBOPEH 3a
y yrnorpeba Ha HACWICTBO Ha TielaTa TepUTopHja Ha
(3 Cupuja, Kako W 3a 3alllalllyBakbe M TOPTYpa BP3
TIPOTECTAHTHUTE.
66. Kuda Mynem Komamymaar Ha OatamjoH Bo 4-ta JuBmsmja.| 14112011
(mo3HAT KaKo OJIroOBOpEH 3a IIPE3EMABmETO OCTPH MEPKH BP3
Mynmm, Myiem, IEBUIIHOTO HaceIeHue Bo [lemp en-3op.
Mymm)
(Kifah{zi-s}Moulhe
m =14 (aka.
Moulhim, Mulhem,
Mulhim))
67. |T'emepan-majop Komammanr wma 18-rata okmomHa juemsmja.| 14.11.2011
Banm (niosHaT Kako OnropopeH 3a HACHICTBOTO BP3 IPOTECTAHTHTE
Bare) Maxmyx BO XOMC.
(Wajih (a9
(ak.a. Wajeeh)
Mahmud/{= g}
68. |bacam Cabar Harym Ha palame: 24 CoOBeTHUK 3a IpaBHM M (UHAHCHCKHU Ipamama u| 14.11.2011
(mo3Har Kako Al aBryct 1959 ropuna; MecTo |ynpaByBa co jenata Ha Pamu Maknyd u Kampyn
CaGar) Ha pafame: [lavack. Ajpeca: (Maknyd. YuectByBa co bamap am Acajg Bo
(Bassam {--«) Sabba |3rpajia Kaca, AuBap an Atap |(pMHAHCHPAILETO HA IPOEKTOT 32 HEJBIKEH MMOT
gh flees, gl il Crpur, an Munamn (Kasaa, [Bo Jlatakuja. OCe3enypa (uHaHCHCKa TOIPIIKA
(aka Al Sabbagh)) |Anwar al Attar Street, al Ha PEKHEMOT.
Midani building), Jlamack;
Cupucku nacot 6p.
004326765 m3gagen Ha 2
HoeMBpH 2008 rojiuHa, BaKQ
1o HoemBpu 2014 roawna.
69. |I'eHEpan-MoIKOBHAK 3aMeHVK-HauamHuK Ha | eHepanmralor (nmoructuka| 14.11.2011
Taman Mycrada H cHaOnyBame). OxroBoper 3a vmorpeba Ha
Tnac (Talal{ &) HACHJICTBO NPOTHUB JIEMOHCTPAHTUTE Ha IejaTa
Mustafa { silasas) TepuTopuja Ha Cupwmja.
Tlass {2 )
70. |Tenepan-majop 3aMeHUK-HaqalHuK Ha CHPHUCKOTO BozgyxommoBHo| 14.11.2011

Oyapn Tapun
(Fu'ad {59
Tawil{ i obs) )

pasysHaBame. OJTroBOpeH 3a IIpAMCHa Ha
HacWJICTBO Ha IlellaTa Tepuropdja Ha CupHja,
kKaKko ¥ 3a 3allallyBakbe W TOPTypa Bp3
IPOTECTAHTHTE.
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71. |bympa a1 Acaz JlatyM Ha parame: Cectpa Ha bamap am Acaj u conpyra Ha Acud| 23.3.2012
(TI03HaTa Kako 24.10.1960 IITaBKat, 3aMeHUK-HA9aIHAKOT Ha | eHepatmrador
Bympa [TlaBkar 3a Oe30egHOCT M pasy3HaBame. 3eMajku I'H
(Bushrafs %) Al- npenBuy ONMUCKUTE JIMIHY OJJHOCH M BHATPEIIHHTE
Assad (w1 (aka. (WHAHCUCKU OJHOCH CO CHPUCKHOT IIpeTcejartel
Bushra Shawkat)) Damap an Acag H ApYrH KIVIHA (UIYpH Ha
CHPUCKHOT PEXHUM, Taa HMa KOPUCT O]l CHPUCKUOT
DEXHM U € TIOBP3aHa CO Hero.
72. |AcMma aa Acajx JlatyM Ha parame: Compyra Ha bamap an Acajx 3emajku rtH| 23.3.2012
(mo3HaTa kako AcMa 11.08.1975 roguna; MecTo  |mpeABuT OIHCKATE JTHYHH OJHOCH i
®aga3 ax Akpac) Ha paframe: JIoHIOH, BHATPEIIHUTE duHAHCHCKA OJJHOCH co
(Asma {is,d Al- OGepuneroro Kpanerso, CHPUCKHOT IpeTcepaTell bamap an Acaj, Taa
Assad {+%3 (ak.a.  |Bpoj Ha macom: 707512830, |uMa KOPHCT OJ CHPHCKHOT PEKHM U € IOBp3aHa
Asma Fawaz Al co BaxkHOCT 10 22.09.2020 CO HeEro.
Akhras)) roz., MoMHHCKO TIpe3nmMe:
An Axpac
73. |Manan a1 Acax JlatyM Ha parame: Compyra Ha Maep am Acajg u xako TakBa mva| 23.3.2012
(TI03HaTa Kako 02.02.1970 roquna; MecTo |KOpPHCT OJi CUPUCKUOT PEKUM U € TECHO IIOBpP3aHa
Manan an Axman)  |Ha parame: Jlamack; bpoj Ha |co Hero.
(ManaléLid Al- I1acOIl (CHPUCKH):
Assad () (aka.  [0000000914; MoMUHCKO
Manal Al Ahmad)) |npe3ume: A [lagan
74. | Anuca (mo3Hara Ponena: 1934; Majka Ha mpercegatenoT an Acai. 3emajku TH| 23.3.2012
kako Ammca, Aneca, |MOMKHCKO IIpe3nMe: IpeABH] ONMCKUTE JIMYHK OJHOCH U BHATPEIIHUTE
Aneca) an Acag Maxyd (MHAHCUCKA OJIHOCH CO CHPHCKHOT IpeTcejareln
(mo3HaTa Kaxo Bamap an Acaj, Taa UMa KOPHCT O] CHPHCKHOT
Amnnca ai Acax) PEXHUM U € TIOBP3aHa CO HETO.
(Anisa{d__)
(a.k.a. Anissa,
Aneesa, Aneessa)
Al-Assad (Y
(a.k.a. Anisah Al-
Assad))
75.  |I'eHepan-noIKOBHUK Hawamauk ma I'enepammrabor. Boeno mmme,| 1.12.2011
Dawny (O3HAT KaKoO BKIIyUE€H BO HACHJICTBOTO BO XOMC.
®an) an [Jacum
(Fahid(x¢8 (ak.a.
Fahd) Al-Jassim
—_D)
76. |I'enepan-majop 3ameHUK-HadaIHUK Ha [eHepammrabor. Boeno| 1.12.2011

Hbpamm an Xacan
(To3HAT KaKko Al
Xacan) (Ibrahim
{a#) -3 Al-Hassan
(et (aka Al-
Hasan))

JIUOE, BKIIYUCH BO HAaCHICTBOTO BO XoMmc.
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77.

bpuramp Kamun
(no3Hat kako Kaien)
3rpaj6u (1o3HaT
Kako 3rpajbe,
3rpaj6e, 3rpajba,
3rpaj6a, 3arpajbe,
3arpajbe, 3arpajoa,
3arpajOa, 3erpajbe,
3erpajoe, 3erpajda,
3erpajba, 3yrpajbe,
3yrpaj6e, 3yrpajba,
3yrpaj6a, 3urpajde,
3urpajbe, 3urpajba,
3urpajba)
(Khalil-s) (ak.a.
Khaleel)
Zghraybih (e 5 3,
iy ) (aka.
Zghraybeh,
Zghraybe,
Zghrayba,
Zghraybah,
Zaghraybeh,
Zaghraybe,
Zaghrayba,
Zaghraybah,
Zeghraybeh,
Zeghraybe,
Zeghrayba,
Zeghraybah,
Zughraybeh,
Zughraybe,
Zughrayba,
Zughraybah,
Zighraybeh,
Zighraybe,
Zighrayba,
Zighraybah))

14-ta puBm3mja. BoeHo mmre, BKIYYEH BO
HACHJICTBOTO BO XOMC.

1.12.2011

78.

bpurammp Amm
Bapaxat (Ali{ k)
Barakat(<d-< )

103-ta Opuraza of JMBH3MjaTa Ha
Pernry6rmkanckara rapzia. BoeHo nune, BKIyYeH BO
HACHJICTBOTO BO XOMC.

1.12.2011

79.

Bpuramp Taman
Maxknyd (ro3nat
kako Makiyd)
(Talal(Jsts)
Makhluf(asiss)
(a.k.a. Makhlouf))

103-ta Oprrana of JTVBH3MjaTa Ha
PenyGiukanckata rapa. Boeno nure, BKIyUeH BO
HAaCHJICTBOTO BO XOMC.

1.12.2011

80.

Bpuragup Hazu
(nmo3Hat kako Hasze)
XacyH (II03HaT Kako
XacyH) (Nazih (4 5
(ak.a. Nazeeh)
Hassun (==} (a.k.a.
Hassoun))

CHpHCKO BO3JYXOIUIOBHO pa3y3HaBame. BoeHO
JUIe, BKIYYIEH BO HACHIICTBOTO BO XOMC.

1.12.2011
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81.

Kamneran Man
(To3HaT Kako
Man) [Iun
(To3HaT Kako
[Tan, [lenun,
Ilenen, [lagen,
Ilem) (Maan{ m—}
(ak.a. Ma'an)
Jdiid {22) (aka.
Jdid, Jedid, Jedeed,
Jadeed, Jdeed))

HpeTCGZ[aTeJICKa rapja. Boeno JIMIIE, BKIIYUCH BO
HaCHUJICTBOTO BO XOMC.

1.12.2011

82.

Moxamas (1o3sHaT
kako Moxamer,
Myxaman) an [ap
(mo3HaT Kako A
Yap, An [lap, An
Hap)

(Mohammad e
(a.k.a. Mohamed,
Muhammad,
Mohammed) Al-
Shaar { &l
(ak.a. Al-Chaar,
Al-Sha'ar, Al-
Cha'ar))

JlmBm3nja 3a mommTraka 6e36eHocT. BoeHo mre,
BKJIYY€H BO HACHICTBOTO BO XOMC.

1.12.2011

83.

Kang (mo3znar
kako Kanen) an
Tapen (mo3nat
kako An TaBum)
(Khald(: 1) (aka
Khaled) Al-

Taweel {1 slal}
(ak.a Al-Tawil))

JluBuzyja 3a monuruyka 6e36eHoCT. BoeHo
TIUTE, BKIYYICH BO HACHICTBOTO BO XOMC.

1.12.2011

84.

I'mar ®ajan (o3HaT
xako Dajarn)
(Ghiath{¢i#)Fayad
(st (aka
Fayvad))

JluBusyja 3a nmonuruyka 6e36eaHoCT. BoeHO
TIWTIE, BKIYYIEH BO HACHICTBOTO BO XOMC.

1.12.2011

85.

Bpurazen resepain
[TaBmat M6parm
Cadu

(Jawdat{us s} brahi
m (e st
Safifygihesel)

Komanpmant Ha 154-THOT MOIK

MM Hapeaun Ha TpynuTe Ja ImykaaT BO
JIEMOHCTPAaHTHTE BO ¥ OKOJTY JlaMack, Kako 1 BO
Moanamuje, Jlyma, Abacuje, Jlyma.

23.1.2012

86.

I'enepan-majop
MyxamaJ (1mo3Har
Kako Moxamap,
Myxama,
Moxamen) Anu
Hypram
(Muhammad (e}
(a.k.a. Mohammad,
Muhammad,
Mohammed)

Ali{ e} Durgham)

KomanjanT Ha 4-Ta TUBU3Uja

WM HapeuI Ha TPYIHTE [a MyKaaT BO
JTEMOHCTPAaHTHUTE BO U 0OKOTY JlaMack, Kako U BO
Moanamuje, [lyma, Abacuje, Jlyma.

23.1.2012
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87.

Tenepa1-Majop
Pamangan Maxmvyn
Pamagan
(Ramadan(ystaias 3
Mahmoud { sass)
Ramadan{; jusias_3)

)

Komannaur Ha 35-0T HONK Ot
CrienyjaTHATe CHIH

WM Hapeaun Ha TPYIHUTE Ja yKaaT Bo
JeMoHcTpanThTe Bo banujac u Jlepa.

23.1.2012

8.

bpura;en renepan
Axvern (mo3Har
Kako AxMan)
Jyced (mozmar
kako [ lapax
(Io3HAT KaKo
Ilapay)
(Ahmed{sesl)
(a.k.a. Ahmad)
Yousefl (vt o
(ak.a Youssef)
Jaradidl ) (aka.
Jarrad))

Komamnanr na 132-ta
Opurana

v Hapeaw Ha TPYIATE Ja yKaaT BO
JEMOHCTPaHTHUTE BO Jlepa, BKIYUyBajKi 1
YIOTpeOa Ha MUTpATEe3H | POTHBABHOHCKA
TOTIOBH.

23.1.2012

9.

I'enepan-majop
Hanm (mo3naT xako
Haem, Haem, Haewm,
Hamwv, Ham)
ITacem Cynejman
(Naim (a2} (a.k.a.
Naaeem, Nacem,
Na'eem, Naaim,
Na'im) Jasem {ss)

Suleiman(;j-dew})

Komanpanr Ha 3-ta quBu3gja

WM Hape1n Ha TPYIIATE Jia MyKaaT BO
JIeMOHCTpaHTHTE BO Jyma.

23.1.2012

90.

Bpura;ien renepan
ITnxam Moxamen
(mo3HaT Kaxo
Moxaman,
Myxamar,
Moxamen) Cyiran
(Jihad f4)
Mohamed uess}
(a.k.a Mohammad,
Muhammad,
Mohammed)
Sultan)

{oihl)

Komamnanr na 65-ta
Opuraga

UmM Hapeam: Ha TPYIHTE Ja IyKaaT Bo
JleMOHCTpaHTATE BO [ymMa.

23.1.2012
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91.

T'enepan-majop
®Doaj (1103HAT
xako Dyan, Dyan)
Xamyge (mo3Har
Kako Xamyje,
Xamyge, Xamy/a,
Xamyna) (Fo'ad
(-9 (aka.
Fouad, Fu'ad)
Hamoudeh (33 gax)
(aka.
Hammoudeh,
Hammoude,
Hammouda,
Hammoudah))

KoMmaHmaHT Ha BO€HHUTE
oreparnuu Bo Unmub

WM  Hapeamn Ha Tpynure Ja I[ykaaT BoO
JeMOHCTpaHTHUTe BO HMamm6 BO IOYETOKOT Ha
cenreMBpu 2011 roguna.

23.1.2012

92.

T'enepan-majop
banep Axen
(Bader {2
Agel{J8le)

KoMaH/IaHT Ha CIIeTHjaTHuTe

CHIIH.

WM Hapesgu Ha BojHUIUTE Ja T cobepaT Tenata U
Jla TH TpejajaT Ha ,MykabapaToT™ U OJTOBOPEH €
3a HaCHJICTBOTO BO bykamaiL.

23.1.2012

93.

Bpurajen remepat
Tacar Adud
(To3HAT Kako
Aded)
(Ghassan{ .t} Afif
{a—ic) (aka
Afeef))

KomanmanTt Ha 45-THOT IIOJIK

KoMmaHZaHT Ha BOEHHTE AaKTHBHOCTH BO XOMC,
Bammjac u M xammd.

23.1.2012

94.

Bpuranen renepar
Moxames (1103HaT
Kxako Moxama,
Myxaman,
Moxamen) Mapyd
(To3HAT Kako
Mapyd, Mapyd)
(Mohamed {aeae} (a.k.
a. Mohammad,
Muhammad,
Mohammed)
Maaruf {—i _y<}
(ak.a. Maarouf,
Ma'ruf))

KomanganT Ha 45-THOT HOIK

KoMangaHT Ha BOSHHTE aKTHBHOCTH BO XOMC.
JlaBa Hapeadu Ja ce Myka BO JEMOHCTPaHTHTE BO
Xomc.

23.1.2012

95.

Bpurajen resepan
Jyced Uemann
(TIo3HAT Kako
Hemaenr)
(Yousef{=i—s ) Isma
il (hetansd (akoa.
Ismael))

Komanpgant na 134-ta
Opuraja

JlaBa Hape 0N Ha TPyIHUTE Jja IyKaaT IO KyKUTe U
TyreTo Ha IIOKPUBHTE 3a BpeMe Ha Iorped Bo
Tanbuce 3a jeMOHCTpaHTHTE YOUEHH HPETXO[HHOT
JIeH.

23.1.2012

96.

Bpurajen resepan
[laman Jynec
(mosHar xaxo JyHec)
(Jamal {Jles)
Yunesfusis (ak.a.
Younes))

KomangaHT Ha 55-THOT HOJIK

WM mHapenwn Ha TpymuTe Jga IykKaaT BO
JIeMOHCTpaHTHTe Bo Moagamuje.

23.1.2012
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97.

Fpuranen
reHepall Mocua
Maxryd
(Mohsinf sz}
Makhlouf -4 s-iei
A

WM mHapepumn Ha TpymouTe Ja IYyKaaT BO
JeMOHCTpaHTUTE Bo An-Xepak.

23.1.2012

98.

Bpurajen renepan
Amn Jlapa (Ali
{4 Dawwa)

WM Hapegwn Ha Tpymure Jja Iykaal BO
JemoHcTpanTure Bo An-Xepak.

23.1.2012

99.

Bpurages resepan
Moxamen (mo3HaT
kaxo Moxama,
MyxamaJ,
Moxamen) Kajgop
(mo3HAT KaKo
Kanyp, Kanyp,
Kanyp, Kynyp)
(Mohamed{se»<)
(a.k.a. Mohammad,
Muhammad,
Mohammed)
Khaddor { g=ad)
(ak.a. Khaddour,
Khaddur, Khadour,
Khudour))

Komanpanr ma 106-Ta

Oprraja, mpeTceJaTencKa

rapia

JlaBan HapeIOH Ha BOJHHIMTEC Ja TH Tellaar
JIEMOHCTPAHTHTE CO TATKH, a [0Toa Ja TH yalcar.
OfroBOpHH 32  pellpecHWTe IPOTHB  MHpPHH
JIEMOHCTPaHTH BO Jlyma.

23.1.2012

100.

I'enepan-mMajop
Cyewu (I103HaT Kako
Cyaun) Camvan
Xacad (Suheil
(s (a.k.a. Suhail)
Salman{; ks
Hassan)

(e

KomMamgaHT Ha 5-Ta THBH3Hja

JlaBan wapemdm Ha Tpynmre Ja IyKaaT BoO
JeMoHCTpaHTHTe Bo obmacta Jepa.

23.1.2012

101.

Badux (mo3Har Kako
Badex) Hacep
(Wafiq(s—4 (aka.
Wafeeq)

Nasser{ sty

[Mle¢ ma permoHamHaTa ynpasa
Bo CyBajma (Onjen 3a BOeHO

pa3y3HaBame)

Kaxo mredh Ha pervosanuara yrpasa Ha OIemor 3a
BOEHO pazy3HaBambe Bo CyBajiia, HOCH OJTOBOPHOCT
3a IPOM3BOJHY allcerha M TOPTYpa Ha 3aTBOPEHHUITH
Bo CyBajja.

23.1.2012

102.

AxXMeT TIO3HAT
Kako Axmaj)
Jube (mozHAT
xako J{ub, J1ed)
(Ahmed {sasl)
(aka. Ahmad)
Dibef=} (ak.a.
Dib, Deeb))

[Med ma permoHamHaTa ynpasa

Bo Jlepa (I'eHepanen

JupekTopart 3a 6e30eHoCT)

Kako med Ha perHoHamHaTa yIpaBa BO
I'enepanmmor 1upekTopar 3a Oe30enHOCT Bo [lepa
HOCH OJIFOBOPHOCT 3a IPOM3BOJNHHM alcema U
TOPTYpa Ha 3aTBOPEHUIT BO [lepa

23.1.2012
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103.

MaxkMyJt (To3HaT
kaxo Maxmyn) an
KaTub6 (mo3bar
kako Ax Karu6,
An Kateb)
(Makhmoud e
(a.k.a. Mahmoud)
al-Khattib{«gead)
(ak.a Al-Khatib,
Al-Khateeb))

PakoBojmreln Ha CEKTOPOT 3a
uerpakyBatbe (Llomraaxn
JHpeKTopart 3a Oe30eTHOCT)

Kako med Ha CeKTOPOT 3a HCTPaXyBame BO
[ommraxuoT gupexTopaT 3a 0Oe3beHOCT, TO] €
OJITOBOPEH 32 allcemha ¥ TOPTYPa Ha 3aTBOPESHHUIIIL

23.1.2012

104.

Moxamen (mo3HaT
Kako Moxamaf,
Myxamar,
Moxamen) Xerkmar
(TIO3HAT KaKo
Xukmat, Xexmar)
Hopamv (Mohamed
{was} (aka
Mohammad,
Muhammad,
Mohammed)
Heikmat fiieesa)
(ak.a. Hikmat,
Hekmat) Ibrahim

(ot ol

PakoBosuTeN Ha CEKTOPOT 3a
axTuBHOCTH (llomuTHakn
JupexTopar 3a 6e30e1HoCT)

Kako mred) Ha CEKTOPOT 3a aKTHBHOCTH BO
[onuruukuoT aupekropar 3a 0e30eIHOCT, TOj €
OJITOBOPEH 34 allcerba H TOPTYPA Ha 3aTBOPEHUITA.

23.1.2012

105.

Hacep (mozHat xaxo
Hacep) an Amu
(TTO3HAT KaKo
Bpuranen resepan
Hacp an Am)
(Nasser {_—wal}
(aka.

Naser) Al-
Alif I} (ak a.

Brigadier General
Nasr al-Al1))

ITTed Ha permoHamHATA
yIipaBa Bo Jlepa
(IToautuyku gupeKTOpar 3a
6e30e1HOCT)

Kako med Ha permoHamHata yIOpaBa BO
[MomaTHYKHOT AuUpeKTOpaT 3a 6e30eHOCT, TO] €
ONTOBOPEH 3a alcema W TOpTypa Ha
satBoperuin. Opx ampwn 2012 rojuHa €
DaKOBOAMTET Ha JHPEKTOPATOT 3a MOIATHIKA
OesGennoct Bo  Jlepa (mopanemeH med Ha
yIpaBaTa BO X0OMC)

23.1.2012

106.

J-p Baen Hazep a1
Xauku (TIo3HaT
kako An Xamku)
(Dr.

Wael{ls sNader
{44 Al -Halqi
{21 (aka. Al-
Halki))

Pogen: 1964 roauna;
Mecrto Ha pafame:
Obmact Hapa

[Ipemmep W TOpaHEeH MHHWCTED 3a 3IPABCTRO.
Kako mpemmep, ja Jemm OJATOBOpHOCTA 34
KECTOKATE PENPECHH  OJ PEKHMOT MPOTHB
TIMBIUTHOTO HACETICHEE.

2722012
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107.

Moxamap
(Moxamen,
Myxamag,
Moxamen)
Wbpamm an ITap
(To3HaT Kako Al
Uap, Ax Iap
(mIo3HAT KaKo
Moxamaj
H6panm an Yap)
(Mohammad {xess
(Mohamed,
Muhammad,
Mohammed)
Ibrahim (pal g
Al-Sha'ar { s}
(aka. Al-Chaar,
Al-Shaar) (a.k a.
Mohammad
Ibrahim Al-
Chaar))

Ponen: 1956
ropuHa; Mecto Ha
parame: Aneno

MunucTep 3a BHaTpentHu padoru. Kako MuHHCTEp
Bo Biajara, ja jem o;r0BOPHOCTA 38 JKECTOKUTE
penpecHuy 01 PeXUMOT IPOTHB  ITUBHIHOTO
HaceJeHHe.

1.12.2011

108.

Jl-p Moxaman
(TIo3HAT Kako
Moxamen,Myxamaz
, Myxamen) an
[Inennatm) (Dr.
Mohammad {zesws}
(ak.a. Mohamed,
Muhammad,
Mohammed) Al-
Jleilati)

Pt
TR

Ponen: 1945 roguna;
MecTo Ha parame:
Jlamack.

Munuctep 32 ¢unamcmn. Kako MuHmCeTep BO
Biajara, ja Jenu OJATOBOPHOCTA 3a KECTOKHUTE
penpecur  OJi PEeXUMOT IPOTHB  ITUBHIHOTO
HaceJeHHe.

1.12.2011

109.

Hmanx MoxaMman
(TI03HAT Kako
Moxame,
Myxama,
Moxamex) [led
Kawmmuc (moznar
Kako Mmaf
Moxamazg J[u6
Kanmec)

(Imad (lae)
Mohammad{ass.s)
(ak.a. Mohamed,
Muhammad,
Mohammed)
Deeb

Khamis {_jasas}
(aka.:Imad
Mohammad Dib
Khamees))

JlatyMm Ha parame: 1
apryct 1961 roanna;

Mecro Ha parame: 61m3y

Jlamack

MunucTep 3a enekTpuka. Kako MHHHCTED BO
Brmagara, ja Jem OATOBOPHOCTA 3a JKECTOKHTE
pelpecu®  OJi PEKUMOT IPOTHB  ITHBHIHOTO
HaceJeHHe.

23.3.2012
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110.

Owmap UGpanm
["amaBanim
(Omar { »=}Ibrahi
m (=
Ghalawanji

)

Pogen: 1954
rojuHa;, Mecro Ha
parame: Tapryc

Burnenipemuiep 3a ycIyrd, MHHHCTEp 3a JIOKalHa
camoytpasa. Kaxo Mmunucrep Bo Biasara, ja genu
OJITOBOPHOCTA 33 JKECTOKHTE DEIPEecHH O
PEKUMOT IIPOTHUB ITUBUIIHOTO HACelICHHE.

23.3.2012

111.

ITocen (mmo3HaT
xaxo [Joced)
CyBau (1o3HaT
kako Cauju)
(1o3HAT Kako
Ilocen Ilepru
Cgewny, [locen
[IupruCaenn)
(Joseph (2 ) 52)
(ak.a. Josef)
Suwaid {s—)
(a.ka. Swaid) (aka.
Joseph Jergi Sweid,
Joseph Jirgi Sweid))

Popen: 1958 roguna;
MecTo Ha parame:
Jlamack.

JlpxaBen munuctep. Kako MunmcTep Bo Brajara,
ja Jend OATOBOPHOCTA 3a KECTOKUTE PEIPECHH O]
PEKUMOT IIPOTUB ITUBUIIHOTO HACETICHHE.

23.3.2012

112.

Enr Xyceun
(Io3HAT Kako
Xycaun) Maxmyn
®apzar (1o3HaT
Kako XyceuH
Maxmyn ®ap3zar)
(Eng

Hussein {—=)
(a.k.a. Hussain)
Mahmoud {ss>=}
Farzatft; 48
(a.k.a.: Hussein
Mahmud Farzat))

Popen: 1957
roamHa, MecTo Ha
pafame: Xama

JlpxaBen munuctep. Kako munucrep Bo Bnajata,
ja Jenu OATOBOPHOCTA 3a KECTOKUTE PEIPECHH O]
PEKUAMOT IIPOTUB ITUBUIIHOTO HACEIICHHUE.

23.3.2012

113.

Masncyp dDajana
A3zaMm (TI03HAT Kako
Masncyp Paan Ana
Azam)

(Mansour {ss—=ie}
Fadlallah (i a8}
Azzam ' ) (ak.a.:
Mansur Fadl Allah
Azzam))

Pogen: 1960 roguna;
MecTo Ha parame:
npoBrHIAja CBena

MuHuctep 3a IpeTcefaTelIicKu Ipamama. Kako
MHUHHCTEp Bo Biajata, ja jenu oAroBopHocTa 3a
KECTOKUTE pPEIPecUd OJf PEeKHUMOT IIPOTUB
IUBUIIHOTO HACEJICHUE.

27.2.2012

114.

H-p Eman A6ayn-
I'ann CabyHn
(nmo3Hat kaxko MMan
AbGxyn I'anu an
Cabyum) (Dr.
Emad {3ee) Abdul-
Ghani (s Feill)
Sabouni g sbss}
(ak.a.: Imad Abdul
Ghani Al Sabuni))

Popen: 1964 roguna;
MecTo Ha parame:
Jlamack.

MunmcTep 3a TeIeKOMYHUKAIlMH K TEXHOJOTHja.
Kaxo wmwuamcTep Bo Bmagara, ja jgemnm
OJTOBOPHOCTA 3a JKECTOKHTE peIpecud Of
PEKHUMOT IPOTUB IUBUIIHOTO HACEJICHUE.

27.2.2012
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115. |T'enepan Amm Pogen: 1939 Ilopanemen mMunuctep 3a oxabpana. lloBpzan co| 1.8.2011
Xabub (11o3HaT rojuHa;, MecTo Ha CHPUCKHOT PEXKUM M CHPHUCKHTE BOCHH CIWIH MU
kakxo Xabe0) parame: Tapryc JKECTOKHUTE PETIPECHH BP3 IUBIIHOTO HACEIICHHE.

Maxyy 7 (Al ()
Habib (=) (a.k.a
. Habeeb)
Mahmoud

)|

116. |Tajcmp Kama ABag  |Pogen: 1943 roauna; Ilopanemen munmcrep 3a mpaBaa. lloBpsar co| 23.9.2011
(Tayseer MecTo Ha parame: CHPUCKHOT DPEXHM U JKECTOKHTE PEIPECHH Bp3
T I—) Jlamack. [IMBUAITHOTO HACEJICHYE.

Qalafs g Awwad
(=)

117. |JI-p AnHar Pogen: 1966 Iopanermen mummcTep 3a mHbopMarum. [loBpzan| 23.9.2011
Xacan Maxmyp rojuHa;, MecTo Ha CO CHPHCKHOT PeXUM U )KECTOKHUTE PEIPECHU BP3
(Dr parame: Tapryc IIMBUIIHOTO HAaceJICHUE.

Adnan {fis)
Hassan {{s)
Mahmoud (2 se)
)

118. | -p Moxamaj Pogen: 1956 Ilopanermen MuHMCTEp 3a ekoHOMHja W TproBmja.| 1.12.2011
(IO3HAT KaKo rojpuHa;, MecTo Ha TloBp3aH €O CHPHUCKHOT DPEXHM U JKECTOKUTE
Myxamar, parame: Alero pelpecuy Bp3 IUBUIHOTO HaceIeHHUE.

Moxamen) Hupan
an [Map (mmo3HaT
kako An Yap, An
IMMap, An Yap) (Dr.
Mohammad {1ass)
(a.k.a. Mohamed,
Muhammad,
Mohammed) Nidal
{Jiea?) Al-Shaar
(Joil) (akoa. Al-
Chaar, Al-Sha'ar, Al-
Chalar))

119. |Cyduan Anas Ponmen: 1944 ronuna;, Mectro |Ilopanermmen MuHmcrep 3a Hadra w MumHepammm| 27.2.2012
(Sufianjs—s} Alla |Ha palfame: An Bykamail, pecypen. lloBp3aH co pexXuMOT U KECTOKUTE
W {;;%3) Jlenp Ezop pelpecuy Bp3 IIUMBUIHOTO HACEJICHHUE.

120. |(JI-p AnHan Popen: 1955 roguna; ITopanerten munHcTep 3a HHAYCTpHja. [loBp3an co| 27.2.2012
Cnako (Dr Mecto Ha parame: PEKHMOT U KECTOKHUTE PEIPECHd Bp3 IUBWIHOTO
Adnan{lise) Jlamack. HaceJICHHeE.

Slakho{gs}u))

121. |JI-p Cane an Ponen: 1964 roxuna; TTopanermen munmcTep 3a obpazoBanue. [loBp3an| 27.2.2012
Pamen (Dr. Mecto Ha parame: CO PpEXHMOT U JKECTOKUTE pEelIpecud Bp3
Saleh {pd—s) Al- MIPOBHHITHja ATIETIO [IHMBHIHOTO HacellCHHE.

Rashed{=—it )
122. | d-p Dajcan (moznar |Pogen: 1955 roamna; Ilopanrermen MunucTep 3a TpaHcuopT. [loBp3an co| 27.2.2012

kako Pajcar) Abac
(Dr. Fayssal {oas)

(ak.a. Faysal) Abbas
ety

Mecro Ha parame:
MIPOBHHITHja Xama

PEXUMOT U KECTOKUTE PCIIPECHUUN BP3 IMMUBUIHOTO
HacCCJICHHUC.
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123. |I'mat Ileparnn Popen: 1950 [lopanemen apwxaper wmunHcTep. IloBpzam co| 23.3.2012
Ileparin, rojauHa; Mecto Ha PEKUMOT U KECTOKUTE PEIIPECHH BP3 ITUBUIHOTO
IIuparmny, parame: Canammja HaCEIICHE.
ITupaTmu
(Ghiath &4} Jeraat
1i {2} Jer'atli,
Jir'atli, Jiraatli))
124, |Iyced Cymerman an |Pogen: 1956 [lopanemen ppxaBeH MuHHcTep. lloBp3aH co| 23.3.2012
AmMaJ (1o3HaT kKako |[rojmHa;, MecTo Ha PEKUMOT W KECTOKUTE PEIPECHH BP3 ITUBUIHOTO
AT Amen) parame: Xacaka HaceleHue.
(Yousef{-s—ess
Suleiman{iat 3 Al-
Ahmad %) (aka.
Al-Ahmed))
125. |Xacan an Capm Pomen: 1953 [lopanemen ppxaBen MuHucTep. lloBpzan co| 23.3.2012
(Hassan rojauna; Mecto Ha PSKUMOT U KECTOKUTE PEIPECHH BP3 IUBUIHOTO
(s, Jpas) al- parame: Xama HacelIeHHE.
Saﬁé;;’jmﬁl*})
126. |Byraunua [Tlaban Popena: 1953 ropuna; llomuTvukn W  MeJMYMCKH  COBeTHHK Ha| 26.6.2012
(mo3HaTa Kaxo Mecto Ha patame: [Ipetcemaremor ox jymz 2008 rojmHa, BO OBa
byrauna [1laGan)  |Xomec, Cupmja CBOJCTBO € TIOBP3aHa €O MPE3EMAmeTO OCTPH MEPKH
(Bouthaina BP3 HACEICHHETO.
"1
Shaaban { .
(a.k.a. Buthaina
Shaaban))
127. |bpurajieH reHepan Hawammmk wa oamen 215 (Jlamack) Ha| 24.7.2012
[Madmk (mo3HaT pasy3HaBauKaTa ciyxk0Oa Ha Bojckara. OATOBOpeH
Kkako [Taduk 3a TopTypara Ha 3aTBOPEHHITM IPETCTABHUIM Ha
Maduk) Maca OIO3MITMjaTa. YUECTBYBa BO PEIPECHBHM MEPKH
(mo3Har xako Maca) IIPOTHB TparaHuTe.
(Sha'afiq f a3}
(ak.a. Shafiq,
Shafik) Masa (L.ls
(ak.a. Massa))
128. |bpurajen resepan Havamauk ©Ha oagen 291  (Jlamack) Ha| 24.7.2012
Bypxaun Kanyp pa3y3HaBaukara ciyx0a Ha Bojckara. OJroBopeH
(mosHar xako Kamyp, 3a TOpTypaTa Ha IPUTBOPEHH JIHTIA, TPETCTABHHUITH
Kanxyp) Ha OTIO3HIIHjata.
(Burhan{:#+ s Qado
ur L8 (aka
Qaddour, Qaddur))
129. |bpurazex reHepan 3aMeHHK-HaYaTHAK Ha ogmen 291  ma| 24.7.2012
cana Xavap (Salah pa3y3HaBaukaTta  cnyxkba  Ha  BojcKaTa.

{

I
i

Yot Hamad faesd )

Oxroeoper 3a TopTypaTa Ha IPUTBOPCHH JIHIIA,
HPEeTCTABHUITA Ha OTIO3HITHjaTa.
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24.7.2012

130. |Bpurazen renepain Havammmk ©Ha ommen 235, mo3HaT — Kako
Myxamaj (umm llanectura® (Jlamack) Ha pasy3HaBaukara ciyx0a
Moxamen) Kanyd Ha BojcKaTa, KOj € BO IEHTapoT Ha BOCHUOT
(mo3Har xaxko AGy penpecuBeH amapaT. JIMpeKTHO BKIyYeH BO
Esart) pEeIpecUBHUTE MEPKU IIPOTHUB IIPETCTaBHUIIUTE Ha
(Muhammad {2ese) (0 omozuijata. OJToBOpeH 3a TopTypaTa Ha
r: Mohammed) MIPUTBOPEHU mna, MIPeTCTaBHUIIN Ha
Khallouf (—as1s) OIO3UIHAjATa.
(a.k.a. Abou Ezzat))
131. |I'emepan-majop 3aMeHHUK-HAYallHUK Ha OJe] Ha pa3y3HaBaukata| 24.7.2012
Puaj (no3Hat xaxo ciryxk6a Ha BojckaTta Bo Jlarakuja. OAroBopeH 3a
Pujan) an Amen TopTypaTa U YOUCTBOTO Ha IPUTBOPEHHU JIHIlA
(nmo3HaT Kako Al IIpeTCTaBHULY Ha OIIO3UIM]jaTa.
Awman) (Riad
{u=la i (aka
Riyad) al-
Ahmed{z.a Y1
(a.k.a. Al-Ahmad))
132. |Bpurajen renepain PaxoBoguren Ha ommenor Bo ba6 Tyma (Bab| 24.7.2012
Abmyn Canam Touma) (Jlamack) Ha pa3zy3HaBaukaTa ciIyxk0a Ha
(Abdul- BO3/yXoIUIoBHUTE cunr. OArOBOpPEH 3a TOpTypaTa
Salam {(Ssdia Ha [IPUTBOPEHH JMI[a, IPETCTAaBHUNIU Ha
Pslize, o)) OTIO3UITjaTa.
Qarp Maxmyx (Fajr
Mahmoud {2 se5)
133. |Bbpurajen renepan PaxoBojwren Ha ojien Ha pa3y3HaBaukarta| 24.7.2012
[laBmar an Axmen cayk0a Ha BO3JYXOIUIOBHUTE CHIH BO XOMC.
(mo3HaT Kaxko Al OJroBopeH 3a TOpTypaTa Ha IPUTBOPEHH JHIIA,
Axman) MIPEeTCTaBHUITY Ha OTIO3UIIKjaTa.
(Jawdat(=e =) al-
Ahmed (a9 (ak.a.
Al-Ahmad))
134. |TlomxoBruk Kycaj PakoBoauTen Ha ofjien Ha pa3y3HaBaukara cmyxkba| 24.7.2012
Muy6 (Qusay fu—=i) Ha BO3JyXOILIOBHUTE CHIH Bo [lepa (McIpaTeH Of
Mihoub (=54 ) Jlamack Bo Jlepa IIpH 3allOYHYBameTO Ha
JeMOHCTpaIure Bo 0Boj Ipal). OJroBopeH 3a
TOpTYpaTa Ha IPUTBOPEHH IHIA, IIPETCTABHUIA
Ha OTIO3UITHjaTa.
135. |IlonkoBHuk Cyaun PaxoBopuren Ha oazen Ha pa3y3HaBaukata| 24.7.2012
(o3HAT Kako cinyx0a Ha BO3/lyXOIUIOBHUTE CHIH Bo JlaTakuja.
Cyenn) an AGayna OJroBopeH 3a TopTypara Ha IPUTBOPEHH JHULA,
(mo3HAT Kako Al [IPETCTABHHUI Ha OTIO3UITHjaTa.
Abpana)
(Suhail{ls—s) (a.k.a.
Suheil) Al-
Abdullah (&t =t
(ak.a. Al-Abdallah))
136. |bpurajen renepain PakoBoguren wHa oammen Bo ['enepammmor| 24.7.2012

Kyzp Kyap (Khudr
{ adas) Khudr(;-u’ei})

JUpeKTOpaT 3a pasy3HaBakme Bo Jlarakmja.
OroBopeH 3a TOPTypaTa Ha IPUTBOPEHHU IHIIA,
IIPETCTaBHUIIA Ha OIIO3UIHjaTa.
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137. Dbpurajen renepai Havammk Ha ogzien 285 (Jlamack) Bo ['eHepanamor| 24.7.2012
Hobpanv Maa JHUpeKTOpaT 3a pasy3HaBakbe (HA MeECTOTO Ha
(T103HAT KaKo OpuragamoT resepan XycaMm DeHIW o KpajoT Ha
Marna, Maie) 2011 roxmnma). OjAroBopeH 3a TOpTypaTa Ha
(Tbrahim ! il MPATBOPESHA A, MpeTCTaBHAIA Ha
Ma'ala { edns} OTIO3HITHj aTa.
(a.k.a. Maala,
Maale))
138. |bpurajeH resepan Pakopoguren ©Ha ommer 318 (Xomc) Bo| 24.7.2012
Dupac an Xamen l'emepamnuor  jpupexkropaT 3a pa3y3HaBambe.
(o3HaT xaxo Ax OnroBopeH 3a TopTypaTa Ha NPATBOPEHU IIUIIA,
Xamun) (Firas MIpeTCTaBHUITA Ha OTIO3HUIIH]aTa.
{ sl it Al-Hamed
"t (aka Al-
Hamid))
139. |bpurajen remepan On ampun 2012 rojauHa € pakoBojuTen Ha ojajen| 24.7.2012
XycaM (Io3HaT Kako Bo JlmpekropaToT 3a monuThaka Oe30eTHOCT BO
Xycam, Xycam, Xome (Ha MecToTo Ha GpuragHHoT reHepan Hacp
Xycam) Jlyka ax Amm). OpfroBopeH 3a TopTypaTa Ha
(mo3nar xako Jlyka, IIPUTBOPEHU nuIa, IIpeTCTaBHUIA Ha
Jlyka, Jlyka, Jlyxa) OTIO3HITH] aTa.
(Hussam {s—ax} (a k.
a. Husam, Housam,
Houssam)
Luqaf i) (aka.
Louga, Louca,
Louka, Luka))
140. |bpuranen renepan PaxoBonmrer wa ommemr Bo Jlupexropator 3al 24.7.2012
Taxa Taxa (Taha momTHIKa Oe3benHocT Bo Jlatakwja. OproBopeH
{4 Tahaus)y 3a  ToprTypara Ha  [IPUTBOPEHH  JIMIIA,
IIPeTCTaBHUIA Ha OIIO3UIIH]aTa.
141. |Bbacen (1o3HaT Kako Tomaenr Bo mneHTpamHHOT 3aTBOp Bo Mmmb;| 24.7.2012
bacex) bauman JUpPEKTEeH YUECHHUK BO TOpTypaTa Ha IPeTCTaBHUIM
(Bassel {Jsss) Ha OLO3WIMjaTa, YallceHH BO IEHTPAIHHOT 3aTBOP
(ak.a Basel) BO M.
Bilal (1
142. | Amap (T103HaT Kako Ilonumaer; Bo neHTpanHHOT 3aTBOp Bo Mpmmb;| 24.7.2012
Awnen Kadan JUpeKTeH  YYeCHHK BO  TopTypaTa  Ha
(Ahmad {:..} (a ka. MpeTCTaBHUIM Ha OMO3WIWjaTa, YalCeHH BO
Ahmed) MEHTPATHAOT 3aTBOP Bo U mmo.
Kafanict-.)
143. [bacam an Mucpu Ilommmaern Bo menTpanHuoT 3aTBop Bo HMmmub:| 24.7.2012

(Bassam {shmss
al-

JUpeKTeH  YYeCHHK BO  TopTypaTa  Ha
IPeTCTABHUIM Ha OIO3MIMjaTa, yallCeHH BO
HEHTPAIHKOT 3aTBOp Bo W nmmo.
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144. | Amen (io3Har Popen: 1957 PakoBoguren Ha oxmenoT 3a HaaBopermHu padotu| 24.7.2012
Kako AmaJ) an of I'eHepalHHOT JAUPEKTOpPaT 3a pa3y3HaBame
[lapyde (mo3naT (ommen 279). Bo Toa CBOjCTBO, OJTOBOPEH € 3a
kaxo Al [lapymra, pasy3HaBauKuTe MepKkH Bo ambacajure Bo Cupwyja.
Anllapyme, An JlupexTeH yUecHHK BO pelpecujaTa Ha CHPHCKHUTE
[lapyga, An BJIACTH IPOTHB IIPETCTAaBHUITUTE HA OO3UIMjaTa U
[lapyua, An noceCHO € OJTOBOPEH 3a pelpecuuTe IPOTUB
[lapyue) CHpHUCKaTa OIIO3HITHja BO CTPAHCTBO.

(Ahmed{seafi (a k.
a. Ahmad) al-
Jarroucheh

(idig Jadll (aka
Al-Jarousha, Al-
Jarousheh, Al-
Jaroucha, Al-
Jarouchah, Al-
Jaroucheh))

145. |Mmuen Kacya Harym Ha parame: 1 Unen Ha cupuckure Oe3bepHocHH cinyxOm ox| 24.7.2012
(mo3Hat kako Kacya) |deBpyapu 1948 ropuna oueTokoT Ha 70-TWTe TOJWHY, YYECHHK BO
(mo3HaT Kako AMes GopbaTa MPOTHB OIO3UITUCKUTE CHIN Bo DpaHImja
CareM; IO3HAT KaKo u I'epmanmja. Ox mapt 2006 ToguHa € OJrOBOPEH
Awmen Canem Xacan) 3a jaBHUTE BPCKU BO ojanen 273 ojn ['eHepanHuoT
(Michel (l—sise) JUpeKkTopaT 3a pasysHaBambe Ha Cupmja. Kaxo
Kassouha fia ssdS) JIOJTOTOIMINICH WIeH Ha YIPaBHUYKUAOT O100p, TOj
(a.k.a. Kasouha) e OmmoK CcO HaYaTHUKOT Ha | eHepaTHHOT
(ak.a. Ahmed JUpEKTOopaT 3a pasy3HaBame, Amn Mamiyk, eneH
Salem; a.k.a. 0]l HajBOXHUTE KaJPU Ha PEKUMOT 3a IIpaliamara
Ahmed Salem Ha Ge30eqHOCTa, KOj € TpeAMeT Ha PeCTPUKTUBHI
Hassan)) mepku Ha EY ox 9 maj 2011 roamma. [(mpextHO

moMara Ha  pEIPECHBHUTE MEPKH  IIPOTUB
[IpeTCTABHUIUTE HA OINO3MIMjaTa U I0ceOHO €
OJIFOBOPEH 3a pelpecuuTe IPOTHB CHPUCKaTa
OLIO3HIIHja BO CTPAHCTBO.

146. |I'enepan ['acan Popen: 1960 ropuna; Mecro |PakoBopuren Ha  ofjenoT 3a Mucud Ha| 24.7.2012
[laynar Memann Ha IOTeKJIO: J[PeKUIN, perHoH |pa3y3HaBaukata cilyx0a Ha BO3IyXOIUIOBHHUTE
(To3HaT Kaxo Tapryc WM, Koj 3aefHo co OpenoT 3a CIelUjaaHu
Hemaen) (Ghassan aKTUBHOCTH TH YIpaBYBa EIMTHUTE TPYIH Ha
(U2} Jaoudat (<) pasy3HaBauKaTa ciIyk0a Ha BO3TYXOIUIOBHUTE CHIH
Ismail {( et KOU MMaaT Ba)XHa yJIoTa BO PEIPeCHBHHUTE MEPKU
(ak.a. Ismael)) Ha pexmmoT. Bo Toa cBojetBo, ['acan Ilaymar

Hcmann e ejieH 0jT BOCHHUTE JIHIEPU KOU JUPEKTHO
BpIIAT PEIPECHBHU MEPKH Ha PEXUMOT IIPOTHUB
[IPETCTABHUIIATE HA OIIO3UIIMjaTa.

147. |T'emepar Amep an 3aBpIiI BOGHO YUIWINIITE BO AJleTio, HaualHuK Ha| 24.7.2012

A4y (II03HAT KaKko
Amuc an Amm,
AmMap Aun; 1o3Har
Kako Amep AIn)
(Amer(#=}al-Achi
(i3 (a.ka. Amis
al Ashi; a.k.
Ammar Aachi;
a.k.a. Amer Ashi))

pa3y3HaBauKUOT OJIENT HA pazy3HaBauKaTa CIykOa
Ha BozayxomwinoBHure cwid (of 2012 roxuHa),
O6mmok Ha Jlayn Para, mummctep 3a oxbpaHa Ha
Cupmja.  Ilpexy HeroBara  ¢QyHKIja  BO
pa3y3HaBaukata cIyx0a Ha BO3IYXOIUIOBHUTE
cum, AMep al AYM yUecTBYBa BO pelpecuuTe
[IPOTUB CHpHCKATa OIIO3HIH]ja.
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148. |T'enepan Moxamen |Pojen: okony 1960 roquna. |bmmsok co Maep an Acail, noman Opar Ha| 24.7.2012
(IIO3HAT Kako IIpercenarenot. lloromeM jAen of ¢BojaTa KapHepa
Myxaman, HoMHHAT Bo PemyGImkamckara rapga. Bo 2010
Moxamer, TOJIUHA ce TIPUK.TYIH KOH BHATPEIHHUOT Ol (UK
Moxaman) Amu oamen 251) on ['eHepasHWOT jaupexTOpaT 3a
Hacp (wmm pasysHaBame" KoOj € 3ajolnkeH 3a Oopba co
Moxamen A1u HolMTHUKarta  onosunyja. Kako  eleH  of
Hacep) HajBUCOKHTE o¢urepyn, TeHepal Moxamen Amm
(Mohammed (ses.s} JUPEKTHO  YYECTBYBAI RO  PEIPECUHTE  Ha
(aka Muhammad, IPETCTABHUIIITE Ha ONO3HITH] aTa.
Mohamed,
Mohammad)
Ali{5) Nasr {-ai)
(or: Mohammed Ali
Naser))
149. [Tenepan Heam Havaramk Ha TenepammraboT Ha| 24.7.2012
Xanax (Issam {swac} BO3JyXoInioBHATE cumm  of 2010  roxuHa.
Hallaq (3%=}) PakoBopurenl Ha BO3IYXOIUIOBHUTE AKTHBHOCTH
IPOTHB OTIO3UIIHjaTa.
150. |Ezegun Hemaen Ponen: Bo cpenvnara Ha 40-  |IleH3uoHMpaH TeHepal M JIOJITOrO uINeH 4ieH Ha| 24.7.2012
(TI03HAT KaKo THUTe FOJJUHY (HajBepOjaTHO BO |pa3y3HaBaukaTa ciy:k0a Ha BO3IYXOILIOBHUTE CHIIN
Heman) 1947 ropuna); Mecto Ha Koja ja IpenBoeN Bo IpBHTe roauHy Ha 21 Bek. Bo
(Ezzedine{ st 38}  |paratbe: BacTHp. peruoH 2006 rTofWMHA € Ha3HAUYEH 3a COBETHHK Ha
Ismael {Jeebanadd) [labne Ilpercenarenor 3a mpalamba HAa I[IOIUTHKATA H
(a.k.a Ismail)) Oez0enHocTa. Kako copeTHuk Ha [IpetcenarernorT 3a
npaliamka o) NoIMTuKara 1 0e30enHocTa, E3eun
HcmaeT ydecTBYBa BO IIONUTHKATA Ha pelipecHja
CIIOpEJl PEKUMOT IPOTHB [PETCTABHUIIUTE Ha
OIIO3UITHjaTa.
151. |Cammup (mo3Hat kako |Poaen: okony 1962 roguna. |Peawen 20 roguanm e med Ha kabmmeror Ha| 24.7.2012
Camep) [Iyma Moxaman Hacud Kemp bex, exen o riaBHuTE
(mo3Hat xako lyma, COBeTHMIM 3a Oe30eTHOCHH Mpalamba Ha bamap an
IIyma, ITyma) Acan (koj obmmjanHo ja BpmH (yHKIMjaTa Ha
(o3Hat xako ACy 3ameHuK Ha llornpercenarenor @apyx an Illapa).
Camm) (Samir {ss-=) bmsunara na Camup [lymac co bamap an Acaj u
(a.k. Sameer) Moxamen Hacud Kenp 3Haum feka Toj ¢ BMeNIaH
Joumaafi=e) (a.k.a. BO TNOJNUTHKATA HA pelpecHja IIOTTHKHATA O]
Jumaa, Jum'a, PEXMMOT MPOTHUB MPETCTABHUITUTE Ha OIO3UITHjATA.
Joum'a) (a.k.a. Abou
Sami))
152, | 1-p Kagpu (mo3nar Bunenipemuep 3a ekoHOMCKH Tpariakba, MuHHCTep| 16.10.2012

kako Kajxpu)
[Tamu1 (mo3HaT
kako [lamen) (Dr.
Qadri{s % (aka.
Kadri) Jamil {}as)
(a.k.a. Jameel))

332 BHAaTpelTHA TProBWja W  3amTATa Ha
norpormyBauute. Kako MuHmcrep Bo Brajara, ja
JIeH OTOBOPHOCTA 3a YKECTOKHUTE PEIPECHH O
PEKAMOT NPOTUB IMBUIHOTO HACEICHHE.
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153.

Banen (mo3naT xako
Bamn) an Moanem
(TI03HAT KaKko Al
Moanem, Myanem)
(Waleedfa—d ¢
(a.ka Walid) Al
Mo'allem {a-dasi
(a.k.a. Al Moallem,
Muallem))

Bunenpemuep, MEHHCTED 3a HABOPETITHE PabOTH I
emurpaard. Kaxo muamctep Bo Buajara, ja genu
OJITOBOPHOCTA 3a JKECTOKHTE PEIPEeCUd  Off
PEERUMOT TIPOTHUB IMUBHIHOTO HACcEICHHE.

16.10.2012

154.

["enepan-majop
®an [Jacem an
Opewnry (TIo3HAT
xako An ®ynaji)
(Fahd (=&

Jassem {aszj Al
Freij {z4 (ak.a.
Al-Furayj))

Munwcrep 3a 0;10paHa U BoeH koMaHpaHT. Kako
MUHHCTEp Bo Biajnata, ja jienu oJroBOpHOCTa
38 )KECTOKHUTE PEIPECHU O] PEEKUMOT IIPOTUB
IIUBHIHOTO HACEIeHHUE.

16.10.2012

155.

H-p Moxaman
(To3HAT Kako
Moxamen,
Myxaman,
Moxamen) ASayi-
catap (II03HAT KaKo
A6 an Carap) An
Cajej (TI03HAT Kako
An Cajen) (Dr.
Mohammad {zsss}
(a.k.a. Mohamed,
Muhammad,
Mohammed) Abdul-
Sattar { ol 2}
(aka. Abd al-Sattar)
Al Sayed {usal}
(aka Al Sayyed))

MmuHucTep 3a MOTIOMArame Ha permmrmjara. Kako
MHHHCTED BO Brajarta, ja field OATOBOPHOCTA 3a
ECTOKHTE PEIPecHH OJf PeKHMOT [POTHB
TIMBATHOTO HaceNeHue.

16.10.2012

156.

Wumx. Xana
Moxaman (moznar
kako Moxamen,
Myxamap,
Moxamen) an Hacep
(Hala )
Mohammad s
(a.k.a. Mohamed,
Muhammad,
Mohammed) Al

Nasser (J—‘-"m})

Mumamerep 32 TypmaMm. Kako MHHWCTED BO
Bragara, ja Jend OJATOBOPHOCTA 38 KECTOKWUTE
pelpecud  Off PEKHMOT IIPOTHB  IUBHIHOTO
HacelneHHe.

16.10.2012

157.

Wmx. bacam Xana
(Bassam{pb—sal)
Hanna(l i} )

MuHHACTep Ha BOJHE pecypcd. Kako MAHHCTEp BO
Bmajara, ja JeTd OATOBOPHOCTA 3@ SKECTOKHUTE
pempecud  Off PSKHMOT HPOTHUB  ITMBHIHOTO
HACETICHHE.

16.10.2012
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158.

Hux. Cybu Aman
Abpana (mo3Har
Kako A Abaryna)
(Subhi fuess—s=)
Ahmad (. Al
Abdallah {dfssl)
(aka. Al-
Abdullah))

MuHICTEp 3a 3eMjOJeNICTBO M arpapHa pedopma.
Kako wMuHHCcTep BO Bragara, ja jpenm
OJTOBOPHOCTA 3a JKECTOKHTE PEIPEeCUH OJ
PEXUMOT IPOTUB IMBHIHOTO HaCEICHHUE.

16.10.2012

159.

JI-p Moxaman
(To3HAT Kako
Myxama,
Moxamen,
Moxamen) Jaxuja
(Ho3HAT KaKko
Xexja, Jaxja, Juxja,
Juxua, Jaxua)
Moamna (mmo3HaT
xako Myna, Mana,
Myana, Maina,
Maina)

(Mohammad {3}
(a.k.a. Muhammad,
Mohamed,
Mohammed) Yahiya
(+—) (aka
Yehya, Yahya,
Yihya, Yihia, Yahia)
Moalla (s (ak.a.
Mu'la, Ma'la, Muala,
Maala, Mala))

Munmcrep 3a  BHcoko  obpasoBanme. Kako
MuHHCTEp Bo BrajaTa, ja gemm oJroBopHOCTa 3a
KECTOKHATe pEeNpecud O PeXHMOT IPOTHB
OUBUTHOTO HacelIeHHE.

16.10.2012

160.

JI-p Xa3Ban an
Bes (mo3HaT xako
A Ba3z) (Hazwan
Al Wez (a.k.a. Al
Wazz))

Munncrep 3a obpazoBanme. Kaxo MuHHCTEp BO
Bnajgara, ja Jemu OJTOBOPHOCTa 3a JKECTOKHUTE
pempecur OJ PEKUMOT IPOTHB IUBUIHOTO
HaCeJICHHe.

16.10.2012

161.

JI-p Moxaman
(mo3HAT Kako
Myxaman,
Moxamen,
Moxaman) 3adep
(Ho3HAT Kako
Jladep) Moabax
(1o3HAT Kako
Moabak, Myabax,
Myabax)
(Mohamad {2ese)
(a.k.a. Muhammad,
Mohamed,
Mohammed,
Mohammad) Zafer
(1 (aka
Dhafer)

Mohabak (Sl <)
(a.k.a. Mohabbak,
Muhabak,
Muhabbak))

MuHuncTep 3a eKOHOMHja U HaJBOpEIIHa TProBHja.
Kaxo wmmamcrep Bo Bmagara, ja jgenn
OJTOBOPHOCTAa 3a JKECTOKHTE PEIPeCHHd Of
PEKMMOT IPOTHUB [MBHIHOTO HAacCETICHIE.

16.10.2012
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162.

H-p Maxmyn
W6paem (mo3HaT
kaxo M6panm)
Caunj (II03HAaT Kako
Caup, Caen, Caen)
(Mahmoud s>+
Ibraheem {x=! )
(a.k.a. Ibrahim)
Sa'iid {xa—)
(a.ka. Said, Sa'eed,
Saeed))

Munucrep 3a Tpascmopr. Kako MuHHECTEp BO
Brnasara, ja Jens OITOBOPHOCTA 32 3KECTOKHUTE
pelpecu 0 PEXUMOT IMPOTHB [UBHIHOTO
HacelleHue.

16.10.2012

163.

J-p CadBan an
Acad

(Safwan i g}
Al Assaf feimand])

Munucrep 3a JoMyBame U ypOaH pa3Boj. Kaxo
MUHHCTEP BO Brajara, ja jenu oJAToBOpHOCTA
34 KECTOKUTE PEUPECHH OJ PEeXUMOT IPOTUB
MUBUIHOTO HaceIeHHE.

16.10.2012

164.

Hux. Jacep (m3mar
Kaxo Jacep) an
Cubau (TI03HAT KaKo
A Cuban, An
Cuban, An Cuben)
(Yasser{_—l3
(aka. Yaser) Al
Siba'ii g balh
(aka. Al-Sibai, Al-
Siba'i, Al Sibaei))

Mumnctep 3a jaBan pabotu. Kako MuHWCTED BO
Bramara, ja Jenm OArOBOpHOCTa 3@ JKECTOKHTE
pempecur O PEKHMMOT TPOTHB  ITHBHITHOTO
HaceTeHHe.

16.10.2012

165.

Hmx. Camp (o3saT
kxaxo Camp, Caen,
Caen) Matu (mmosnar
kako My3u, Myan,
Mayu, Maszu, Ma3zn)
Xueunu
(Sa'tid{x— (ak.a.
Sa'id, Sa'eed, Saeed)
Ma'thi{ gixa)
(aka Mu'z,
Mu'dhi, Ma'dhi,
Ma'zi, Maazi)
Hneidié;}‘i-ﬁ-‘*?)

Munucrep Ha HadTa W MUHEPATHH PECYpPCH.
Kako wmwmamcTep Bo Brnagata, ja jgemm
OJTOBOPHOCTa 32 JKECTOKHUTE peIpecwH O
PEKAMOT IPOTHB ITUBHIHOTO HaCEICHHUE.

16.10.2012

166.

J-p JIyGana
(mo3HAaTa Kako
Jly6ana) Myrmmase
(Tmo3HaTa Kako
Mmase, Mmage,
Mymage)
(LubanaA—44)
(a.k.a. Lubanah)
Mushaweh{: ~‘g.ﬁim)
(a.k.a. Mshaweh,
Mshawweh,
Mushawweh))

Ponena Bo 1955
rojuHa;, Mecto Ha
parame: Jlamack

Munnerep 3a  kyarypa. Kaxo wmmHEHCTEp BO
Brmanmara, ja jemm OAroBOpHOCTA 3a KECTOKHTE
pempecud O PEeXUMOT IIPOTHB ITMBHIIHOTO
HaceleHHUe.

16.10.2012
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167.

JI-p Jacem (mozHar
Kako Jacem)
Moxamaj (TIo3Hat
Kako Moxames,
Myxama,
Moxamen) 3akapua
(Jassem (a—dla}
(aka. Jasem)
Mohammad {2axa)
(a.k.a. Mohamed,
Muhammad,
Mohammed)
Zakaria (—83))

Ponen Bo 1968 roguna.

MuHucTep 3a TPY/ W CONWjalHU Ipamama. Kako
MuHHCTEp Bo Biajata, ja genu oJroBopHOCTa 3a
KECTOKHTE pPENpecud oJf PEeXUMOT IIPOTHUB
IIUBUIHOTO HaceleHHUE.

16.10.2012

168.

OmMpan Axen ax
3ybu (1o3HAT KaKo
An 3y6u, An 306m,
An 3y6m)

(Omran (21 s Ahed
{aie) Al
Zu'bi{—= 1 (ak.a.
Al Zoubi, Al Zo'bi,
Al Zou'bi))

Ponen na 27
cenremBpu 1959
rojuHa; Mecto Ha
parame: 1aMack

Munucrep 3a uadopmanuu. Kako MuHHCTEp BO
Brnazgata, ja jfend OArOBOPHOCTA 3a KECTOKHUTE
pempecud OJf PEKUMOT IPOTHB  IMBUIHOTO
HaceIeHNe.

16.10.2012

169.

Jl-p AnHaH
AG0 (TIo3HaT
Kako AG1y) an
CukHY (IIO3HAT
kako A CHKHH,
An Cexnm, An
CexHH)
(Adnan(lize}
Abdo {5~} (a.k.a.
Abdou) Al
Sikhny {Femd )
(ak.a. Al-Sikhni,
Al-Sekhny, Al-
Sekhni))

Munrcrep 3a umHAycTpHuja. Kako MHUHHCTED BO
Brasara, ja Jend OJTOBOPHOCTA 3a KECTOKHUTE
pelpecuu Of PeXUMOT HPOTHB IIUBUIHOTO
HaceJeHHUE.

16.10.2012

170.

Harm (mo3Hat xaxo
Herm) Xaman an
AxmaJ (1I03HaT
Kaxko Al Axmen)
Najm =4 (ak.a.
Nejm)

Hamad{xa) Al
Ahmad (a5 (a.k.a.
Al-Ahmed))

MunucTep 3a npajia. Kaxo munucrep Bo BrajaTa,
ja Jlend OfiIrOBOPHOCTA 3a KECTOKHUTE PEIIPEcUH O/
PEXKUMOT IIPOTUB ITUBHIHOTO HAaceIEHHUE.

16.10.2012

171.

Jl-p A6nyn-Canam
(Abdul- Salam)

(pPhdl hiiline,

=} A Hajed (Al
Nayef)

(Bt

Munucrep 3a 3apaBcTBO. Kako MHUHHCTEpP BO
Brnazgata, ja jend OArOBOPHOCTA 3a KECTOKHUTE
penpecuu OX PEXUMOT IIPOTHB LHUBUIHOTO
HaceJeHNe.

16.10.2012
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172.

J-p Amu Xeunpap
(TIO3HAT Kako
Xauap, Xejnap,
Xajmap) (Ali

{s~=1 Heidar {swsess)
(ak.a. Haidar,
Heydar, Haydar))

I[p)KaBeH MHUHHCTED 3a IIpalnamaTa IIOBP3aHH CO
HAITMOHATTHOTO YCOTJIaCyBambe. Kaxo MUWHHUCTEP BO
Bna/:{aTa, ja A€ OJATOBOPHOCTA 3a KECTOKUTE
penpecun  OJ PEXKUMOT IIPOTHUB ITHUBUIIHOTO
HacCeJICHHUEC.

16.10.2012

173.

JI-p Hazepa (mmo3nat
kaxo Hasupa,
Hapnepa, Hagupa)
®dapa Capkec
(mo3HAT Kako
Capxuc)
(Nazeeras_yp.tad
(a.k.a. Nazira,
Nadheera, Nadhira)
Farah{z -

Sarkees { s g
(aka. Sarkis))

Jlp’kaBeH MUHHCTEp 3a Tpaliamba OJ KMBOTHATA
cpemuaa. Kako mMunmcTep Bo Bmajmata, ja jemm
OJITOBOPHOCTA 3a JKECTOKHTE PEIpecuu O
PEKUMOT IPOTHB IUBHIHOTO HACETCHHE.

16.10.2012

174.

Moxamen Typxu an
Cajen

(Mohammed {sss)
Turkifes ) Al
Sayed ()

JpxaBen munucrep. Kako munmncrep Bo Biajara,
ja el OATOBOPHOCTA 3a KECTOKHUTE PEIPECHU O]
PEXUMOT IIPOTUB IUBUIHOTO HACEIICHHE.

16.10.2012

175.

Haimv-enmn
(To3HAT KaKko
Hermn-emum, Hermnv-
enex, Hain-enem,
Hermm-apmn, Herm-
ajgeH, Harm-azgen,
Haiv-anmm) Kpenr
(TIo3HAT Kaxko
Kpanr) (Najm-
eddin {ut and
(ak.a. Nejm-eddin,
Nejm-eddeen,
Najm-eddeen,
Nejm-addin, Nejm-
addeen, Najm-
addeen, Najm-
addin) Khreit
(a3 (aka
Khrait))

HpxaBen munucrep. Kaxo muHuCTEp Bo Biajgara,
ja el OATOBOPHOCTA 3a JKECTOKUTE PEIIPeCHH O
PEKUMOT IIPOTUB ITUBUIHOTO HACETICHIE.

16.10.2012

176.

Abnyna (1o3HaT
Kxako Abnana) Kanen
(I103HAT KaKko
Kamn) Xycenn
(To3HAT KaKko
Xycaun)
(Abdullah (asssl)
(ak.a. Abdallah)
Khaleel {s)
(ak.a. Khalil)
Hussein {Cass
(a.k.a. Hussain))

JpxaBen munucrep. Kako munmucrep Bo Biajara,
ja JTeIu OATOBOPHOCTA 3a KECTOKHUTE PEIPecHu O]
PEXUMOT IIPOTUB IIUBUITHOTO HACEIICHHE.

16.10.2012
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177. |Ilaman llaGan Hpxasen mumncrep. Kaxo munmcrep Bo Bnagara,| 16.10.2012
(IO3HAT KaKo ja JIend oilrOBOPHOCTA 3a KECTOKHUTE PEIIPEcHH O
[[aGan) Illacu PEEKUMOT [IPOTHUB ITUBAIHOTO HacellCHHAE.
(Jamal{ e} Sha'b
an {ghe—3) (aka
Shaaban)
Shaheen)
(ol
178. |Cymmeman Mapyd  |[lacom: mocenyBa macort off |bm3amcMen  Omm3ok  co  cemejctBoro  Ha| 16.10.2012
(IIO3HAT KaKo OGeuneroro Kpancrso IIpercepatemor An Acag. llocemyBa axmmm of
Cynerman Mapyd, TeneBu3Nckata cranmra Anyamja 1B (Addounia
Cynajmas Mapyd, TV) xoja e BKIydeHa BO CIHCOKOT. bBIM30OK Ha
Cremvan Mapy;, Myxamag Hacud Kajpbux ko] e BKIyIeH BO
Cynarmvan Mapyd) CIIUCOKOT. ['0 O/Ip>KyBa CUPUCKUOT PEKUM.
(Sulieman{ sl
Maarouf feis =i(a k.
a. Suleiman
Maarouf, Sulayman
Ma'ruf, Sleiman
Maarouf;, Sulaiman
Maarouf))
179. |Pazan Ot™MaH Compyra Ha Pamu Maknyd, |Mma Omickd TUIHH H QUHAHCHCKM ofHOCH cof 16.10.2012
(Razan{y!j #Othma [kepxa ma Baxex (mo3HaT kako |Pamm Maknyd, Oparyderka Ha TIpeTcenaTelor
n Baman) OrMman; Jlatym Ha bBamap am  Acajy ¥ THaBeH ()MHAHCHCKU
(gide)y parame: 31 jamyapu 1977 TO/IP/KYBA Ha PEAKUMOT, BKIYICH BO CIUCOKOT.
’ roxuna, Mecro Ha pafame. |Bo Toa cBOJCTBO € IIOBp3aHa O CHPUCKHOT PEKAM
obnact Jlarakuja; Op. Ha 1 UMa KOPHCT O] TOA.
mm4Ha Kapra: 06090034007
b. Umuma
Hme [TomaTomu 3a IIpranan Jlatym Ha
HeHTHOUKAITH] 2 3aBejlyBamh
e
1. |bena nponepruc Kontpomupana ox Pavm Maxnyd; obezbemypa| 23.6.2011
(Bena Properties) (PMHAHCHUCKHU CPecTBA 3a PEKIMOT.
2. |HWEBecTummcku ITomrenckn dax Komtpomupan on Pamm Maxiyd; obesbenysa| 23.6.2011
dorx A1 Mampex [108, Jlamack; TeT: (DUHAHCHUCKY CPEJCTBA 32 PEKUMOT.
(AMUD) (Al 963 112110059/
Mashreq Investment [963 112110043
Fund (AMIF)) daxc: 963
(O3HAT KakKo 933333149
Cynnyx A Mampex
An Herutmapu
(Sunduq Al
Mashrek Al
Istithmari))
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3. XamM1o
HWHTEpHeIaHa T
(Xam1ro
WHTepHeIIaHal
rpyn) (Hamcho
International
(Hamsho
International
Group))

Barnan crpur (Baghdad
Street), Ilomrencku dax
8254, Jlamack; Tem: 963
112316675 dake: 963
112318875, Beb crpana:
www.hamshointl.com
EnexrpoHcka nomra:
info(@hamshointl.com n
hamshogroup@yahoo.com

Konrponupana o Moxaman Xamuo mmm Xamimo,| 23.6.2011
o0e30e1yBa (PUHAHCUCKU CPEJICTBA 32 PEXKUMOT .

(Ilpermpujatue
3a BOCHO
CMeCTyBambe
(Military
Housing
Establishment)
(IIO3HATO KAKO
MUIINXAYC
(MILIHOUSE))

Kommanmja 3a jaBHa rpaada KOHTPOIHpaHA Off
Pwjax IMlammm # MUHHCTEpPCTBOTO 3a oA0paHa;
obe3bemyBa (UHAHCHUCKH CPECTBA 38 PEKIMOT.

23.6.2011

JlupexTopar 3a
TIOJIUTAYKA
0e30eHoCT
(Political
Security
Directorate)

Cupucka BIaJuHa areHIja, AUPeKTHO BKIydeHa
BO PeIpecUUTE.

23.8.2011

T'enepanen
JMpeKTopar 3a
pazy3HaBame
(General
Intelligence
Directorate)

Cupucka BIaJnHa areHIja, AUPeKTHO BKIydeHa
BO PEIPEeCUUTE.

23.8.2011

JlupexTopar 3a
BOCHO
pa3y3HaBame
(Military
Intelligence
Directorate)

Cupucka BIaJyHa areHIja, JUPeKTHO BKIydeHa
BO PEIPECUUTE.

23.8.2011

AreHruja 3a
BO3/JyXOIITIOBHO
pazy3HaBame (Air
Force Intelligence
Agency)

Cupucka BIaJMHa areHIja, JUPeKTHO BKIydeHa
BO PEIPEeCUUTE.

23.8.2011

Koge (Qods)
CHIIM Ha
Hpanckara
PEBOIYIIUOHEPH
arapja (Koxc
cum) (IRGC
Qods Force
(Quds Force))

Texepan, Upan

Cumare ,Koxac™” (wmm . Kynac™) ce crenujamsnpana
efuHUIA Ha MpaHcKaTa BcaMcKa peBOlTyIHOHEpHA
rapma (UPI'K). Cumure ,,Qods™ ce BKIy4eHH BO
HabaBKa Ha olpeMa u o0e30e/yBame Ha IIOMOII Ha
CHPHCKHOT PEXHM 3a 3aJylIyBambe Ha IIPOTECTHTE
Bo Cmpumja. Kojac cmmre Ha MPI'K obe3benyBaar
TEXHAYKAa IIOMOIN, OIlpeMa MW NOAJpIIKa Ha
cupuckure 0e30eTHOCHH CIYOW 3a 3ajyIlyBame
Ha ITUBHITHATE NIPOTECHH JIBIKEHA.

23.8.2011

50 oa 92



Cnyx6eH BecHuK Ha PM, 6p. 133 oa 26.9.2013 roavHa

10. [Mapa TpaHCciOpT Toxpyxuuma Ha Yam ExoHOMCKY cy0jexT Koj To (JHHAHCHpPA PEKHMOT. 2.9.2011
(Mada Transport)  |xomausr ((CexaHuja
Hapa xajrej) Sehanya
Dara'a Highway,
Iomrrerncku dax 9525,
tex: 00 963 11 99 62)
Hoxpyxuuma na Yam . .
11. [Yam ) . ExoHoMCKH cy0jekT Koj To (PHHAHCHpPA PERKHMOT. 2.9.2011
MHBCCTMOHT XOIJIHT ((CexaHH]a
rpy1t (Cham ]Z[)apa‘ Xajgeﬂl) Sehanya
Investment araa Highway,
Group) Tomrrencku ax 9525,
’ Tem: 00 963 11 99 62)
12. |banka 3a He;[BIXeH irpa,t{a Hrmyapasc Jyced Ax banka Bo comcTBeHoCT Ha JpxkaBata koja| 2.9.2011
ame cksep (Insurance Bldg- )
IMOT (Real Estate Yousef Al-Azmeh Squarc), 00e30eyBa hUHAHCHCKA MO/ JPIIKA HA PEXXHMOT.
Bank)
’ JHamack
Tomrrencku dax: 2337
Jamack, Cuprcka Aparicka
Peny6ruxa;
Tem: (+963) 11 2456777 u
2218602,
Qaxe: (+963) 11 2237938
2211186,
EnexTpoHcKa IOITa Ha
GaHkara:
Publicrelations@reb.sy
BeG crpana: www.reb.sy
13. |Anynauja TB Ten: +963-11- Anyagja TB morrukeyBa HacunerBo npotus| 23.9.2011
(Addounia TV) 5667274, +963-11- IUBUJIHOTO HacelleHue Bo Cupuja.
(no3Harta xaxo 5667271; daxkc:
Jymja TB +963-11-5667272;
(Dounia TV)) BeO-CTpaHuIa:
http://www.addounia.
tv
14. |Yam xoxmuar (Cham 3rpaia fa Ham Xompr Jlapa Perynupano oy Pamu Makiyd; Hajronevara 23.9.2011

Holding)

xajBej — Ampadujar Canaja
Pu¢ Jimvmack (Cham Holding
Building Daraa Highway -
Ashrafiyat Sahnaya Rif
Dimashq) — Cupyja
Tomrencku dax: 9525,
Tem: +963 (11) 9962,

+963 (11) 668 14000,

+963 (11) 673 1044;

Daxke: +963 (11) 673 1274,
EnexrpoHcka momra:
info@chamholding.sy
BeG-crpanmia:
www.chamholding. sy

XOJJTHHT-KoMIIaHHja Bo CHpHja Koja HMa KOPHCT O
HOJUIPIKYBAE HA PEKAMOT.
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15.

En-Ten. Ko. (En-
Ten. Cpemno
HCTOYHA KOMIIAHH]a
(El-Tel. Co. (E1-Tel.
Middle East
Company))

Appeca: Haup Ama
Jopnan xajBej (Dair Ali
Jordan Highway),
[Tomrencku dax:
13052, Jlamack,
Cupuja;

Tem: +963-11-2212345;
®akc: +963-11-
44694450;,
EnexrpoHcka momra:
sales@eltelme.com
Be6-crpanma:
www.eltelme.com

IIpoussenyBa 1 00e30eyBa KOMYHHUKAITICKA U
IIPEHOCEH MaTepHjall U APYTH BUOBH olIpeMa 3a
CHUpPHCKATa apMuja.

23.9.2011

16.

Pamak xocTpakimase
Ko. (Ramak
Constructions Co.)

Anpeca: Jlapa xajpej (Dara'a
Highway), Jlamack, Cupmja;
Temr: +963-11-6858111;

Mobunen: +963-933-240231

Hsrpanba Ha KacapHU, TPaHIIHU Kapayid U IpyTh
Tpajadu 3a moTpeduTe HA apMHjaTa.

23.9.2011

17.

Cypy koMIaHA
(Souruh Company)
(Ho3HaTa Kako
COPO An Yam
xomnaud (SOROH
Al Cham Company))

Anpeca: Azpa dpu 30yH eprja
(Adra Free Zone Area)
JHamack - Cupuja;

Tem: +963-11-5327266;
Mobunen: +963-933-526812;
+963-932-878282;
daxc:+963-11-5316396
EnexrpoHcka nomra:
sorohco(@gmail.com
Beb-crpanma:
http://sites.google.com/site/sor
ohco

HHBecTHparme BO BOSHO-UH/TY CTPUCKH IIPOEKTH Ha
JIOKAJTHO HUBO, IIPOM3BEyBa JIEIOBH 3a OpPyXKje H
cpozHu npom3Boau. [loroneMuoT e o akiuuTe
Ha KOMITaHHMjaTa ce BO CONCTBEHOCT Ha Pamu

Maxyd.

23.9.2011

18.

Cepmjaten (Syriatel)

Taspa crpur, Cte 3rpaja 6-Ti
crpat BIT 2900 (Thawra
Street, Ste Building 6h Floor,
BP 2900,

Tem: +963 11 61 26 270,
daxc: +963 11 23 73 97 19,
EnexrpoHcka nomra:
info@syriatel.com.sy;
Beb-crpanmma:
http://syriatel.sy/

Konrpomipana ox Pamu Makiy ¢, obe3benyBa
(MHAHCHCKa TOAIPIIIKA 32 pexkuMoT. Criopern
JIOTOBOPOT 3a IIMIeHIpamke, Taa miaka 50 % of
¢BOjoT npodur Ha Brajgara.

23.9.2011

19.

Yam npec TB (Cham
Press TV)

3rpaga An Kynacu, 2-pu cripat
— Bapamxke (Al Qudsi building,
2nd Floor —Baramkeh) -
Jlamac;

Tem: +963-11-2260805;

Paxc: +963-11-2260806
EnexrpoHcka momra:
mail{@champress.com Be6-
CTpaHHITA:
www.champress.net

TeneBm3nCKY KaHA KOj yIeCcTBYBa BO KaMIIalkH 3a
IMUpewe Je3uHPOPMAITIH 1 IIOTTUKHYBAhE Ha
HAaCWICTBO IPOTUB JIEMOHCTPAHTHUTE.

1.12.2011

20.

Axn Baran (Al
Watan)

Becauk An Batan (Al
Watan Newspaper) —
Jamack - GecriapuHcka
3oHa; Ter: 00963 11

2137400, ®akc: 00963 11
2139928

I[HBBGH BECHUK KOj YUCCTBYBa BO KaMIIabX 3a
IHPEHE [[eSI/IHCbopMaHI/II/I U NOTTUKHYBalL€ Ha
HaCWICTBO NIPOTUB IEMOHCTPAHTUTE.

1.12.2011
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21. |Ilentap 3a cupucku |Bap3e crput (Barzeh Street), |OGe30enyBa mopIka 3a cupuckara apmuja ga ce | 1.12.2011
CTYIIU U IMomrencku dax 4470, 3100K€e ¢o MaTepHjaId KOH ¢e KOPHCTaT JHPEKTHO
HCTPaKyBamba Jlamack 34 cllejlerbe U pelpecuja Ha IeMOHCTPAHTHIE.

(LICCH) (rio3nar
kako IleHrap 3a
Hay9HW CTY/TAA 0
HCTPaKYBamhe
(Centre d'études et
de recherches syrien
(CERS) alias Centre
dFEtude et de
Recherche
Scientifique (CERS);
Scientific Studies
and Research Center
(SSRC); Centre de
Recherche de
Kaboun)

22. |Buznuc nad Majcar cxnep, A Pacan KoMmnanwja-napapaH Koja CIIyKH 3a KYIIYBame Ha 1.12.2011

(Business Lab) crpur, 3rpajia 9 (Maysat gyBeTBUTENnHa orpeMa o [{CCH
Square, Al Rasafi Street Bldg. | '
9), lomrrenckn dax 7155,
Jlamack;
Tem: 963112725499;
Paxkc: 963112725399

23. |Hmgyctpman Barman crpur (Baghdad Komnanmja-napaBaH koja CITy:H 3a KYIIYBamke Ha 1.12.2011
COTYIIIaHC Street) 5, [omrencku dax gqyBeTBUTENHA orpeMa o [{CCH.

(Industrial Solutions)|6394, Jlamack,
Ten/axc: 63114471080
24, |Dabpuka 3a [Tomrrencku dax 35202, KoMnanuja-napaBaH Koja CIIyKH 3a KYIIYBalbE Ha 1.12.2011
Me(haHHYKa Wnnyctpucka 30Ha, A Kagam |qyBctBHTEIHA ompema o1 [ICCH.
KOHCTPYKITHja poyx (Al-Qadam Road),
(Mechanical Jamack
Construction Factory
(MCF))
25. |Cuponuxc — Kabon crpur (Kaboon Stree), Komnanmja-napaBaH koja cITy:XH 3a KYIIYBamke Ha 1.12.2011

CHpHCKa, aparicka
KOMTIaHHja 3a
ENMEKTPOHCKA
WHJTYCTPAA
(Syronics — Syrian
Arab Co. for
Electronic
Industries)

[Tomrencku dax 5966,
Jlamack;

Tem: +963-11-5111352,
Paxkc: +963-11-5110117

yyBeTBUTENHA orpema o [ICCH.
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26. | XaHJacH — [Tomrencku pax 5966, Ady  |KommaHuja-miapaBaH Koja CIyKH 3a KyITyBame Ha 1.12.2011
OpraHu3aija 3a baxp An-Cenex crput (Abou  |dyBerBuTenHa ompema o [[CCH.
HHKEHEePCKH Bakr Al-Seddeq St.), Jlamack
HH;TyCTPHU u nomTercku Qax 2849 Al-
(Handasieh - Moutanabi Street, Jlamack u
Organization for nomreHcku ¢ax 21120
Engineering Baramkeh, Jlamack;
Industries) Te: 963112121816,
963112121834
963112214650;
963112212743;
963115110117
27. |Cupucka xommanumja [3rpajia Ha npemuepor , 17 JaBHa KOMIIaHHMja OJTOBOPHA 34 NIETHOT M3BO3 Ha 1.12.2011
3a TProBHja co crput Hucan (Prime Minister [Hadra o1 Cupmja. O6e30emyBa (HHAHCHCKA
Hadra (Cupon) Building, 17 Street Nissan), |0/ IpIIKA 32 PEKUMOT.
(Syria Trading Oil  |Jlamack, Cupmja
Company (Sytrol))
28. |Ilenepan nerponeym by Ila - SIPata Ba CHPHCKA | 7. o KOMIIaHMja 32 Hadra. OGe3benyBa 1.12.2011
KOPIIOpEjman Hagrena Komnaimja (New duHaHCHCKA TOMPIIKA 32 PEKIMOT
Sham - Building of Syrian Oil '
(General Petroleum C I
Corporation (GPC)) ompany), OIITCHCKH dax
P 60694, lamack, Cupnja,
[Tomrencku ax: 60694,
Tem: 963113141635,
Dake: 963113141634,
FEIeKTpoHCKa [oITa:
info@gpe-sy.com
29. |Hadrena xommannja |[{ymap — by Illav — Bectepn |3aeaauko BnoxyBambe co 50 % on GPC. 1.12.2011
An Oypar (Al Furat |[ymep 1 ajmang — Obe30enyBa pUHAHCUCKA TIOMIPIITKA 32 PEKAMOT.
Petroleum corcTBeHocT 2299 — AQIIIL]
Company) 3rpaja (Dummar - New Sham
-Western Dummer 1st. Island
—Property 2299- AFPC
Building) IlomreHcku dax
7660 Jlamack, Cupuja;
Tem: 00963-11- (6183333),
00963-11- (31913333);
Dake: 00963-11- (6184444),
00963-11- (31914444,
afpc@afpe.net.sy
30. |Huapycrpucka 6anka |3rpazia Jap An Myxanucen, |baHka Bo coIllcTBEHOCT Ha Apxapara. O0e30enyBa | 23.1.2012
(Industrial Bank) 7-mHu crpat, MajcalyH cTpuT | pUHAHCHCKA HOJIPIIKA 38 PEKUMOT.
(Dar Al Muhanisen Building,

7™ Floor, Maysaloun Street),
[Momrencku pax 7572
Jlamack, Cupnja;

Tem: +963 11-222-8200; +963
11-222-7910;
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31.

HapoyHa kpepuTHa
Ganka (Popular
Credit Bank)

3rpazga Jlap An
Myxanucen, (Dar Al
Muhanisen Building), 6-
TH cIipaT, Majcalyn
crput(Maysaloun Street),
TTomrencku dax
Jlamack, Cupyja; Te:
+963 11-222-7604; +963
11-221-8376; dakc:
+963 11-221-0124

Banka Bo corncrBeHOCT Ha ApxkaBara. OGeszbenyBa
(UHAHCHCKA TTOIIPINKA 38 PEKUMOT.

23.1.2012

32.

IlIrenna Ganka
(Saving Bank)

Cwupnja-Jlamack — Mepria — An
®ypar crpur (Syria-Damascus
— Merjah — Al-Furat St.)
ITomrencku dax: 5467, Daxkc:
224 4909; 245 3471; Tem: 222
8403; EnexTpoHCcKa IIOITa:

s.bank(@scs-net.org, post-
gm(@net.sy

Banka Bo comcrBeHOCT Ha ApxkaBaTta. O0e30enyBa
(bUHAHCHCKA TOIPINKA 38 PEKAMOT.

23.1.2012

33.

3eMjoiencka
KOOIIepaTHBHA
GaHKa
(Agricultural
Cooperative
Bank)

3rpaja Ha 3emjojenckaTa
KoollepaTuBHa OaHKa,
Jlamacka Tare3
(Agricultural Cooperative
Bank Building, Damascus
Tajhez), [Tomrencku dax
4325, Jlamack, Cupyja;
Tem: +963 11-221-3462;
+963 11-222-1393; Paxkc:
+963 11-224-1261, Be6-
CTpaHHITA:
www.agrobank.org

Banka Bo concTBeHOCT Ha ApxaBarta. OGe3benyBa
¢uHaHCHCKA ITOAPINKA 38 PEXKUMOT.

23.1.2012

34.

Cupucko-mbaHcka
KoMepIujanHa GaHka
(Syrian Lebanese
Commercial Bank)

3rpasa sa Cupucko-
mbaHcKaTa
KoMepITijanHa OaHka
(Syrian Lebanese
Commercial Bank
Building), 6-tu crpar,
Maxgecu cTpur, Xampa
(Makdessi Street, Hamra),
TTomrencku dax 11-8701,
Beupyr, JIuban; Tex:
+961 1-741666; Dakc:
+961 1-738228; +961 1-
753215;+961 1-736629,
BeO crpana:
www.sleb.com.1b

dumjana Ha Komeprmjainna Ganka va Cupurja
(Commercial Bank of Syria) xoja Beke e HCKITydeHa
o1 crrcokoT. O6e30enyBa (pMHAHCHCKA TIOIPIITKA
38 PEKHUMOT.

23.1.2012

35.

Ha¢rena xommanuja
Jewnp e3-3yp (Deir
ez-Zur Petroleum
Company)

3rpazna va lap An Camu (Dar
Al Saadi Building) 1-Bu, 5-tn
" 6-TH cpaT 3uaT CTPUT,
obnact Masa (Zillat Street
Mazza Area) IlomreHcku dax
9120 Jlamack, Cupuja;

Temr: +963 11-662-1175; +963
11-662-1400;

®Daxce: +963 11-662-1848

3aeauKo BIoxyBame Ha GPC. O6e30eryBa
¢uHaHCHCKA TOAIPINKA 33 PEXKUMOT.

23.1.2012
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36. |Hadrena xomnanuja | Ypasa Maze Bunat ['abua 3aeqHIuKo BloxkyBamke Ha GPC. O6e3benyBa 23.1.2012
E6mna (Ebla Jlap Ec Cagna 16 (Head Office |¢uHaHCHCKA IONAPIIKA 32 PEKAMOT.
Petroleum Mazzeh Villat Ghabia Dar Es
Company) Saada 16), [lomrencku dax
9120, Hamack, Cupwnja;
Tem: +963 116691100
37. |Hadrena xommanmja |Building No. 653 — 1st Floor, |3aeaumuko BroxyBame Ha GPC. O6e30enyBa 23.1.2012
Jurpta (Dijla Daraa Highway, [Tomrencku |¢duHaHCHCKA TOMIPIIKA 38 PEKUMOT.
Petroleum dax 81, Jlamack, Cupuja
Company)
38. |llenrpanna Ganka Ha |Cupuja, Jlamack, Caba bapar |O0Ge30eayBa pUHAHCUCKA TTOIPITIKA 38 PEKUMOT. 27.2.2012
Cupmja (Central ckBep (Sabah Bahrat Square),
Bank of Syria) [TomTeHcka aapeca: Anripeaa
ain MarpeGe ckBep (Altjreda al
Maghrebeh square), [lamack,
Cwupucka Aparicka PerryOrmka,
[Tomrencku dax: 2254
39. |Cupucka HapTeHa |Ajapeca: /lymap IpOBHHC, JaBHa xoMmaHMja 3a Hadra. O6e30e1yBa 23.3.2012
KoMIaHWja (Syrian  |eKCIeHKaH CKBep, 3rpaja - (IHAHCHCKA TOJPIIKA 32 CHPUCKHAOT PEXKUM.
Petroleum company) |Ajmamg 19 (Dummar Province,
Expansion Square, Island 19-
Building) 32 Ilomrencku dax:
2849 wm 3378; Tenedon:
00963-11-3137935 unmu
3137913,
Daxc: 00963-11-3137979
wm 3137977,
Enexrponcka mormra:
spccom2(@scs-net.org Win
spccom] @scs-net.org; BeO
CTpPaHU: WWW.SPC.COM.SY
WWW.Spc-sy.com
40. [Mapykar kommanu |Cepumra: Jlamack — Al JaBHa KoMTIaHUja 3a Hadra. O6e30e1yBa 23.3.2012
(Mahrukat AJIaBU CTPUT , 3rpajia (buHAHCHCKA ITOAIPIIKA 32 CUPUCKHOT PEKUM.
Company) (cupucka |[lerponmeym (Al Adawi st.,
KOMIIaHHja 3a Petroleum building);
;’;ﬁi’;‘)ﬁ%ﬁy};‘;jg | Dare: 00963-11/4445796:
nadyrenm Temedon: 00963-11/44451348
IpowaBozH) —4451349;
EnexrpoHcka mmomra:
mahrukat(@net.sy;
Beb crpana:
http://www.mahrukat.gov.sy/
indexeng.php
41. |['maBHa Camue ctpur 616 (Salhieh O6e306enyBa puHAHCUCKA ITOAPITIKA 32 CHPUCKUOT | 15.5.2012
opraHm3aImja 3a Street 616), Jlamack, Cupmja  |pexkmm. General Organisation of Tobacco e
TyTyH (General LIEJIOCHO BO COIICTBEHOCT HA CHpHCKATa JpKaBa.
Organisation of IIpoduroT mTo ro npaBu opraHuzanyjara,
Tobacco) BKIIYUHUTEITHO U IIpeKy IpofakOa Ha ITUIeHITH 3a

IUIacHUpam-e Ha I1a3apoT Ha CTPaHCKU OpeH/I0BU
TYTYH U JaHOIUTE HAMETHATH 3a YBO3 Ha CTPAaHCKH
OpeH/IOBH TYTYH, ce IIpeHecyBa Ha CHpUCKaTa
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JpkaBa.
42. |MunucrepcTBO 30 [Azmpeca: YMajaja CKBep Cupucka BiaJiHA CTPYKTYpa AUPEKTHO BKIyueHa | 26.6.2012
oi0paHa. (Umayyad Square), Jlamack, |Bo penpecuure.
Temedpon: +963-11-7770700
43. |MunucrepctBo 3a  [Axpeca: Mepre ckBep (Merjeh | Cupucka BlajuHa CTPyKTypa AUPEKTHO BKIydeHa | 26.6.2012
BHaTpenHu pabotu | Square), /lamack; BO PETPECUUTE.
Tenedon: +963-11-2219400;
+963-11-2219401; +963-11-
2220220; +963-11-2210404
44. |Cupucko Cupucka BiIaJiHa CTPYKTYpa U Ael off cupuckara | 26.6.2012
HaIlMOHATHO OHpO 3a napruja bar (Ba'ath). J[upekTHO BKIy4eHO BO
Oe30eHOCT penpecujaTa. IM Hapeuiio Ha CUPUCKUTE
Oe30e/IHOCHU CHITH Jla KOPUCTAT KpajHo OpyTaiHa
CHIIa TIPOTHUB JIEMOHCTPAHTHTE.
45. |Hutepnammonanna |Jlokanwmja: 3rpaja Ha SIIB ciy»wu 3a mapaBal Ha KoMmeprjannata 6anka | 26.6.2012
ncnamMcka Oanka Ha |MHTepHanmoHanHa uciaMcka |Ha CupHja, OBOSMOXKYBajKH U Jia TH m30eTHe
Cupyja (Syria Ganka Ha CupHja, MEHH XajBe] |CaHKIIMUTe HaMeTHaTH oJ cTpaHa Ha EY. O 2011
International Islamic |poyn, obmact A Mase (Syria |m0 2012 roguna SIIB TajHO TO 0JTecHYBa
Bank (SIIB)) International Islamic Bank (punanCHpameTo BO BpeJHOCT o] peuncu 150
(To3HaTa Kako: Building, Main Highway MIJIHOHHU JOJTapy Bo mMe Ha KomepriujanHnara
Cupucka Road, Al Mazzeh Area), Oanka Ha Cupuja. OUHAHCHUCKU aKTUBHOCTH,
uHTepHaroHaHa  |[lomrencku dax 35494, HaBuAyM m3Bpinenu oj SIIB, a BeynmHocT Orte
uciamcka OaHka Jlamack, Cupmja; Alt. m3BprryBaHu o KomeprinjanrHata GaHka Ha
(Syrian International |Jlokarmja: ITomreHcku dax Cupuja. OceH mTo pabotu co Komeprmjainara
Islamic Bank; 35494, Me3za Bemat Illapkna |Oanka Ha Cupuja 3a u30eTHYBame Ha CAHKITHATE,
nio3HaTa kako SIIB)) [(Mezza'h Vellat Sharqiah), 1o |Bo 2012 roguna SIIB onecHuia roineM 0poj
KOH3ynaroT Ha Cayancka 3HAYajHA UCIUIATh 3a CHpUCKO ImbaHcKaTa
Apabuja, Jlamack, Cupuja KoMepImjaaHa GaHka - Jpyra OaHka Koja Beke e
BKJIyUeHa Bo cimcokoT Ha EY. Ha oBue HaunHn
SIIB nomara 3a o6e30eiyBame Ha pUHAHCHUCKA
TIOJIJIPITIKA 38 CHPHCKHAOT PEKIM.
46. |I'maBHa Ajpeca: An YMaseH ckBep (Al|/IpxkaBHa areHrmja notTunHera Ha CUPUCKOTO 26.6.2012

opraHmaImja 3a
pajuo u TeleBusmja
(General
Organisation of
Radio and TV)
(TIo3HaTa Kako
T'enepanen
JIUPEKTOPAT 3a
pajauo u TeleBu3mja
Eer na Cupuja
(Syrian Directorate
General of Radio &
Television Est);
TO3HATa KaKo TJIaBHa
KopIIoparmja 3a
paauo u TeleBu3mja
(General Radio and
Television
Corporation);
mosHaTa kako Radio
and Television
Corporation;

Oumaween Square),
TTomrencku dax Box 250,
Jamack, Cupnja; Tenedom:
(963 11) 223 4930

MHHHCTEPCTBO 3a HH()OPMAITIH, BO TOa CBOjCTBO ja
HOJIPKYBa U ja oMara HHpopMaIcKara
nommruka. OToBopeH 3a paboTaTa Ha CHPUCKHTE
JPKaBHU TEJICBU3UCKU KaHAIH - IBa KOITHSHH 1
CaTeINTCKY, KaKo M 3a BIaJWHATE paTHO-CTaHUIIL
GORT ro noTTHKHYBa HACHIICTBO IIPOTHB
IUBUIHOTO HaceneHue Bo CHUpHja, IITO CIIYKH Kako
IIporaraHeH HHCTPYMEHT 3a PeXXIMOT Ha Acal 1
3a IMpewe Je3nHopManum.
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II03HaTa Kako

GORT)
47. |Cupucka koMmanrja |[MHaycTpucka obmact barmac, |Cupucka apkaBHa HaQTeHa KOMIIaHH]A. 26.6.2012
3a IpeBo3 Ha Hadra |Bie3oT Ha JlaTakwja (Banias  |OGe30exyBa (hUHAHCUCKA TTOMIPITIKA 38 PEKUMOT.
(Syrian Company for (Industrial Area, Latakia
Oil Transport) Entrance Way), [Tomrencku
(mo3HaTa Kako ¢dax 13, Barmjac, Cupnja;
Cupucka KOMITaHHMja
a3 IpeBo3 Ba CypoBa Be§-CTpaHpma: WWW.scot-
. syria.com;
Hadra (Syrian Crude )
Oil Transportation Emexrponcka momra:
Company): HosHaTa scot50@scn-net.org
pany);
kako 'SCOT",
TI03HaTa Kako
'SCOTRACO"Y)
48. | pexc texnononuc |JlaTym Ha peructparmja: 4 JIpexc TeXHOIOHC € BO IIEJIOCHA COIICTBEHOCT Ha 24.7.2012
C.A. (Drex jyimm 2000 roguna; Bpoj Ha Pamu Maknyd koj e Bkiayuer o EY BoO CIMcOKOT
Technologies S.A.) [peructparmja: 394678, Ha JTUIIaTa KOU IoJIIeKaT Ha CAHKITUH 3apajin
Jupexrop: Pamu Maxiy ¢, obe3benyBame (pUHAHCHCKA MTOJIPITIKA 32
Perucrpupan npercraBHUK: CHPHCKHOT pexrM. Pamu Maxknyd mpexy J[pexc
Mocax @onceka u Ko.(b VI) | TexHOIOIMC ro OBO3MOKYBa (PYHKIIMOHUPAKHETO U
JIOO (Mossack Fonseca & Co |ympaByBameTo Ha HSTOBHTE MeTYHApPOIHATE
(BVI) Ltd) (uHaHCHCKU PUPMHU, BKITYIyBajK MHO3HHCKO
yaectBo Bo Cupmja exn (SyriaTel), xoja mpeTxogHO
EYV ja BIyunna BO CHECOKOT BP3 OCHOBA JIeKa,
HCTO Taka, 00e30e1yBa (PMHAHCHCKA TIOIPIITKA 3a
CHPHCKHOT PEKUM.
49. |Koron mapkerunr |Anpeca: bad An-®aparr (Bab |JaBaa xomnanuja. OGe36enyBa puHaHCHCKA 24.7.2012
OpraHu3e] IIH Al-Faraj) [Tomencku ¢ax TIOJIPINIKA 38 CUPUCKHOT PEKUM.
(Cotton Marketing  |729, Anerno;
Organisation) Tem: +96321 2239495/6/7/8;
Cmo-aleppo@mail.sy,
WWW.CINO. ZOV.SY
50. |Cupujan apad An-Moxadaze ckBep (Al- JlpkaBHa KOMITaHHja KOHTPOIUPAHA O PEKUMOT. 24.7.2012
eprajae (Syrian Mohafazeh Square), O6e30enyBa ¢puHaAHCHCKA TIOJIPINKA Ha PEXKIMOT.
Arab Airlines) TTomrencku dax 417, Jlamack,
(nmozHara kako SAA, |Cupnja; Tem: +963112240774
o3HaTa Kako
Cupmjat ep (Syrian
Air))
51. | pexc Texnononuc |Perucrpupana Bo JIykceMOypr | BUCTHHCKHOT COIICTBEHUK Ha J[pekc TeXHOIONC 17.8.2012
C.A. (Drex oy 6poj B77616, nperxoxno |xonauar C.A. e Pamu Makiny @ xoj € BKIyUeH O
Technologies S.A.) |co ceaumTe Ha cleTHABA EY BO cIIMCOKOT Ha JHIIaTa KO IIOJJIEKAT Ha
agpeca: 17, po beymonr JI- CaHKITHH 3apaju o6e30e/1yBame (PHHAHCHUCKA
1219 (rue Beaumont L.-1219) |mojaapiika 3a CUPUCKHOT PEKUM.
JlykcemOypr
52. |Meratpejq Ajipeca: Allerio cTpur JlejerByBa Kako nocpeHUK Ha l{eHTapoT 3a 16.10.2012
(Megatrade) (Aleppo Street), [TormreHcku  |HayIHM CTY MU U ueTpakyBama (ITHCH)

dax 5966, Jlamack, Cupnja,
Daxc: 963114471081

(Scientific Studies and Research Centre (SSRC))
KOj € BKJIyUeH BO CIIHCOKOT. YUecTByBa BO
TproBHjaTa Ha CTOKH CO JBOjHA yIoTpeda,
3abpaHeTH co caHKIMK Ha EY 3a cupuckara Baja.
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53.

Excriept mapTHepe
(Expert Partners)

Anpeca: PykH AnnH
CamnajuH cTpur, 3rpaja S)
(Rukn Addin, Saladin
Street, Building 5),
ITomrencku dax: 7006,
Jlamack, Cupuja

JlejcTByBa Kako HocpeAHUK Ha I{eHTapoT 3a
HAYJHH CTYAuH U ucrpaxyBama ([[HCH) xoj e
BKIIy4€H BO CIIHCOKOT. YUeCTBYBa BO TpProBHjaTa Ha
CTOKH CO JBOjHa yroTpeba, 3a0paHeTH coO CAHKITAI
Ha EVY 3a cupuckara Bnaja.

16.10.2012
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AHEKC 11
Crnucok Ha cy0jeKTH HABeAeHH BO |JieH 28
Hmuma
Hme TTonarouw 3a uacHTH(PUKALH]A [Tpruunu Jarym Ha
3aBCOYBAKBC
1. |Komepuujamaa |— INogpyskuauua JdaMack, banka Bo concreeHoCcT HA | 13.10.2011

oanka Ha Cupunja
(Commercial
Bank of Syria)

Tlomrenckn ax 2231,
Moagwnja ctpur (Moawiya St.),
Jamack, Cupuja;

— IowreHcku (ax 933, Jyced
Asme ckBep (Yousef Azmeh
Square), damack, Cupuja,

— lloapy>xauma Anemo (Aleppo
Branch), TTomrrencku (ax 2,
Kastel Hajjarin St., Anerno,
Cupuja; SWIFT/BIC: CMSY SY
DA; cute kaHUCIApuH BO
ceeror [NPWMD],

Beb-crpanuna; http://cbs-
bank.sy/En-index.php

Temx: +963 11 2218890,
®axc: 1963 11 2216975,

VYmpasa: dir.cbs@mail.sy

IpkaBaTa Koja ode30caysa
(PMHAHCHCKA TTOAPITKA 32
PeXHMOT,
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COUNCIL DECISION 2013/255/CESP
of 31 May 2013

concerning restrictive measures against Syria

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN UNION,

Having regard to the Treaty on European Union, and in
particular Article 29 thereof,

Whereas:

(1)  On 27 May 2013, the Council agreed to adopt for a
period of 12 months restrictive measures against Syria
in the following fields, as specified in Council Decision
2012/739|CFSP of 29 November 2012 concerning
restrictive measures against Syria (1):

— export and import restrictions with the exception of
arms and related material and equipment which
might be used for internal repression;

— restrictions on financing of certain enterprises;
— restrictions on infrastructure projects;

— restrictions of financial support for trade;

— financial sector;

— transport sector;

— restrictions on admission;

— freezing of funds and economic resources.

(2)  With regard to the possible export of arms to Syria, the
Council took note of the commitment by Member States
to proceed in their national policies in agreement with
paragraph 2 of the Council Declaration adopted on
27 May 2013, including by assessing the export licence
applications on a case-by-case basis, taking full account
of the criteria set out in Council Common Position
2008/944/CFSP  of 8 December 2008 defining
common rules governing control of exports of military
technology and equipment (2).

(3) Further action by the Union is needed in order to
implement certain measures,

HAS ADOPTED THIS DECISION:

CHAPTER 1
EXPORT AND IMPORT RESTRICTIONS
Article 1

1. The sale, supply, transfer or export of certain equipment,
goods and technology which might be used for internal
repression or for the manufacture and maintenance of

() O] L 330, 30.11.2012, p. 21.
() O] L 335, 13.12.2008, p. 99.

products which could be used for internal repression, to Syria
by nationals of Member States or from the territories of
Member States or using their flag vessels or aircraft, shall be
prohibited, whether originating or not in their territories.

The Union shall take the necessary measures in order to
determine the relevant items to be covered by this paragraph.

2. It shall be prohibited to:

(@) provide, directly or indirectly, technical assistance, brokering
services or other services related to the items referred to in
paragraph 1 or related to the provision, manufacture, main-
tenance and use of such items, to any natural or legal
person, entity or body in, or for use in, Syria;

G

provide, directly or indirectly, financing or financial
assistance related to the items referred to in paragraph 1,
including in particular grants, loans and export credit
insurance, as well as insurance and reinsurance, for any
sale, supply, transfer or export of such items, or for the
provision of related technical assistance, brokering services
or other services to any natural or legal person, entity or
body in, or for use in, Syria.

3. Paragraphs 1 and 2 shall not apply to sale, supply, transfer
or export of certain equipment, goods and technology which
might be used for internal repression or for the manufacture
and maintenance of products which could be used for internal
repression or to the provision of related technical or financial
assistance, where a Member State determines on a case-by-case
basis that they are intended for food, agricultural, medical or
other humanitarian purposes, or for the benefit of UN
personnel, or for personnel of the European Union or its
Member States.

Article 2

1.  The sale, supply, transfer or export of certain equipment,
goods or technology other than those referred to in Article 1(1)
which might be used for internal repression or for the manu-
facture and maintenance of products which could be used for
internal repression, to Syria by nationals of Member States or
from the territories of Member States or using their flag vessels
or aircraft, shall be subject to authorisation on a case-by-case
basis by the competent authorities of the exporting Member
State.

The Union shall take the necessary measures in order to
determine the relevant items to be covered by this paragraph.
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2. The provision of:

(@) technical assistance, brokering services or other services
related to the items referred to in paragraph 1 or related
to the provision, manufacture, maintenance and use of such
items, to any natural or legal person, entity or body in, or
for use in, Syria;

Cx

financing or financial assistance related to the items referred
to in paragraph 1, including in particular grants, loans and
export credit insurance, as well as insurance and
reinsurance, for any sale, supply, transfer or export of
such items, or for the provision of related technical
assistance, brokering services or other services to any
natural or legal person, entity or body in, or for use in,
Syria,

shall also be subject to an authorisation of the competent
authority of the exporting Member State.

Article 3

1.  The purchase, import or transport of arms and related
material of all types, including weapons and ammunition,
military vehicles and equipment, paramilitary equipment and
spare parts for the aforementioned, from Syria or originating
in Syria, shall be prohibited.

2. It shall be prohibited to provide, directly or indirectly,
financing or financial assistance, including financial derivatives,
as well as insurance and reinsurance, and brokering services
related to insurance and reinsurance, for any purchase, import
or transport of the items referred to in paragraph 1, from Syria
or originating in Syria.

Article 4

The sale, supply, transfer or export of equipment or software
intended primarily for use in the monitoring or interception by
the Syrian regime, or on its behalf, of the Internet and of
telephone communications on mobile or fixed networks in
Syria and the provision of assistance to install, operate or
update such equipment or software shall be prohibited.

The Union shall take the necessary measures in order to
determine the relevant items to be covered by this Article.

Article 5

1. The purchase, import or transport from Syria of crude oil
and petroleum products shall be prohibited.

2. It shall be prohibited to provide, directly or indirectly,
financing or financial assistance, including financial derivatives,
as well as insurance and reinsurance, related to the prohibitions
referred to in paragraph 1.

Article 6

With a view to helping the Syrian civilian population, in
particular to meeting humanitarian concerns, restoring normal
life, upholding basic services, reconstruction, and restoring
normal economic activity or other civilian purposes and by
way of derogation from Article 5(1) and (2), the competent

authorities of a Member State may authorise the purchase,
import or transport from Syria of crude oil and petroleum
products and the provision of related financing or financial
assistance, including financial derivatives, as well as insurance
and reinsurance, provided that the following conditions are met:

(a) the Syrian National Coalition for Opposition and Revol-
utionary Forces has been consulted in advance by the
Member State concerned;

(b) the activities concerned are not directly or indirectly for the
benefit of a person or entity referred to in Article 28(1); and

(c) the activities concerned do not breach any of the prohib-
itions laid down in this Decision.

The relevant Member State shall inform the other Member
States of any authorisation granted under this Article.

Articdle 7

The prohibitions in Article 5 shall be without prejudice to the
execution, until 15 November 2011, of obligations provided for
in contracts concluded before 2 September 2011.

Article 8

1.  The sale, supply or transfer of key equipment and tech-
nology for the following key sectors of the oil and natural gas
industry in Syria, or to Syrian or Syrian-owned enterprises
engaged in those sectors outside Syria, by nationals of
Member States, or from the territories of Member States, or
using vessels or aircraft under the jurisdiction of Member
States shall be prohibited whether or not originating in their
territories:

(a) refining;

(b) liquefied natural gas;
(c) exploration;

(d) production.

The Union shall take the necessary measures in order to
determine the relevant items to be covered by this paragraph.

2. It shall be prohibited to provide the following to enter-
prises in Syria that are engaged in the key sectors of the Syrian
oil and gas industry referred to in paragraph 1 or to Syrian, or
Syrian-owned enterprises engaged in those sectors outside Syria:

(a) technical assistance or training and other services related to
key equipment and technology as referred to in
paragraph 1;

(b) financing or financial assistance for any sale, supply, transfer
or export of key equipment and technology as set out in
paragraph 1 or for the provision of related technical
assistance or training.
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Article 9

1. The prohibition in Article 8(1) shall be without prejudice
to the execution of an obligation relating to the delivery of
goods provided for in contracts awarded or concluded before
1 December 2011.

2. The prohibitions in Article 8 shall be without prejudice to
the execution of an obligation arising from contracts awarded
or concluded before 1 December 2011 and relating to
investments made in Syria before 23 September 2011 by enter-
prises established in Member States.

Article 10

With a view to helping the Syrian civilian population, in
particular to meeting humanitarian concerns, restoring normal
life, upholding basic services, reconstruction, and restoring
normal economic activity or other civilian purposes and by
way of derogation from Article 8(1) and (2), the competent
authorities of a Member State may authorise the sale, supply
or transfer of key equipment and technology for the key sectors
of the oil and natural gas industry in Syria referred to in
Article 8(1), or to Syrian or Syrian-owned enterprises engaged
in those sectors outside Syria and the provision of related
technical assistance or training and other services, as well as
financing or financial assistance, provided that the following
conditions are met:

(@) the Syrian National Coalition for Opposition and Revol-
utionary Forces has been consulted in advance by the
Member State concerned;

(b) the activities concerned are not directly or indirectly for the
benefit of a person or entity referred to in Article 28(1); and

(©) the activities concerned do not breach any of the prohib-
itions laid down in this Decision.

The relevant Member State shall inform the other Member
States of any authorisation granted under this Article.

Article 11

The delivery of Syrian denominated banknotes and coinage to
the Central Bank of Syria shall be prohibited.

Article 12

The direct or indirect sale, purchase, transportation or brokering
of gold and precious metals, as well as of diamonds to, from or
for the Government of Syria, its public bodies, corporations and
agencies, the Central Bank of Syria, as well as to, from or for
persons and entities acting on their behalf or at their direction,
or entities owned or controlled by them, shall be prohibited.

The Union shall take the necessary measures in order to
determine the relevant items to be covered by this Article.

Article 13

The sale, supply, transfer or export of luxury goods to Syria by
nationals of Member States or from the territories of Member
States or using their flag vessels or aircraft, shall be prohibited,
whether originating or not in their territories.

The Union shall take the necessary measures in order to
determine the relevant items to be covered by this Article.

CHAPTER 1I
RESTRICTIONS ON FINANCING OF CERTAIN ENTERPRISES
Article 14
The following shall be prohibited:

(@) the granting of any financial loan or credit to enterprises in
Syria that are engaged in the Syrian oil industry sectors of
exploration, production or refining, or to Syrian or Syrian-
owned enterprises engaged in those sectors outside Syria;

G

the granting of any financial loan or credit to enterprises in
Syria that are engaged in the construction of new power
plants for the production of electricity in Syria;

(c) the acquisition or extension of a participation in enterprises
in Syria that are engaged in the Syrian oil industry sectors of
exploration, production or refining, or in Syrian or Syrian-
owned enterprises engaged in those sectors outside Syria,
including the acquisition in full of such enterprises and the
acquisition of shares or securities of a participating nature;

a
&

the acquisition or extension of a participation in enterprises
in Syria that are engaged in the construction of new power
plants for the production of electricity in Syria, including
the acquisition in full of such enterprises and the acquisition
of shares or securities of a participating nature;

(e) the creation of any joint venture with enterprises in Syria
that are engaged in the Syrian oil industry sectors of explo-
ration, production or refining and with any subsidiary or
affiliate under their control;

(f) the creation of any joint venture with enterprises in Syria
that are engaged in the construction of new power plants
for the production of electricity in Syria and with any
subsidiary or affiliate under their control.

Article 15

1. The prohibitions set out in points (a) and (c) of Article 14:

(i) shall be without prejudice to the execution of an obligation
arising from contracts or agreements concluded before
23 September 2011;

(ii) shall not prevent the extension of a participation, if such
extension is an obligation under an agreement concluded
before 23 September 2011.
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2. The prohibitions set out in points (b) and (d) of
Article 14:

(i) shall be without prejudice to the execution of an obligation
arising from contracts or agreements concluded before
1 December 2011;

(ii) shall not prevent the extension of a participation, if such
extension is an obligation under an agreement concluded
before 1 December 2011.

Article 16

With a view to helping the Syrian civilian population, in
particular to meeting humanitarian concerns, restoring normal
life, upholding basic services, reconstruction, and restoring
normal economic activity or other civilian purposes and by
way of derogation from points (a), (c) and (¢) of Article 14,
the competent authorities of a Member State may authorise the
granting of any financial loan or credit to or the acquisition or
extension of a participation in enterprises in Syria that are
engaged in the Syrian oil industry sectors of exploration,
production or refining, or Syrian or Syrian-owned enterprises
engaged in those sectors outside Syria, or the creation of any
joint venture with enterprises in Syria that are engaged in the
Syrian oil industry sectors of exploration, production or refining
and with any subsidiary or affiliate under their control, provided
that the following conditions are met:

&

the Syrian National Coalition for Opposition and Revol-
utionary Forces has been consulted in advance by the
Member State concerned;

Cx

the activities concerned are not directly or indirectly for the
benefit of a person or entity referred to in Article 28(1); and

z

the activities concerned do not breach any of the prohib-
itions laid down in this Decision.

The relevant Member State shall inform the other Member
States of any authorisation granted under this Article.

CHAPTER I
RESTRICTIONS ON INFRASTRUCTURE PROJECTS
Artidle 17

1. Participation in the construction of new power plants for
the production of electricity in Syria shall be prohibited.

2. It shall be prohibited to provide technical assistance or
financing or financial assistance to the construction of new
power plants for the production of electricity in Syria.

3. The prohibition in paragraphs 1 and 2 shall be without
prejudice to the execution of an obligation arising from
contracts or agreements concluded before 1 December 2011.

CHAPTER IV
RESTRICTIONS ON FINANCIAL SUPPORT FOR TRADE
Article 18

1. Member States shall exercise restraint in entering into new
short and medium-term commitments for public and private
provided financial support for trade with Syria, including the
granting of export credits, guarantees or insurance, to their
nationals or entities involved in such trade, with a view to
reducing their outstanding amounts, in particular to avoid any
financial support contributing to the violent repression against
the civilian population in Syria. In addition, Member States shall
not enter into new long-term commitments for public and
private provided financial support for trade with Syria.

2. Paragraph 1 shall not affect commitments established
prior to 1 December 2011.

3. Paragraph 1 shall not concern trade for food, agricultural,
medical or other humanitarian purposes.

CHAPTER V
FINANCIAL SECTOR
Article 19

Member States shall not enter into new commitments for
grants, financial assistance or concessional loans to the
Government of Syria, including through their participation in
international financial institutions, except for humanitarian and
developmental purposes.

Artide 20
The following shall be prohibited:

(a) any disbursement or payment by the European Investment
Bank (EIB) under or in connection with any existing loan
agreements entered into between Syria and the EIB;

(b) the continuation by the EIB of any existing Technical
Assistance Service Contracts for sovereign projects located
in Syria.

Article 21

The following shall be prohibited: the direct or indirect sale or
purchase of, or brokering or assistance in the issuance of Syrian
public or public-guaranteed bonds issued after 1 December
2011 to and from the Government of Syria, its public bodies,
corporations and agencies, the Central Bank of Syria, or banks
domiciled in Syria, or branches and subsidiaries within and
outside the jurisdiction of Member States of banks domiciled
in Syria, or financial entities that are neither domiciled in Syria
nor within the jurisdiction of the Member States, but are
controlled by persons and entities domiciled in Syria as well
as any persons and entities acting on their behalf or at their
direction, or entities owned or controlled by them.
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Aticle 22 CHAPTER VI

1. The opening of new branches, subsidiaries, or represen- TRANSPORT SECTOR

tative offices of Syrian banks in the territories of Member States, Artide 25

and the establishment of new joint ventures, or the taking of an iicle

ownership interest, or the establishment of new correspondent 1. Member States, in accordance with their national legis-

banking relationships by Syrian banks, including the Central
Bank of Syria, its branches and subsidiaries and financial
entities that are not domiciled in Syria, but are controlled by
persons or entities domiciled in Syria, with banks in the juris-
diction of Member States, shall be prohibited.

2. Financial institutions within the territories of the Member
States or under their jurisdiction shall be prohibited from
opening representative offices, subsidiaries or banking
accounts in Syria.

Article 23

With a view to helping the Syrian civilian population, in
particular to meeting humanitarian concerns, restoring normal
life, upholding basic services, reconstruction, and restoring
normal economic activity or other civilian purposes and by
way of derogation from Article 22(2), the competent authorities
of a Member State may authorise financial institutions within
the territories of the Member States or under their jurisdiction
to open representative offices, subsidiaries or banking accounts
in Syria, provided that the following conditions are met:

(a) the Syrian National Coalition for Opposition and Revol-
utionary Forces has been consulted in advance by the
Member State concerned;

(b) the activities concerned are not directly or indirectly for the
benefit of a person or entity referred to in Article 28(1); and

(c) the activities concerned do not breach any of the prohib-
itions laid down in this Decision.

The relevant Member State shall inform the other Member
States of any authorisation granted under this Article.

Article 24

1. The provision of insurance and re-insurance to the
Government of Syria, its public bodies, corporations and
agencies or to any persons or entities acting on their behalf
or at their direction, or to entities owned or controlled by
them, including through illicit means, shall be prohibited.

2. Paragraph 1 shall not apply to the provision of:
(a) health or travel insurance to natural persons;

(b) compulsory or third party insurance to Syrian persons,
entities or bodies based in the Union;

(¢) insurance or re-insurance to the owner of a vessel, aircraft
or vehicle chartered by a Syrian person, entity or body and
which person, entity or body is not listed in Annex I or II.

lation and consistent with international law, in particular
relevant international civil aviation agreements, shall take the
necessary measures to prevent access to the airports under
their jurisdiction of all exclusively cargo flights operated by
Syrian carriers and all flights operated by Syrian Arab Airlines.

2. Paragraph 1 shall not apply to the access to airports under
the jurisdiction of Member States of flights operated by Syrian
Arab Airlines, necessary for the sole purpose of evacuating
citizens of the Union and their family members from Syria.

Article 26

1. If Member States have information that provides
reasonable grounds to believe that the cargo of vessels and
aircraft bound for Syria contains items whose supply, sale,
transfer or export is prohibited under Article 1 or subject to
authorisation under Article 2, they shall inspect, in accordance
with their national legislation and consistent with international
law, in particular the law of the sea and relevant international
civil aviation agreements and maritime transport agreements,
such vessels and aircraft in their seaports and airports, as well
as in their territorial sea, in accordance with decisions and
capabilities of their competent authorities and with the
consent, as necessary in accordance with international law for
the territorial sea, of the flag State.

2. Member States, in accordance with their national legis-
lation and consistent with international law, shall, upon
discovery, seize and dispose of items whose supply, sale,
transfer or export is prohibited under Article 1 or 2.

3. Member States shall cooperate, in accordance with their
national legislation, with inspections and disposals undertaken
pursuant to paragraphs 1 and 2.

4. Aircraft and vessels transporting cargo to Syria shall be
subject to the requirement of additional pre-arrival or pre-
departure information for all goods brought into or out of a
Member State.

CHAPTER VII
RESTRICTIONS ON ADMISSION
Article 27

1. Member States shall take the necessary measures to
prevent the entry into, or transit through, their territories of
the persons responsible for the violent repression against the
civilian population in Syria, persons benefiting from or
supporting the regime, and persons associated with them, as
listed in Annex I
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2. Paragraph 1 shall not oblige a Member State to refuse its
own nationals entry into its territory.

3. Paragraph 1 shall be without prejudice to the cases where
a Member State is bound by an obligation of international law,
namely:

(@) as a host country to an international intergovernmental
organisation;

(b) as a host country to an international conference convened
by, or under the auspices of, the UN;

() under a multilateral agreement conferring privileges and
immunities; or

(d) under the 1929 Treaty of Conciliation (Lateran pact)
concluded by the Holy See (State of the Vatican City) and
Italy.

4. Paragraph 3 shall be considered as also applying in cases
where a Member State is host country to the Organisation for
Security and Cooperation in Europe (OSCE).

5. The Council shall be duly informed in all cases where a
Member State grants an exemption pursuant to paragraph 3 or
4.

6.  Member States may grant exemptions from the measures
imposed under paragraph 1 where travel is justified on the
grounds of urgent humanitarian need, or on grounds of
attending  intergovernmental meetings, including those
promoted by the Union, or hosted by a Member State
holding the Chairmanship in office of the OSCE, where a
political dialogue is conducted that directly promotes
democracy, human rights and the rule of law in Syria.

7. A Member State wishing to grant exemptions referred to
in paragraph 6 shall notify the Council in writing. The
exemption shall be deemed to be granted unless one or more
of the Council members raises an objection in writing within
two working days of receiving notification of the proposed
exemption. Should one or more of the Council members raise
an objection, the Council, acting by a qualified majority, may
decide to grant the proposed exemption.

8. Where, pursuant to paragraphs 3 to 7, a Member State
authorises the entry into, or transit through, its territory of
persons listed in Annex I, the authorisation shall be limited to
the purpose for which it is given and to the person concerned
therewith.

CHAPTER VIIL
FREEZING OF FUNDS AND ECONOMIC RESSOURCES
Article 28

1. All funds and economic resources belonging to, or owned,
held or controlled by persons responsible for the violent

repression against the civilian population in Syria, persons
and entities benefiting from or supporting the regime, and
persons and entities associated with them, as listed in
Annexes I and II, shall be frozen.

2. No funds or economic resources shall be made available,
directly or indirectly, to or for the benefit of, the natural or legal
persons or entities listed in Annexes I and IL

3. The competent authority of a Member State may authorise
the release of certain frozen funds or economic resources, or the
making available of certain funds or economic resources, under
such conditions as it deems appropriate, after having
determined that the funds or economic resources concerned are:

(a) necessary to satisfy the basic needs of the persons listed in
Annexes I and II and their dependent family members,
including payments for foodstuffs, rent or mortgage,
medicines and medical treatment, taxes, insurance
premiums, and public utility charges;

Cx

intended exclusively for the payment of reasonable profes-
sional fees and the reimbursement of incurred expenses
associated with the provision of legal services;

(c) intended exclusively for the payment of fees or service
charges for the routine holding or maintenance of frozen
funds or economic resources; or

C>

necessary for extraordinary expenses, provided that the
competent authority has notified the competent authority
of the other Member States and the Commission of the
grounds on which it considers that a specific authorisation
should be granted, at least two weeks prior to the auth-
orisation;

o
o

necessary for humanitarian purposes, such as delivering or
facilitating the delivery of assistance, including medical
supplies, food, humanitarian workers and related assistance,
or evacuations from Syria;

(f) to be paid into or from an account of a diplomatic or
consular mission or an international organisation enjoying
immunities in accordance with international law, in so far as
such payments are intended to be used for official purposes
of the diplomatic or consular mission or international
organisation.

A Member State shall inform the other Member States and the
Commission of any authorisation it grants under this paragraph.

4. By way of derogation from paragraph 1, the competent
authorities of a Member State, may authorise the release of
certain frozen funds or economic resources, provided that the
following conditions are met:
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(@) the funds or economic resources are subject of an arbitral
decision rendered prior to the date on which the person or
entity referred to in Paragraph 1 was listed in Annex I or II
or of a judicial or administrative decision rendered in the
EU, or a judicial decision enforceable in the Member State
concerned, prior to or after that date;

(b) the funds or economic resources will be used exclusively to
satisfy claims secured by such a decision or recognised as
valid in such a decision, within the limits set by applicable
laws and regulations governing the rights of persons having
such claims;

(c) the decision is not for the benefit of a person or entity listed
in Annex I or II; and

d) recognising the decision is not contrary to public policy in
g g Iy 1o p policy
the Member State concerned.

A Member State shall inform the other Member States and the
Commission of any authorisation granted under this paragraph.

5. Paragraph 1 shall not prevent a designated person or
entity from making a payment due under a contract entered
into before the listing of such a person or entity, provided that
the relevant Member State has determined that the payment is
not directly or indirectly received by a person or entity referred
to in paragraph 1.

6.  Paragraph 1 shall not prevent a designated entity listed in
Annex II, for a period of two months after the date of its
designation, from making a payment from frozen funds or
economic resources received by such entity after the date of
its designation, where such payment is due under a contract
in connection with the financing of trade, provided that the
relevant Member State has determined that the payment is
not directly or indirectly received by a person or entity
referred to in paragraph 1.

7. Paragraph 2 shall not apply to the addition to frozen
accounts of:

(a) interest or other earnings on those accounts; or

(b) payments due under contracts, agreements or obligations
that were concluded or arose prior to the date on which
those accounts became subject to this Decision,

provided that any such interest, other earnings and payments
remain subject to paragraph 1.

8.  Paragraphs 1 and 2 shall not apply to a transfer by or
through the Central Bank of Syria of funds or economic
resources received and frozen after the date of its designation
or to a transfer of funds or economic resources to or through
the Central Bank of Syria after the date of its designation where
such transfer is related to a payment by a non-designated
financial institution due in connection with a specific trade
contract, provided that the relevant Member State has deter-

mined, on a case-by-case basis, that the payment is not directly
or indirectly received by a person or entity referred to in

paragraph 1.

9.  Paragraph 1 shall not apply to a transfer by or through
the Central Bank of Syria of frozen funds or economic resources
where such transfer is for the purpose of providing financial
institutions under the jurisdiction of Member States with
liquidity for the financing of trade, provided that the transfer
has been authorised by the relevant Member State.

10.  Paragraphs 1 and 2 shall not apply to a transfer, by or
through a financial entity listed in Annex I or II, of frozen funds
or economic resources where the transfer is related to a
payment by a person or entity not listed in Annex I or II in
connection with the provision of financial support to Syrian
nationals pursuing an education, professional training or
engaged in academic research in the Union, provided that the
relevant Member State has determined, on a case-by-case basis,
that the payment is not directly or indirectly received by a
person or entity referred to in paragraph 1.

11.  Paragraphs 1 and 2 shall not apply to acts or trans-
actions carried out, with regard to Syrian Arab Airines, for
the sole purpose of evacuating citizens of the Union and their
family members from Syria.

CHAPTER IX
GENERAL AND FINAL PROVISIONS
Article 29

No claims, including for compensation or indemnification or
any other claim of this kind, such as a claim of set-off, fines or
a claim under a guarantee, claims for extension or payment of a
bond, financial guarantee, including claims arising from letters
of credit and similar instruments in connection with any
contract or transaction the performance of which was
affected, directly or indirectly, wholly or in part, by reason of
measures covered by this Decision, shall be granted to the
designated persons or entities listed in Annexes I and II, or
any other person or entity in Syria, including the Government
of Syria, its public bodies, corporations and agencies, or any
person or entity claiming through or for the benefit of any such
person or entity.

Artide 30

1. The Council, acting upon a proposal by a Member State
or the High Representative of the Union for Foreign Affairs and
Security Policy, shall establish and amend the lists in Annexes I
and 1L

2. The Council shall communicate its decision on listing,
including the grounds therefor, to the person or entity
concerned, either directly, if the address is known, or through
the publication of a notice, providing such person or entity with
an opportunity to present observations.
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3. Where observations are submitted, or where substantial
new evidence is presented, the Council shall review its
decision and inform the person or entity concerned accordingly.

Article 31

1. Annexes I and II shall include the grounds for listing the
persons and entities concerned.

2. Annexes I and II shall also contain, where available, the
information necessary to identify the persons or entities
concerned. With regard to persons, such information may
include names, including aliases, date and place of birth,
nationality, passport and identity card numbers, gender,
address if known, and function or profession. With regard to
entities, such information may include names, place and date of
registration, registration number and place of business.

Article 32

It shall be prohibited to participate, knowingly or intentionally,
in activities the object or effect of which is to circumvent the
prohibitions laid down in this Decision.

Article 33

In order to maximise the impact of the measures set out in this
Decision, the Union shall encourage third States to adopt
restrictive measures similar to those contained in this Decision.

Article 34

This Decision shall apply until 1 June 2014. It shall be kept
under constant review. It shall be renewed, or amended as
appropriate, if the Council deems that its objectives have not
been met.

Article 35

This Decision shall enter into force on the date of its
publication in the Official Journal of the European Union.

Done at Brussels, 31 May 2013.

For the Council
The President
E. GILMORE
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ANNEX 1
List of natural and legal persons, entities or bodies referred to in Articles 27 and 28
A. Persons
Name Identifying information Reasons Date of listing
1. Bashar () Date of birth: 11 September 1965; | President of the Republic; person authorising and super- | 23.5.2011
Al-Assad (3. Place of birth: Damascus; vising the crackdown on demonstrators.
diplomatic passport No D1903
2. Maher (k) (ak.a. Date of birth: 8 December 1967; | Commander of the Army’s 4th Armoured Division, member 9.5.2011
Mahir) Al-Assad (1 .Yy | diplomatic passport No 4138 of Ba’ath Party Central Command, strongman of the
Republican Guard; brother of President Bashar Al-Assad;
principal overseer of violence against demonstrators.
3. Ali () Mamluk Date of birth: 19 February 1946; | Head of Syrian General Intelligence Directorate (GID); 9.5.2011
(¢ slaa) (akea. Place of birth: Damascus; involved in violence against demonstrators.
Mamlouk) diplomatic passport No 983
4. Atej (wakie) (aka. Atef, Former Head of the Political Security Directorate in Dara’a; 9.5.2011
Atif) Najib () cousin of President Bashar Al-Assad; involved in violence
(ak.a. Najeeb) against demonstrators.
5. Hafiz (Jasl_~) Makhluf | Date of birth: 2 April 1971; Colonel and Head of Unit in General Intelligence Direc- 9.5.2011
(ws41s4) (a.k.a. Hafez Place of birth: Damascus; torate, Damascus Branch; cousin of President Bashar Al-
Makhlouf) diplomatic passport No 2246 Assad; close to Maher Al-Assad; involved in violence
against demonstrators.
6. Muhammad (a3 Date of birth: 20 May 1951; Head of Political Security Directorate; involved in violence 9.5.2011
Dib (<2=9) Zaytun Place of birth: Damascus; against demonstrators.
(Os—1) (aka. diplomatic passport
Mohammed Dib No D000001300
Zeitoun)
7. Amjad (?iA;) Head of Political Security in Banyas, involved in violence 9.5.2011
Al-Abbas (_ulal) against demonstrators in Baida.
8. Rami (<) Makhlouf | Date of birth: 10 July 1969; Syrian businessman; cousin of President Bashar Al-Assad, 9.5.2011
(b 513) Place of birth: Damascus; controls the investment funds Al Mashreq, Bena Properties,
passport No 454224 Cham Holding, Syriatel, Souruh Company thereby furnishing
financing and support to the regime.
9. Abd Al-Fatah Born: 1953; Head of Syrian Military Intelligence (SMI); involved in 9.5.2011
(Pl o se) Place of birth: Hama; violence against the civilian population.
Qudsiyah (Ayws28) diplomatic passport
No D00057388
10. | Jamil (J1es) (aka. Head of Syrian Air Force Intelligence; involved in violence 9.5.2011
Jameel) Hassan ((3—a) against the civilian population.
11. | Rustum (i ) Date of birth: 3 May 1953; Head of Syrian Military Intelligence, Damascus Countryside 9.5.2011
Ghazali (@) 3¢) Place of birth: Dara’a; Branch; involved in violence against the civilian population.
diplomatic passport
No D000000887
12. | Fawwaz (35— Date of birth: 18 June 1962; Involved in violence against the civilian population as part 9.5.2011

Al-Assad (1.4

Place of birth: Kerdala;
passport No 83238

of the Shabiha militia.
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Name Identifying information Reasons Date of listing
13. | Munzir (i) Date of birth: 1 March 1961; Involved in violence against the civilian population as part 9.5.2011
Al-Assad (1Y) Place of birth: Latakia; of the Shabiha militia.
passports No 86449 and
No 842781
14. | Asif ((s . ) Shawkat Date of birth: 15 January 1950; Deputy Chief of Staff for Security and Reconnaissance; | 23.5.2011
(<) Place of birth: Al-Madehleh, | involved in violence against the civilian population.
Tartous
15. | Hisham (al#) Ikhtiyar | Born: 20 July 1941; Head of Syrian National Security Bureau; involved in | 23.5.2011
(Je—fia), Jiayl, place of birth Damascus violence against the civilian population.
sy (aka. Al He is reported to have died because of the bombing of
Ikhtiyar, Bikhtiyar, 18 July, 2012
Bikhtyar, Bekhtyar,
Bikhtiar, Bekhtyar)
16. | Faruq (35,8 (aka. | Date of birth: 10 December 1938 | Vice-President of Syria; involved in violence against the | 23.5.2011
Farouq, Farouk) Al civilian population.
Shar’ (&_)—aﬁ\) (aka.
Al Char’, Al Shara’, Al
Shara)
17. | Muhammad (2asx) Date of birth: 10 April 1937 (or | Deputy Vice-President of Syria for National Security Affairs; | 23.5.2011
Nasif (—ar—ali) 20 May 1937); involved in violence against the civilian population.
(a.k.a. Naseef, Nassif, Place of birth: Hama;
Nasseef) Khayrbik diplomatic passport
(2%, s a%y No 0002250
18. | Mohamed (aes) Date of birth: 20 May 1966; Syrian businessman and local agent for several foreign | 23.5.2011
Hamcho (gias) passport No 002954347 companies; associate of Maher al-Assad, managing a part
of his financial and economic interests and as such
provides funding to the regime.
19. Iyad (2L)) (aka. Eyad) | Date of birth: 21 January 1973; Brother of Rami Makhlouf and GID Officer involved in 23.5.2011
Makhlouf (s 3134 Place of birth: Damascus; violence against the civilian population.
passport No N001820740
20. Bassam (sb—w) Al Presidential Advisor for Strategic Affairs; involved in 23.5.2011
Hassan (sl (a.k.a. violence against the civilian population.
Al Hasan)
21. | Dawud Rajiha Chief of Staff of the Armed Forces responsible for the | 23.5.2011
military involvement in violence against peaceful protesters.
Died in the 18 July 2012 bombing.
22. | Thab (@) (aka. Date of birth: 21 January 1973; Vice President of Syriatel, which transfers 50 % of its profits | 23.5.2011
Ehab, Iehab) Makhlouf | Place of birth: Damascus; to the Syrian government by way of its licencing contract.
(b g5 q) passport No N002848852
23. | Zoulhima (aegl} 53) Born: 1951 or 1946 or 1956; Head of presidential security; involved in violence against | 23.6.2011
(a.ka. Zu al-Himma) Place of birth: Kerdaha demonstrators; first cousin of President Bashar Al-Assad.
Chaliche (_adl &)
(a.ka., Shalish,
Shaleesh) (a.k.a. Dhu al-
Himma Shalish)
24, Riyad (=l ) Chaliche Director of Military Housing Establishment; provides funding 23.6.2011

(Ul (aka.
Shalish, Shaleesh) (a.k.a.
Riyad Shalish)

to the regime; first cousin of President Bashar Al-Assad.
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Name Identifying information Reasons Date of listing
25. | Brigadier Commander | Date of birth: 1 September 1957; | General Commander of Iranian Revolutionary Guard Corps, | 23.6.2011
Mohammad (Les.) Place of birth: Yazd, Iran involved in providing equipment and support to help the
(a.k.a. Mohamed, Syrian regime suppress protests in Syria.
Muhammad,
Mohammed) Ali ()
Jafari (g —éas) (aka.
Jaafari, Ja'fari, Aziz;
aka. Jafari, Ali; aka.
Jafari, Mohammad Ali;
ak.a. Ja'fari,
Mohammad Alj; aka.
Jafari-Naja-fabadi,
Mohammad Ali)
26. | Major General Qasem Commander of Iranian Revolutionary Guard Corps, IRGC - | 23.6.2011
(¢—+8) Soleimani Qods, involved in providing equipment and support to help
() (akea. the Syrian regime suppress protests in Syria.
Qasim Soleimany)
27. | Hossein Taeb (a.ka. Born: 1963; Deputy Commander for Intelligence of Iranian Revol- | 23.6.2011
Taeb, Hassan; ak.a. Place of birth: Tehran, Iran utionary Guard Corps, involved in providing equipment
Taeb, Hosein; ak.a. and support to help the Syrian regime suppress protests in
Taeb, Hossein; a.k.a. Syria.
Taeb, Hussayn; ak.a.
Hojjatoleslam Hossein
Ta’'eb)
28. Khalid (3 &) (a.k.a. Business associate of Maher Al-Assad; provides funding to 23.6.2011
Khaled) Qaddur () s2.8) the regime.
(a.k.a. Qadour,
Qaddour)
29. | Raif (wa—)) Business associate of Maher Al-Assad and responsible for | 23.6.2011
Al-Quwatly (—%5Y) managing some of his business interests; provides funding
(a.k.a. Ri'af Al-Quwatli to the regime.
ak.a. Raeef Al-Kouatly)
30. | Mohammad (2eaa) Head of Syrian Military Intelligence in the town of Hama, 1.8.2011
(a.k.a. Muhammad, involved in the crackdown on demonstrators.
Mohamed, Mohammed)
Mufleh (C_\i.q) (aka.
Muflih)
31. | Major General Tawfiq Head of the Department for Internal Security of the General 1.8.2011
(3—i g (aka Intelligence Directorate; involved in violence against the
Tawfik) Younes civilian population.
(U 9—) (ak.a. Yunes)
32. | Mr Mohammed (xa.) | Date of birth: 19.10.1932; Close associate and maternal uncle of Bashar and Mahir al- 1.8.2011
Makhlouf (i s-li) Place of birth: Latakia, Syria Assad. Business associate and father of Rami, [hab and Iyad
(aka. Abu Rami) Makhlouf.
33. | Ayman (;,)) Jabir Place of birth: Latakia Associate of Mahir al-Assad for the Shabiha militia. Directly 1.8.2011
(L) (akaa. Jaber) involved in repression and violence against the civilian
population and coordination of Shabiha militia groups
34. | Hayel (Jia) Assistant to Maher Al-Assad, Head of the military police unit | 23.8.2011

Al-Assad (o)

of the army’s 4th Division, involved in repression.
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35. | Ali () Al-Salim Director of the supplies office of the Syrian Ministry of | 23.8.2011
(pled) (akea. Defence, entry point for all arms acquisitions by the
Al-Saleem) Syrian army.
36. | Nizar Al-Assad Cousin of Bashar  Al-Assad; | Very close to key government officials. Financing Shabiha in | 23.8.2011
() 5139 previously head of the “Nizar | the region of Latakia.
Oilfield Supplies” company
37. | Brigadier-General Rafiq Head of Syrian Military Intelligence (SMI) Branch 293 23.8.2011
(3—2#.) (a.k.a. Rafeeq) (Internal ~ Affairs) in Damascus. Directly involved in
Shahadah Gis ) (aka. repression and violence against the civilian population in
Shahada, Shahade, Damascus. Advisor to President Bashar Al-Assad for
Shahadeh, Chahada, strategic questions and military intelligence.
Chahade, Chahadeh,
Chahada)
38. | Brigadier-General Jamea Branch Chief for Syrian Military Intelligence (SMI) in Dayr | 23.8.2011
(a=l2) Jamea (asls) az-Zor. Directly involved in repression and violence against
(a.ka. Jami Jami, Jame’, the civilian population in Dayr az-Zor and Alboukamal.
Jami))
39. | Hassan Bin-Ali Born: 1935; Deputy Vice Minister, former Minister for Defence, Special | 23.8.2011
Al-Turkmani Place of birth: Aleppo Envoy of President Bashar Al-Assad.
He is reported to have died in the bombing of 18 July,
2012.
40. | Muhammad (aea.) Assistant Regional Secretary of Ba'ath Arab Socialist Party | 23.8.2011
(a.k.a. Mohammad, since 2005, 2000-2005 Director for the national security of
Muhammad, the regional Ba’ath party. Former Governor of Hama (1998-
Mohammed) Said 2000). Close associate of President Bashar Al-Assad and
(92—s) (ak.a. Sa'id, Maher Al-Assad. Senior decision-maker in the regime on
Sa’eed, Saeed) repression of civilian population.
Bukhaytan (jl—ay)
41. | Ali () Douba (53 Responsible for killings in Hama in 1980, has been called 23.8.2011
back to Damascus as special advisor to President Bashar Al-
Assad.
42. | Brigadier-General Idlib Syrian Military Intelligence (SMI) Branch Chief. Directly | 23.8.2011
Nawful (J_384) (aka. involved in repression and violence against the civilian
Nawfal, Nofal) Al- population in Idlib province.
Husayn ((pr—wal)
(a.k.a. Al-Hussain,
Al-Hussein)
43. | Brigadier Husam (plasa) Presidential Adviser on Security Affairs. Presidential Adviser | 23.8.2011
Sukkar (S—) for security agencies’ repression and violence against the
civilian population.
44. | Brigadier-General Branch Chief for Syrian Military Intelligence (SMI) in Homs. | 23.8.2011
Muhammed (2eas) Directly involved in repression and violence against the
Zamrini (F—04)) civilian population in Homs.
45. | Lieutenant-General Born 1951 Deputy Chief of General Staff, Operations and Training for | 23.8.2011

Munir () (a.ka.

Mounir, Mouneer,
Monir, Moneer,
Muneer) Adanov

(= _9_'mi) (a.k.a. Adnuf,
Adanof)

Syrian Army. Directly involved in repression and violence
against the civilian population in Syria.
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46. | Brigadier-General Head of General Intelligence Directorate’s (GID) Information |  23.8.2011
Ghassan () Khalil Branch. Directly involved in repression and violence against
((—ls) (ak.a. Khaleel) the civilian population in Syria.
47. | Mohammed (1asa) Place of birth: Latakia Shabiha militia. Associate of Maher Al-Assad for the Shabiha 23.8.2011
(a.ka. Mohammad, militia. Directly involved in repression and violence against
Muhammad, Mohamed) the civilian population and coordination of Shabiha militia
Jabir (la) (aka. groups.
Jaber)
48. | Samir (Ue—w) Hassan Close business associate of Maher Al-Assad. Known for | 23.8.2011
() supporting the Syrian regime financially.
49. | Fares (us )3 Chehabi | Son of Ahmad Chehabi; President of Aleppo Chamber of Industry. Vice-chairman of 2.9.2011
(s—) (a.ka. Fares Date of birth: 7 May 1972 Cham Holding. Provides economic support to the Syrian
Shihabi; Fares Chihabi) regime.
50. | Tarif (<& »da) Akhras Date of birth: 2 June 1951; Prominent businessman benefiting from and supporting the 2.9.2011
(psah 0aaY) (@ka. Al [ Place of birth: Homs, Syria; regime. Founder of the Akhras Group (commodities, trading,
Akhras) Syrian passport nr. 0000092405 processing and logistics) and former Chairman of the Homs
Chamber of Commerce. Close business relations with
President Al-Assad’s family. Member of the Board of the
Federation of Syrian Chambers of Commerce. Provided
industrial and residential premises for improvised detention
camps, as well as logistical support for the regime (buses
and tank loaders).
51. | Issam (slwac) Anbouba | President of Anbouba for Agri- | Providing financial support for the repressive apparatus and 2.9.2011
[(—y} cultural Industries Co.; the paramilitary groups exerting violence against the civil
Born: 1952; population in Syria. Providing property (premises, ware-
Place of birth: Homs, Syria houses) for improvised detention centers. Financial
relations with high Syrian officials.
52. Mazen () 3e) Date of birth: 01.01.1958; Business partner of Thab Makhlour and Nizar al-Assad 23.3.2012
al-Tabba (gl Place of birth: Damascus; (became subject to sanctions on 23.08.2011); co-owner,
Passport nr. 004415063 expires | with Rami Makhlour, of the al-diyar lil-Saraafa (a.k.a. Diar
06.05.2015 (Syrian) Electronic Services) currency exchange company, which
supports the policy of the Central Bank of Syria.
53. | Adib () Mayaleh | Born: 1955; Adib Mayaleh is responsible for providing economic and 15.5.2012
o 7 Place of birth: Daraa financial support to the Syrian regime through his
functions as the Governor of the Central Bank of Syria.
54. | Major General Jumah Commander Special Forces. Responsible for the use of | 14.11.2011
(42es) Al-Ahmad violence against protestors across Syria.
(aaay) (aka.
Al-Ahmed)
55. | Colonel Luai (53 Head of Syrian Military Intelligence, Dara’a Branch. | 14.11.2011
(aka. Louay) al-Ali Responsible for the violence against protesters in Dara’a.
(=)
56. | Lt. General Ali () Deputy Chief of General Staff (Personnel and Manpower). | 14.11.2011
Abdullah (&ls <) Responsible for the use of violence against protestors
(aka. Abdallah) Ayyub across Syria.
(s gl
57. | Lt. General Jasim Chief of General staff. Responsible for the use of violence | 14.11.2011

(poals) (@ka. Jasem,
Jassim, Jassem) al-Furayj

(o—4) (aka. Al-
Freij)

against protestors across Syria.
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58. | General Aous () Born: 1958 Head of Battalion in the Republican Guard. Close to Maher | 14.11.2011
(Aws) Aslan (M) al-Assad and President al-Assad. Involved in the crackdown
on the civilian population across Syria.
59. | General Ghassan General in command of the 4th Division reserve bureau. | 14.11.2011
(o) Belal (J>) Adviser to Maher al-Assad and coordinator of security oper-
ations. Responsible for the crackdown on the civilian popu-
lation across Syria.
60. | Abdullah () Head of Berri family militia. In charge of pro-government | 14.11.2011
(a.ka. Abdallah) Berri militia involved in the crackdown on the civilian population
(E )] in Aleppo.
61. | George (Zo#) Chaoui Member of Syrian electronic army. Involved in the violent | 14.11.2011
() crackdown and call for violence against the civilian popu-
lation across Syria.
62. | Major General Zuhair Deputy Head of General Intelligence Directorate. Responsible | 14.11.2011
(U2 ) (aka. Zouheir, for the use of violence across Syria and for intimidation and
Zuheir, Zouhair) torture of protestors.
Hamad (2ea)
63. | Amar (jlee) (aka. Born on or around 3 April 1973; | Civilian - Head of Syrian electronic army (territorial army | 14.11.2011
Ammar) Ismael place of birth Damascus intelligence service). Involved in the violent crackdown and
(el ) @ka call for violence against the civilian population across Syria.
Ismail)
64. | Mujahed (alss) Ismail Member of Syrian electronic army. Involved in the violent | 14.11.2011
(Jiele ) (aka. Ismael) crackdown and call for violence against the civilian popu-
lation across Syria.
65. | Major General Nazih Deputy Director of General Intelligence Directorate. | 14.11.2011
(=23 Responsible for the use of violence across Syria and intimi-
dation and torture of protestors.
66. | Kifah (1) Moulhem Batallion Commander in the 4th Division. Responsible for | 14.11.2011
(~=L) (ak.a. Moulhim, the crackdown on the civilian population in Deir el-Zor.
Mulhem, Mulhim)
67. | Major General Wajih Commander 18th Armoured Division. Responsible for the | 14.11.2011
(42> 9) (aka. Wajeeh) violence against protestors in Homs.
Mahmud (2 saaa)
68. | Bassam (s Sabbagh | Date of birth: 24 August 1959; Legal and financial adviser and manages affairs of Rami | 14.11.2011
(fl—s, $o—al) (a.ka. | Place of birth: Damascus. Makhlouf and Khaldoun Makhlouf. Involved with Bashar
Al Sabbagh) Address: Kasaa, Anwar al Attar | al-Assad in funding a real estate project in Latakia.
Street, al Midani building, Provides financial support for the regime.
Damascus;
Syrian passport no 004326765
issued 2 November 2008, valid
until November 2014.
69. | Lt. General Talal (J3) Deputy Chief of General Staff (Logistics and supplies). | 14.11.2011
Mustafa (ikas) Responsible for the use of violence against protestors
Tlass (_s>ils) across Syria.
70. | Major General Fu'ad Deputy head Syrian Air Force Intelligence. Responsible for | 14.11.2011

(215 Tawil (U5

the use of violence across Syria and intimidation and torture
of protestors.
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71. | Bushra (g —&) Date of birth: 24.10.1960 Sister of Bashar Al-Assad and wife of Asif Shawkat, Deputy 23.3.2012
Al-Assad (1Y) (aka. Chief of Staff for Security and Reconnaissance. Given the
Bushra Shawkat) close personal relationship and intrinsic financial rela-
tionship to the Syrian President Bashar Al-Assad and other
core Syrian regime figures, she benefits from and is
associated with the Syrian regime.
72, | Asma (L) Date of birth: 11.08.1975; Wife of Bashar Al-Assad. Given the close personal rela- | 23.3.2012
Al-Assad (+..y) (aka. | Place of birth: London, UK; tionship and intrinsic financial relationship to the Syrian
Asma Fawaz Al Akhras) | Passport nr. 707512830, expires | President, Bashar Al-Assad, she benefits from and is
22.09.2020; associated with the Syrian regime.
Maiden name: Al Akhras
73. | Manal (JLw) Date of birth: 02.02.1970; Spouse of Maher Al-Assad, and as such benefiting from and | 23.3.2012
Al-Assad (s..Y) (aka. | Place of Birth: Damascus; closely associated with the regime.
Manal Al Ahmad) Passport number (Syrian):
0000000914;
Maiden name: Al Jadaan
74. | Anisa (3__.) (aka. | Born: 1934; Mother of President Al-Assad. Given the close personal rela- 23.3.2012
Anissa, Aneesa, Maiden name: Makhlouf tionship and intrinsic financial relationship to the Syrian
Aneessa) Al-Assad President, Bashar Al-Assad, she benefits from and is
(1Y) (aka. Anisah associated with the Syrian regime.
Al-Assad)
75. Lt. General Fahid (a¢3) Chief of Staff. Military official involved in the violence in 1.12.2011
(a.ka. Fahd) Al-Jassim Homs.
AWEN))
76. | Major General Ibrahim Deputy Chief of Staff. Military official involved in the | 1.12.2011
(' ) Al-Hassan violence in Homs.
(anl) (akea.
Al-Hasan)
77. | Brigadier Khalil (] ls) 14th Division. Military official involved in the violence in | 1.12.2011
(a.k.a. Khaleel) Homs.
Zghraybih (A—g & 3,
iy @ka
Zghraybeh, Zghraybe,
Zghrayba, Zghraybah,
Zaghraybeh, Zaghraybe,
Zaghrayba, Zaghraybah,
Zeghraybeh, Zeghraybe,
Zeghrayba, Zeghraybah,
Zughraybeh,
Zughraybe, Zughrayba,
Zughraybah,
Zighraybeh, Zighraybe,
Zighrayba, Zighraybah)
78. | Brigadier Ali (=) 103rd Brigade of the Republican Guard Division. Military | 1.12.2011
Barakat (<< 53) official involved in the violence in Homs.
79. | Brigadier Talal (M) 103rd Brigade of the Republican Guard Division. Military | 1.12.2011
Makhluf (sslas) (aka. official involved in the violence in Homs.
Makhlouf)
80. | Brigadier Nazih (4—3) Syrian Air Force Intelligence. Military official involved in the 1.12.2011

(a.k.a. Nazeeh) Hassun
o ) (a.k.a. Hassoun)

violence in Homs.
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81. | Captain Maan ( y2) Presidential Guard. Military official involved in the violence 1.12.2011
(a.k.a. Ma'an) Jdiid in Homs.
(A23a) (aka. Jdid,
Jedid, Jedeed, Jadeed,
Jdeed)
82. | Mohammad (2esa) Political Security Division. Military official involved in the | 1.12.2011
(a.k.a. Mohamed, violence in Homs.
Muhammad,
Mohammed) Al-Shaar
(L—all) (aka.
Al-Chaar, Al-Sha’ar,
Al-Cha’ar)
83. Khald (2 l4) (a.ka. Political Security Division. Military official involved in the 1.12.2011
Khaled) Al-Taweel violence in Homs.
(J—shl) (aka.
Al-Tawil)
84. | Ghiath (i) Fayad Political Security Division. Military official involved in the | 1.12.2011
(ml—ad) (a.k.a. Fayyad) violence in Homs.
85. Brigadier General Commander of 154th Regiment Ordered troops to shoot at protestors in and around 23.1.2012
Jawdat (<) Ibrahim Damascus, including Mo’adamiyeh, Douma, Abasiyeh,
(p»1—) Safi (S Duma.
86. | Major General Commander in 4th Division Ordered troops to shoot at protestors in and around | 23.1.2012
Muhammad (aeaa) Damascus, including Mo’adamiyeh, Douma, Abasiyeh,
(a.k.a. Mohammad, Duma.
Muhammad,
Mohammed) Ali (Q_h:)
Durgham
87. | Major General Commander of 35th Special Forces | Ordered troops to shoot protestors in Baniyas and Deraa. | 23.1.2012
Ramadan (s ) Regiment
Mahmoud (3 sass)
Ramadan (s )
88. Brigadier General Commander of 132nd Brigade Ordered troops to shoot at protestors in Deraa, including 23.1.2012
Ahmed (104 (aka. the use of machine guns and anti-aircraft guns.
Ahmad) Yousef
(——a ) (aka
Youssef) Jarad (2} )
(a.k.a. Jarrad)
89. | Major General Naim Commander of the 3rd Division Gave orders to troops to shoot protestors in Douma. 23.1.2012
(A=) (a.k.a. Naaeem,
Naeem, Na'eem, Naaim,
Na'im) Jasem (p-sls)
Suleiman (el )
90. | Brigadier General Jihad | Commander of 65th Brigade Gave orders to troops to shoot protestors in Douma. 23.1.2012

("¢=) Mohamed (1)
(a.k.a Mohammad,
Muhammad,
Mohammed) Sultan
(Oalss)
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91. | Major General Fo'ad Commander of the military | Gave orders to troops to shoot protestors in Idlib at the | 23.1.2012
(a}5—8) (ak.a. Fouad, operations in Idlib beginning of September 2011.
Fu'ad) Hamoudeh
(83.30a) (aka.
Hammoudeh,
Hammoude,
Hammouda,
Hammoudah)
92. | Major General Bader Special Forces Commander Gave the soldiers orders to pick up the bodies and hand | 23.1.2012
(U) Agel (Jile) them over to the mukhabarat and responsible for the
violence in Bukamal.
93. | Brigadier General Commander from the 45th | Commander of military operations in Homs, Baniyas and | 23.1.2012
Ghassan (lase) Afif Regiment Idlib.
(iic) (a.ka. Afeef)
94. | Brigadier General Commander  from the 45th | Commander of military operations in Homs. Gave orders to | 23.1.2012
Mohamed (1an0) (a.k.a. | Regiment shoot protestors in Homs.
Mohammad,
Muhammad,
Mohammed) Maaruf
(5 ) (@ka.
Maarouf, Ma'ruf)
95. | Brigadier General Commander of the 134th Brigade | Gave orders to troops to shoot at houses and people on | 23.1.2012
Yousef (vimss 53) Ismail roofs during a funeral in Talbiseh for protesters killed the
(e leul) (ak.a. Ismael) previous day.
96. | Brigadier General Jamal | Commander —of the  555th | Gave orders to troops to shoot at protestors in Moada- | 23.1.2012
(Jen) Yunes (usis—) Regiment miyeh.
(aka. Younes)
97. | Brigadier General Gave orders to troops to shoot at protestors in Al-Herak. 23.1.2012
Mohsin ((yuss)
Makhlouf (b slas)
98. | Brigadier General Ali Gave orders to troops to shoot protestors in Al-Herak. 23.1.2012
(¢~le) Dawwa
99. | Brigadier General Commander of the 106th Brigade, | Gave orders to troops to beat the protesters with sticks and | 23.1.2012
Mohamed (xsx) (ak.a. | Presidential Guard then arrest them. Responsible for repression of peaceful
Mohammad, protestors in Douma.
Muhammad,
Mohammed) Khaddor
(V5= (aka.
Khaddour, Khaddur,
Khadour, Khudour)
100. | Major General Suheil Commander of 5th Division Gave orders to troops to shoot at the protesters in Deraa | 23.1.2012
(Jse—) (ak.a. Suhail) Governorate.
Salman (el ) Hassan
(Cnm)
101. | Wafiq (3—sy) (aka. Head of Suwayda Regional Branch | As Head of the Suwayda branch of the Department for | 23.1.2012

Wafeeq) Nasser (,—ab)

(Department Intelli-

gence)

of Military

Military Intelligence, responsible for arbitrary detention and
torture of detainees in Suwayda.
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102. | Ahmed (wa)) (@ka. Head of Deraa Regional Branch | As Head of the Deraa Regional Branch of the General 23.1.2012
Ahmad) Dibe (=) (General Security Directorate) Security Directorate, responsible for arbitrary detention and
(a.ka. Dib, Deeb) torture of detainees in Deraa.
103. | Makhmoud (2 se2s) Head of Investigative Branch | As Head of the Investigative Branch of the Political Security | 23.1.2012
(a.k.a. Mahmoud) (Political Security Directorate) Directorate, responsible for detention and torture of detai-
al-Khattib (—asll) nees.
(a.ka. Al-Khatib,
Al-Khateeb)
104. | Mohamed (max) (aka. | Head of Operations Branch | As Head of the Operations Branch of the Political Security | 23.1.2012
Mohammad, (Political Security Directorate) Directorate, responsible for detention and torture of detai-
Muhammad, nees.
Mohammed) Heikmat
(¢18a) (ak.a. Hikmat,
Hekmat) Ibrahim
(2 =)
105. | Nasser ( y—ali) (aka. | Head of Deraa Regional Branch | As Head of the Deraa Regional Branch of the Political | 23.1.2012
Naser) Al-Ali (—l=l) (Political Security Directorate) Secumy. D1rectf)rate, res.pon51ble for detention and torture
(a.ka. Brigadier General of deta1-nftes. Since AAPHI. 2012 Head of the Deraa site of
Nasr al-Al) the Political Security Directorate (ex-head of the Homs
branch).
106. | Dr. Wael (143 Nader | Born: 1964; Prime Minister and former Minister of Health. As Prime [ 27.2.2012
() Al -Halqi Place of birth: Daraa Province Minister, shares responsibility for the regime’s violent
(i) @ka. Al- repression against the civilian population.
Halki)
107. | Mohammad (xax) Born: 1956; Minister of the Interior. As Government Minister, shares 1.12.2011
(Mohamed, Place of birth: Aleppo responsibility for the regime’s violent repression against
Muhammad, the civilian population.
Mohammed) Ibrahim
(pad! >—) Al-Sha’ar
(i) (akea.
Al-Chaar, Al-Shaar)
(a.k.a. Mohammad
Ibrahim Al-Chaar)
108. | Dr. Mohammad (aass) | Born: 1945; Minister of Finance. As Government Minister, shares respon- 1.12.2011
(a.ka. Mohamed, Place of birth: Damascus sibility for the regime’s violent repression against the civilian
Muhammad, population.
Mohammed) Alleilati
.
109. | Imad (slec) Date of birth: 1 August 1961; Minister of Electricity. As Government Minister, shares | 23.3.2012
Mohammad (2asa) Place of Birth: near Damascus responsibility for the regime’s violent repression against
(a.ka. Mohamed, the civilian population.
Muhammad,
Mohammed) Deeb
Khamis (_ys—tad)
(aka.: Imad
Mohammad Dib
Khamees)
110. | Omar (<) Ibrahim Born: 1954; Vice Prime Minister for Services Affairs, Minister of Local | 23.3.2012

(a1 —l) Ghalawanji
(o)

Place of Birth: Tartous

Administration. As Government Minister, shares responsi-
bility for the regime’s violent repression against the civilian
population.
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111. | Joseph (o)) Born: 1958; Minister of State. As Government Minister, shares responsi- 23.3.2012
(aka. Josef) Suwaid Place of Birth: Damascus bility for the regime’s violent repression against the civilian
(Ms—) (ak.a. Swaid) population.
(aka. Joseph Jergi
Sweid, Joseph Jirgi
Sweid)
112. | Eng Hussein ((i—>) | Born: 1957; Minister of State. As Government Minister, shares responsi- | 23.3.2012
(a.k.a. Hussain) Place of Birth: Hama bility for the regime’s violent repression against the civilian
Mahmoud (2 seas) population.
Farzat (<339 (aka.
Hussein Mahmud
Farzat)
113. | Mansour (U s—saie) Born: 1960; Minister for Presidency Affairs. As Government Minister, 27.2.2012
Fadlallah (i J—a8) Place of birth: Sweida Province shares responsibility for the regime’s violent repression
Azzam (o) (aka. against the civilian population.
Mansur Fadl Allah
Azzam)
114. | Dr. Emad (3leg) Born: 1964; Minister of Telecommunications and Technology. As 27.2.2012
Abdul-Ghani Place of birth: Damascus Government Minister, shares responsibility for the regime’s
(2o A2l Sabouni violent repression against the civilian population.
(P sta) (aka:
Imad Abdul Ghani Al
Sabuni)
115. | General Ali () Born: 1939; Former Minister of Defence. Associated with the Syrian 1.8.2011
Habib (=+—=) (ak.a. | Place of birth: Tartous regime and the Syrian military, and its violent repression
Habeeb) Mahmoud against the civilian population.
(5aas)
116. | Tayseer (_ja— ) Born: 1943; Former Minister of Justice. Associated with the Syrian regime | 23.9.2011
Qala (33 Awwad Place of birth: Damascus and its violent repression against the civilian population.
(3hse)
117. | Dr Adnan (;Lac) Born: 1966; Former Minister of Information. Associated with the Syrian | 23.9.2011
Hassan ((s) Place of birth: Tartous regime and its violent repression against the civilian popu-
Mahmoud (2 gas) lation.
118. | Dr. Mohammad (2esx) | Born: 1956; Former Minister of Economy and Trade. Associated with the 1.12.2011
(a.k.a. Mohamed, Place of birth: Aleppo Syrian regime and its violent repression against the civilian
Muhammad, population.
Mohammed) Nidal
(J_a3) Al-Shaar
(Jle—2l) (aka.
Al-Chaar, Al-Sha’ar,
Al-Cha’ar)
119. | Sufian (i) Allaw | Born: 1944; Former Minister of Oil and Mineral Resources. Associated | 27.2.2012
(s>he) Place of birth: al-Bukamal, Deir | with the regime and its violent repression against the civilian
Ezzor population.
120. | Dr Adnan (sliac) Born: 1955; Former Minister of Industry. Associated with the regime and 27.2.2012
Slakho (sa>lw) Place of birth: Damascus its violent repression against the civilian population.
121. | Dr. Saleh (i) Al- | Born: 1964; Former Minister of Education. Associated with the regime | 27.2.2012
Rashed (2t i) Place of birth: Aleppo Province and its violent repression against the civilian population.
122. | Dr. Fayssal (J—as) Born: 1955; Former Minister of Transport. Associated with the regime | 27.2.2012

(aka. Faysal) Abbas
(L)

Place of birth: Hama Province

and its violent repression against the civilian population.
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123. | Ghiath (&) Jeraatli Born: 1950; Former Minister of State. Associated with the regime and its 23.3.2012
(di= y—2) (Jeratli, Place of Birth: Salamiya violent repression against the civilian population.
Jiratli, Jiraatli)
124. | Yousef («b—s) Born: 1956; Former Minister of State. Associated with the regime and its 23.3.2012
Suleiman (i ) Al- | Place of Birth: Hasaka violent repression against the civilian population.
Ahmad (1Y) (aka.
Al-Ahmed)
125. | Hassan ((laux, Gsa) | Born: 1953; Former Minister of State. Associated with the regime and its 23.3.2012
al-Sari ((g_t—all) Place of Birth: Hama violent repression against the civilian population.
126. | Bouthaina (i) Born: 1953; Political and Media Advisor to the President since July 2008 26.6.2012
Shaaban (L) Place of birth: Homs, Syria and as such associated with the violent crackdown on the
(a.k.a. Buthaina population.
Shaaban)
127. | Brigadier General Head of Branch 215 (Damascus) of the army’s intelligence | 24.7.2012
Sha'afiq (i) (aka. service. Responsible for the torture of detained opponents.
Shafiq, Shafik) Masa Involved in repressive actions against civilians.
(Lule) (ak.a. Massa)
128. | Brigadier General Head of Branch 291 (Damascus) of the army’s intelligence | 24.7.2012
Burhan () Qadour service. Responsible for the torture of opponents in custody.
(23 (ak.a. Qaddour,
Qaddur)
129. | Brigadier General Salah Deputy Head of Branch 291 of the army’s intelligence | 24.7.2012
(> ) Hamad (2en) service. Responsible for the torture of opponents in custody.
130. | Brigadier General Head of Branch 235, aka. "Palestine”" (Damascus) of the | 24.7.2012
Muhammad (dasa) (or: army’s intelligence service, which is at the centre of the
Mohammed) Khallouf army’s apparatus of repression. Directly involved in
(a5 13) (@ka. Abou repression of opponents. Responsible for the torture of
Ezzat) opponents in custody.
131. | Major General Riad Deputy Head of Latakia Branch of the army’s intelligence | 24.7.2012
(U=l (aka. Riyad) service. Responsible for the torture and murder of
al-Ahmed (1aa YY) opponents in custody.
(a.k.a. Al-Ahmad)
132. | Brigadier General Head of the Bab Tuma (Damascus) Branch of the air force’s 24.7.2012
Abdul- Salam (Sh—slla intelligence service. Responsible for the torture of opponents
Sallae, ae) in custody.
Fajr Mahmoud (2 se)
133. | Brigadier General Head of the Homs Branch of the air force’s intelligence | 24.7.2012
Jawdat (<3 5a) service. Responsible for the torture of opponents in custody.
al-Ahmed (1..Y1) (aka.
Al-Ahmad)
134. | Colonel Qusay (—a) Head of the Deraa branch of the air force’s intelligence 24.7.2012

Mihoub (5434

service (sent from Damascus to Deraa at the start of demon-
strations there). Responsible for the torture of opponents in
custody.
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135. | Colonel Suhail ((he ) Head of the Latakia Branch of the air force's intelligence | 24.7.2012
(a.ka. Suheil) Al- service. Responsible for the torture of opponents in custody.
Abdullah (sla 1)
(a.ka. Al-Abdallah)

136. | Brigadier General Khudr Head of the Latakia branch of the General Intelligence Direc- 24.7.2012
(0~=3) Khudr (23) torate. Responsible for the torture of opponents in custody.

137. | Brigadier General Head of branch 285 (Damascus) of the General Intelligence | 24.7.2012
Ibrahim (psa!_—) Directorate (replaced Brig. Gen. Hussam Fendi at end 2011).
Ma'ala (lxs) (akea. Responsible for the torture of opponents in custody.
Maala, Maale)

138. | Brigadier General Firas Head of branch 318 (Homs) of the General Intelligence | 24.7.2012
(Ll y—3) Al-Hamed Directorate. Responsible for the torture of opponents in
(e (aka. custody.
Al-Hamid)

139. | Brigadier General Since April 2012, head of the Homs branch of the Political | 24.7.2012
Hussam (alwss) (aka. Security Directorate (succeeded Brig. Gen. Nasr al-Ali).
Husam, Housam, Responsible for the torture of opponents in custody.
Houssam) Luga (L3 o))
(a.ka. Louqa, Louca,
Louka, Luka)

140. | Brigadier General Taha Site manager of the Latakia branch of the Political Security | 24.7.2012
(41) Taha (4l) Directorate. Responsible for the torture of opponents in

custody

141. | Bassel ((J.i) (aka. Police officer at Idlib central prison; has taken part directly | 24.7.2012
Basel) Bilal ((>) in acts of torture of opponents held in Idlib central prison.

142. | Ahmad (1) (aka. Police officer at Idlib central prison; has taken part directly 24.7.2012
Ahmed) Kafan () in acts of torture of opponents held in Idlib central prison.

143. | Bassam (pleens) Police officer at Idlib central prison; has taken part directly 24.7.2012
al-Misri (5 j—waall) in acts of torture of opponents held in Idlib central prison.

144. | Ahmed (1.} (aka. Born: 1957 Head of the foreign branch of General Intelligence (branch 24.7.2012
Ahmad) 279). As such, responsible for General Intelligence
al-Jarroucheh arrangements in Syrian embassies. He participates directly
(A g lalh) (aka. in the repression implemented by the Syrian authorities
Al-Jarousha, against opponents and in particular has responsibility for
Al-Jarousheh, repression of the Syrian opposition abroad.
Al-Jaroucha,
Al-Jarouchah,
Al-Jaroucheh)

145. | Michel (Jr—dua) Date of birth: 1 February 1948 Member of the Syrian security services since the early 1970s, |  24.7.2012

Kassouha (is swl\S)
(a.k.a. Kasouha) (a.k.a.
Ahmed Salem; ak.a.
Ahmed Salem Hassan)

he is involved in combating opposition in France and
Germany. Since March 2006, has been responsible for
public relations of branch 273 of the Syrian General Intel-
ligence Directorate. A longstanding member of the mana-
gerial staff, he is close to General Intelligence Directorate
head Ali Mamlouk, one of the top security officials of the
regime who has been subject to EU restrictive measures
since 9 May 2011. He directly supports the regime’s
repression of opponents and is responsible inter alia for
repression of the Syrian opposition abroad.
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146. | General Ghassan Born: 1960; Responsible for the missions branch of the air force intel- | 24.7.2012
(o)—s2) Jaoudat (2293) | Place of origin: Drekish, Tartous | ligence service, which, in cooperation with the special oper-
Ismail (Jiele ) (aka. | region ations branch, manages the elite troops of the air force
Ismael) intelligence service, who play an important role in the
repression conducted by the regime. As such, Ghassan
Jaoudat Ismail is one of the military leaders directly imple-
menting the repression of opponents conducted by the
regime.
147. | General Amer (je) al- Graduate of the military school of Aleppo, head of the | 24.7.2012
Achi (4 3) (aka. intelligence branch of the air force intelligence service
Amis al Ashi; aka. (since 2012), close to Daoud Rajah, Syrian Minister for
Ammar Aachi; aka. Defence. Through his role in the air force intelligence
Amer Ashi) service, Amer al-Achi is implicated in the repression of the
Syrian opposition.
148. | General Mohammed Born: around 1960. Close to Maher Al-Assad, younger brother of the President. | 24.7.2012
(2ens) (a.kaa. Most of his career has been spent in the Republican Guard.
Muhammad, Mohamed, In 2010 he joined the internal branch (or branch 251) of
Mohammad) Ali () the General Intelligence Directorate which is responsible for
Nasr (—=d) (or: combating the political opposition. As one of its senior
Mohammed Ali Naser) officers, General Mohammed Ali is directly involved in the
repression of opponents.
149. | General Issam (plwac) Air Force Chief of Staff since 2010. Commands air oper- | 24.7.2012
Hallaq ((33=) ations against opponents.
150. | Ezzedine ((padi i) Born: middle of the 1940s | Retired general, longstanding member of the managerial staff | 24.7.2012
Ismael (Jeelo—s)) (a.ka. | (probably 1947); of the air force intelligence service, of which he became the
Ismail) Place of birth: Bastir. Jableh region | head in the early 2000s. Was appointed political and
security adviser to the President in 2006. As political and
security adviser to the Syrian president, Ezzedine Ismael is
implicated in the political repression conducted by the
regime against the opposition.
151. | Samir (u#—) (akea. Born: around 1962 For almost 20 years he has been head of the office of | 24.7.2012
Sameer) Joumaa (izas) Mohammad Nassif Kheir Bek, one of the main security
(aka. Jumaa, Jum'a, advisers of Bashar al-Assad (and officially deputy to the
Jounva) (a.k.a. Abou Vice- President, Farouk al-Sharaa). Samir Joumaa’s closeness
Sami) to Bashar al-Assad and Mohammed Nassif Kheir Bek means
that he is implicated in the policy of repression conducted
by the regime against its opponents.
152. | Dr. Qadri (5 ) Vice Prime Minister for Economic Affairs, Minister of | 16.10.2012
(a.k.a. Kadri) Jamil Domestic Trade and Consumer’s Protection. As Government
(J2ea) (aka. Jamee)) Minister shares responsibility for the regime's violent
repression against the civilian population.
153. | Waleed (a_“\] 9 (aka. Vice Prime Minister, Minister of Foreign Affairs and | 16.10.2012
Walid) Al Mo’allem Expatriates. As Government Minister shares responsibility
(?J“) (aka. Al for the regime’s violent repression against the civilian popu-
Moallem, Muallem) lation.
154. | Major general Fahd Minister of Defence and military commander. As | 16.10.2012

(2¢d) Jassem (paila) Al
Frejj (zo—4) (ak.a.
Al-Furayj)

Government Minister shares responsibility for the regime’s
violent repression against the civilian population.
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155. | Dr. Mohammad (xeax) Minister of Religious Endowments. As Government Minister, | 16.10.2012
(aka. Mohamed, shares responsibility for the regime’s violent repression
Muhammad, against the civilian population.
Mohammed)
Abdul-Sattar
(it ae) (aka.
Abd al-Sattar) Al Sayed
() (aka. Al
Sayyed)
156. | Eng. Hala (alla) Minister of Tourism. As Government Minister shares respon- | 16.10.2012
Mohammad (1) sibility for the regime’s violent repression against the civilian
(aka. Mohamed, population.
Muhammad,
Mohammed) Al Nasser
(—aalill)
157. | Eng. Bassam (el—mg) Minister of Water Resources. As Government Minister shares | 16.10.2012
Hanna (L_is) responsibility for the regime’s violent repression against the
civilian population.
158. | Eng. Subhi (s>+—=) Minister of Agriculture and Agrarian Reform. As | 16.10.2012
Ahmad (s Al Government Minister shares responsibility for the regime’s
Abdallah (als i) violent repression against the civilian population.
(a.ka. Al-Abdullah)
159. | Dr. Mohammad (2asa) Minister of Higher Education. As Government Minister | 16.10.2012
(a.k.a. Muhammad, shares responsibility for the regime’s violent repression
Mohamed, Mohammed) against the civilian population.
Yahiya (s2—>3) (a.ka.
Yehya, Yahya, Yihya,
Yihia, Yahia) Moalla
(Slae) (aka. Mula,
Ma’la, Muala, Maala,
Mala)
160. | Dr. Hazwan Al Wez Minister of Education. As Government Minister shares | 16.10.2012
(aka. Al Wazz) responsibility for the regime’s violent repression against
the civilian population.
161. | Dr. Mohamad (iass) Minister of Economy and Foreign Trade. As Government | 16.10.2012
(a.k.a. Muhammad, Minister shares responsibility for the regime’s violent
Mohamed, Mohammed, repression against the civilian population.
Mohammad) Zafer
(,8LL) (aka. Dhafer)
Mohabak (&l s )
(a.k.a. Mohabbak,
Muhabak, Muhabbak)
162. | Dr. Mahmoud (2 sans) Minister of Transport. As Government Minister shares | 16.10.2012
Ibraheem (asn! —) responsibility for the regime’s violent repression against
(a.ka. Ibrahim) Sa’iid the civilian population.
(=) (akea. Said,
Saeed, Saeed)
163. | Dr. Safwan (0} si—s) Minister of Housing and Urban Development. As | 16.10.2012

Al Assaf (il

Government Minister shares responsibility for the regime’s
violent repression against the civilian population.

83 on 92



Cnyx6eH BecHuK Ha PM, 6p. 133 oa 26.9.2013 roavHa

1.6.2013 Official Journal of the European Union L 147/37
Name Identifying information Reasons Date of listing
164. | Eng. Yasser (—uly) Minister of Public Works. As Government Minister shares | 16.10.2012
(ak.a. Yaser) Al Sibaii responsibility for the regime’s violent repression against the
(=) @ka. civilian population.
Al-Sibai, Al-Sibai, Al
Sibaei)
165. | Eng Sa'iid (L=—u) Minister of Oil and Mineral Resources. As Government | 16.10.2012
(aka. Sa’id, Sa'eed, Minister shares responsibility for the regime’s violent
Saced) Ma'thi (g1 _=x) repression against the civilian population.
(a.ka. Mu'zi, Mu'dhi,
Ma’'dhi, Ma'zi, Maazi)
Hneidi ((52—3%)
166. | Dr. Lubana (4__i) Born 1955; Minister of Culture. As Government Minister shares respon- | 16.10.2012
(ak.a. Lubanah) place of birth Damascus sibility for the regime’s violent repression against the civilian
Mushaweh (7 s-uia) population.
(a.k.a. Mshaweh,
Mshawweh,
Mushawweh)
167. | Dr. Jassem ((:_mlé) Born 1968 Minister of Labour and Social Affairs. As Government | 16.10.2012
(aka. Jasem) Minister shares responsibility for the regime’s violent
Mohammad (less) repression against the civilian population.
(a.k.a. Mohamed,
Muhammad,
Mohammed) Zakaria
(=50
168. | Omran () _e) Ahed Born 27 September 1959; Minister of Information. As Government Minister shares | 16.10.2012
(aate) Al Zubi (ee—e3Y) | place of birth Damascus responsibility for the regime’s violent repression against
(aka. Al Zoubi, Al the civilian population.
Zo'’bi, Al Zou'bi)
169. | Dr. Adnan (oliae) Minister of Industry. As Government Minister shares respon- | 16.10.2012
Abdo (5—=) (ak.a. sibility for the regime’s violent repression against the civilian
Abdou) Al Sikhny population.
(&) (aka. Al-
Sikhni, Al-Sekhny,
Al-Sekhni)
170. | Najm (»~2) (ak.a. Minister of Justice. As Government Minister shares respon- | 16.10.2012
Nejm) Hamad (xea) Al sibility for the regime’s violent repression against the civilian
Ahmad (159 (aka. population.
Al-Ahmed)
171. | Dr. Abdul- Salam Minister of Health. As Government Minister shares respon- | 16.10.2012
(pS—a D e, sibility for the regime’s violent repression against the civilian
2—e) Al Nayef population.
(al—)
172. | Dr. Ali (e) Heidar State Minister for National Reconciliation Affairs. As | 16.10.2012
()—siaza) (a.k.a. Haidar, Government Minister shares responsibility for the regime’s
Heydar, Haydar) violent repression against the civilian population.
173. | Dr. Nazeera (BJA_L}_]) State Minister for Environmental Affairs. As Government | 16.10.2012

(a.k.a. Nazira, Nadheera,
Nadhira) Farah (z -3

Sarkees ((asS yomss)
(a.k.a. Sarkis)

Minister shares responsibility for the regime’s violent
repression against the civilian population.
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174. | Mohammed (1exs) State Minister. As Government Minister shares responsibility | 16.10.2012
Turki (S~ Al Sayed for the regime’s violent repression against the civilian popu-
[Rvm—i)) lation.
175. | Najm-eddin State Minister. As Government Minister shares responsibility | 16.10.2012
(- o) (aka for the regime’s violent repression against the civilian popu-
Nejm-eddin, Nejm- lation.
eddeen, Najm-eddeen,
Nejm-addin, Nejm-
addeen, Najm-addeen,
Najm-addin) Khreit
(da3 »-3) (a.ka. Khrait)
176. | Abdullah (2 —=gll) State Minister. As Government Minister shares responsibility | 16.10.2012
(aka. Abdallah) Khaleel for the regime’s violent repression against the civilian popu-
(J—l3) (ak.a. Khalil) lation.
Hussein ((se—sa) (ak.a.
Hussain)
177. | Jamal (Jlea) Sha’ban State Minister. As Government Minister shares responsibility | 16.10.2012
(Cled) (akea for the regime’s violent repression against the civilian popu-
Shaaban) Shaheen lation.
(Cald)
178. | Sulieman ( jad—u) Passport: in possession of a UK | Businessman close to President Al-Assad’s family. Owns | 16.10.2012
Maarouf (<& 3 x«) (aka. | passport shares in the listed TV station Addounia TV. Close to
Suleiman Maarouf, Muhammad Nasif Khayrbik, who has been designated.
Sulayman Ma'ruf, Supports the Syrian regime.
Sleiman Maarouf;
Sulaiman Maarouf)
179. | Razan () Othman | Wife of Rami Makhlouf, daughter | She has close personal and financial relations with Rami | 16.10.2012
(i) of Waleed (alias Walid) Othman,; | Makhlouf, cousin of president Bashar Al-Assad and
Date of birth: 31 January 1977; principal financer of the regime, who has been designated.
Place of birth: governorate of | As such, associated with the Syrian regime, and benefiting
Latakia; from it.
ID nr.: 06090034007
B. Entities
Name Identifying information Reasons Date of listing
1. Bena Properties Controlled by Rami Makhlouf; provides funding to the | 23.6.2011
regime.
2. Al Mashreq Investment | P.O. Box 108, Controlled by Rami Makhlouf; provides funding to the | 23.6.2011
Fund (AMIF) (alias Damascus; regime.
Sunduq Al Mashrek Al | Tel.: 963 112110059 |
Istithmari) 963 112110043
Fax: 963 933333149
3. Hamcho International | Baghdad Street, Controlled by Mohammad Hamcho or Hamsho; provides | 23.6.2011
(Hamsho International | P.O. Box 8254, funding to the regime.
Group) Damascus;
Tel: 963 112316675
Fax: 963 112318875;
Website: www.hamshointl.com
Email: info@hamshointl.com
and hamshogroup@yahoo.com
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4. Military Housing Public works company controlled by Riyad Shalish and | 23.6.2011
Establishment (alias Ministry of Defence; provides funding to the regime.
MILIHOUSE)
5. Political Security Syrian government agency directly involved in repression. | 23.8.2011
Directorate
6. General Intelligence Syrian government agency directly involved in repression. 23.8.2011
Directorate
7. Military Intelligence Syrian government agency directly involved in repression. | 23.8.2011
Directorate
8. Air Force Intelligence Syrian government agency directly involved in repression. | 23.8.2011
Agency
9. IRGC Qods Force Teheran, Iran The Qods (or Quds) Force is a specialist arm of the Iranian 23.8.2011
(Quds Force) Islamic Revolutionary Guard Corps (IRGC). The Qods Force
is involved in providing equipment and support to help the
Syria regime suppress protests in Syria. IRGC Qods Force
has provided technical assistance, equipment and support to
the Syrian security services to repress civilian protest move-
ments.
10. | Mada Transport Subsidiary of Cham Holding Economic entity financing the regime. 2.9.2011
(Sehanya Dara’a Highway,
PO Box 9525,
Tel: 00 963 11 99 62)
11. | Cham Investment Subsidiary of Cham Holding Economic entity financing the regime. 2.9.2011
Group (Sehanya Dara’a Highway,
PO Box 9525,
Tel: 00 963 11 99 62)
12. | Real Estate Bank Insurance Bldg- Yousef Al-Azmeh | State-owned bank providing financial support for the 2.9.2011
Square, regime.
Damascus
P.O. Box: 2337
Damascus Syrian Arab
Republic;
Tel: (+963) 11 2456777 and
2218602;
Fax: (+963) 11 2237938 and
2211186;
Bank’s email:
Publicrelations@reb.sy
Website: www.reb.sy
13. | Addounia TV (aka. Tel: +963-11-5667274; Addounia TV has incited violence against the civilian popu- | 23.9.2011

Dounia TV)

+963-11-5667271;

Fax: +963-11-5667272;
Website:
http://www.addounia.tv

lation in Syria.
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14.

Cham Holding

Cham Holding Building Daraa
Highway - Ashrafiyat Sahnaya Rif
Dimashq — Syria

P.O. Box 9525;

Tel +963 (11) 9962;

+963 (11) 668 14000;

+963 (11) 673 1044;

Fax +963 (11) 673 1274;

Email: info@chamholding.sy
Website: www.chamholding.sy

Controlled by Rami Makhlouf; largest holding company in
Syria, benefiting from and supporting the regime.

23.9.2011

15.

El-Tel. Co. (El-Tel.
Middle East Company)

Address: Dair Ali Jordan Highway,
P.O. Box 13052,

Damascus, Syria;

Tel. +963-11-2212345;

Fax +963-11-44694450

Email: sales@eltelme.com

Website: www.eltelme.com

Manufacturing and supplying communication and trans-
mission towers and other equipment for the Syrian army.

23.9.2011

16.

Ramak Constructions
Co.

Address: Dara’a Highway,
Damascus, Syria;

Tel: +963-11-6858111;
Mobile: +963-933-240231

Construction of military barracks, border post barracks and
other buildings for Army needs.

23.9.2011

17.

Souruh Company (a.k.a.
SOROH Al Cham
Company)

Address: Adra Free Zone Area
Damascus — Syria;

Tel: +963-11-5327266;

Mobile: +963-933-526812;
+963-932-878282;
Fax:+963-11-5316396

Email: sorohco@gmail.com
Website:  http:/[sites.google.com/
site/sorohco

Investment in local military industrial projects, manufac-
turing weapons parts and related items. Majority of shares
of the company is owned by Rami Makhlouf.

23.9.2011

18.

Syriatel

Thawra Street, Ste Building 6th
Floor,

BP 2900;

Tel: +963 11 61 26 270;

Fax: +963 11 23 73 97 19;
Email: info@syriatel.com.sy;
Website: http://syriatel.sy/

Controlled by Rami Makhlouf; provides financial support to
the regime: through its licensing contract it pays 50 % of its
profits to the Government.

23.9.2011

19.

Cham Press TV

Al Qudsi building, 2nd Floor -
Baramkeh - Damas;

Tel: +963-11-2260805;

Fax: +963-11-2260806

Email: mail@champress.com
Website: www.champress.net

Television channel which participates in campaigns to
spread disinformation and incite violence against demonstra-
tors.

1.12.2011

20.

Al Watan

Al Watan Newspaper -
Damascus — Duty Free Zone;
Tel: 00963 11 2137400;
Fax: 00963 11 2139928

Daily newspaper which participates in campaigns to spread
disinformation and incite violence against demonstrators.

1.12.2011

21.

Centre d'études et de
recherches syrien
(CERS) (ak.a; Centre
d’Etude et de Recherche
Scientifique (CERS);
Scientific Studies and
Research Center (SSRC);
Centre de Recherche de
Kaboun)

Barzeh Street,
PO Box 4470,
Damas

Provides support to the Syrian army for the acquisition of
equipment used directly for the surveillance and repression
of demonstrators.

1.12.2011
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22.

Business Lab

Maysat Square, Al Rasafi Street
Bldg. 9,

PO Box 7155,

Damascus;

Tel: 963112725499;

Fax: 963112725399

Front company for the acquisition of sensitive equipment by
the CERS.

1.12.2011

23.

Industrial Solutions

Baghdad Street 5,

PO Box 6394,
Damascus;

Tel [fax: 63114471080

Front company for the acquisition of sensitive equipment by
the CERS.

1.12.2011

24.

Mechanical
Construction Factory
(MCF)

P.O. Box 35202,
Industrial Zone,

Al-Qadam Road,
Damas

Front company for the acquisition of sensitive equipment by
the CERS.

1.12.2011

25.

Syronics — Syrian Arab
Co. for Electronic
Industries

Kaboon Street,

P.O.Box 5966,
Damascus;

Tel.: +963-11-5111352;
Fax: +963-11-5110117

Front company for the acquisition of sensitive equipment by
the CERS.

1.12.2011

26.

Handasieh —
Organization for
Engineering Industries

P.O. Box 5966,

Abou Bakr Al-Seddeq St.,
Damascus

and PO BOX 2849
Al-Moutanabi Street,

Damascus

and PO BOX 21120

Baramkeh,

Damascus;

Tel: 963112121816;
963112121834; 963112214650;
963112212743; 963115110117

Front company for the acquisition of sensitive equipment by
the CERS.

1.12.2011

27.

Syria Trading Oil
Company (Sytrol)

Prime Minister Building,
17 Street Nissan,
Damascus, Syria

State-owned company responsible for all oil exports from
Syria. Provides financial support to the regime.

1.12.2011

28.

General Petroleum
Corporation (GPC)

New Sham - Building of Syrian Oil
Company,

PO Box 60694,

Damascus, Syria

BOX: 60694;

Tel: 963113141635;

Fax: 963113141634;

Email: info@gpc-sy.com

State-owned oil company. Provides financial support to the
regime.

1.12.2011

29.

Al Furat Petroleum
Company

Dummar - New Sham -Western
Dummer 1st. Island -Property
2299- AFPC Building

P.O. Box 7660

Damascus, Syria;

Tel: 00963-11- (6183333);
00963-11- (31913333);

Fax: 00963-11- (6184444);
00963-11- (31914444);
afpc@afpc.net.sy

Joint venture 50 % owned by GPC. Provides financial
support to the regime.

1.12.2011
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30.

Industrial Bank

Dar Al Muhanisen Building, 7th
Floor, Maysaloun Street,

P.O. Box 7572

Damascus, Syria;

Tel: +963 11-222-8200;

+963 11-222-7910;

Fax: +963 11-222-8412

State-owned bank. Provides financial support to the regime.

23.1.2012

31.

Popular Credit Bank

Dar Al Muhanisen Building,
6th Floor, Maysaloun Street,
Damascus, Syria;

Tel: +963 11-222-7604;
+963 11-221-8376;

Fax: +963 11-221-0124

State-owned bank. Provides financial support to the regime.

23.1.2012

32

Saving Bank

Syria-Damascus — Merjah — Al-
Furat St.

P.O. Box: 5467;

Fax: 224 4909; 245 3471;

Tel: 222 8403;

email:

s.bank@scs-net.org,
post-gm@net.sy

State-owned bank. Provides financial support to the regime.

23.1.2012

33.

Agricultural
Cooperative Bank

Agricultural Cooperative Bank
Building, Damascus Tajhez,
P.O. Box 4325,

Damascus, Syria;

Tel: +963 11-221-3462;
+963 11-222-1393;

Fax: +963 11-224-1261;
Website: www.agrobank.org

State-owned bank. Provides financial support to the regime.

23.1.2012

34.

Syrian Lebanese
Commercial Bank

Syrian Lebanese Commercial Bank
Building, 6th Floor, Makdessi
Street, Hamra,

P.O. Box 11-8701,

Beirut, Lebanon;

Tel: +961 1-741666;

Fax: +961 1-738228;

+961 1-753215;

+961 1-736629;

Website: www.slcb.com.Ib

Subsidiary of the Commercial Bank of Syria already listed.
Provides financial support to the regime.

23.1.2012

35.

Deir ez-Zur Petroleum
Company

Dar Al Saadi Building 1st, 5th, and
6th Floor Zillat Street Mazza Area
P.O. Box 9120

Damascus, Syria;

Tel: +963 11-662-1175;

+963 11-662-1400;

Fax: +963 11-662-1848

Joint venture of GPC. Provides financial support to the
regime.

23.1.2012

36.

Ebla Petroleum
Company

Head Office Mazzeh Villat Ghabia
Dar Es Saada 16,

P.O. Box 9120,

Damascus, Syria;

Tel: +963 116691100

Joint venture of GPC. Provides financial support to the
regime.

23.1.2012

37.

Dijla Petroleum
Company

Building No. 653 — 1st Floor,
Daraa Highway,

P.O. Box 81,

Damascus, Syria

Joint venture of GPC. Provides financial support to the
regime.

23.1.2012
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38. | Central Bank of Syria Syria, Damascus, Sabah Bahrat Providing financial support to the regime. 27.2.2012
Square
Postal address: Altjreda al
Maghrebeh square,
Damascus, Syrian Arab Republic,
P.O. Box: 2254
39. | Syrian Petroleum Address: Dummar Province, State-owned oil company. Provides financial support to the | 23.3.2012
company Expansion Square, Island 19- Syrian regime.
Building 32
P.O. BOX: 2849 or 3378;
Phone: 00963-11-3137935 or
3137913;
Fax: 00963-11-3137979 or
3137977;
Email: spccom2@scs-net.org or
spccom1@scs-net.org;
Websites:
WWW.SPC.CONLSY
WWW.SpC-8y.com
40. | Mahrukat Company Headquarters: Damascus — Al State-owned oil company. Provides financial support to the | 23.3.2012
(The Syrian Company | Adawi st., Petroleum building; Syrian regime.
for the Storage and Fax: 00963-11/4445796;
Distribution of Phone: 00963-11/44451348 —
Petroleum Products) 4451349;
Email: mahrukat@net.sy;
Website:
http://www.mahrukat.gov.sy/
indexeng.php
41. | General Organisation of | Salhich Street 616, Provides financial support to the Syrian regime. The General | 15.5.2012
Tobacco Damascus, Syria Organisation of Tobacco is wholly owned by the Syrian
state. The profits that the organisation makes, including
through the sale of licenses to market foreign brands of
tobacco and taxes levied on imports of foreign brands of
tobacco are transferred to the Syrian state.
42. | Ministry of Defence Address: Umayyad Square, Syrian government branch directly involved in repression. | 26.6.2012
Damascus;
Telephone: +963-11-7770700
43. | Ministry of Interior Address: Merjeh Square, Syrian government branch directly involved in repression. | 26.6.2012
Damascus;
Telephone: +963-11-2219400;
+963-11-2219401;
+963-11-2220220;
+963-11-2210404
44. | Syrian National Security Syrian government branch and element of the Syrian Baath | 26.6.2012
Bureau Party. Directly involved in repression. It directed Syrian
security forces to use extreme force against demonstrators.
45. | Syria International Location: Syria International Islamic | SIIB has acted as a front for the Commercial Bank of Syria, | 26.6.2012

Islamic Bank (SIIB)
(aka.: Syrian
International Islamic
Bank; a.k.a. SIIB)

Bank Building, Main
Road, Al Mazzeh Area,
P.O. Box 35494,
Damascus, Syria;

Alt. Location: P.O. Box 35494,
Mezza'h Vellat Sharqia’h, beside the
Consulate of Saudi Arabia,
Damascus, Syria

Highway

which has allowed that bank to circumvent sanctions
imposed on it by the EU. From 2011 to 2012, SIIB surrep-
titiously facilitated financing worth almost $150 million on
behalf of the Commercial Bank of Syria. Financial
arrangements that were purportedly made by SIIB were
actually made by the Commercial Bank of Syria. In
addition to working with the Commercial Bank of Syria to
circumvent sanctions, in 2012, SIIB facilitated several
substantial payments for the Syrian Lebanese Commercial
Bank, another bank already designated by the EU. In these
ways, SIIB has contributed to providing financial support to
the Syrian regime.
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46. | General Organisation of | Address: Al Oumaween Square, State-run  agency subordinate to Syria’s Ministry of | 26.6.2012
Radio and TV (aka. P.O. Box 250, Information and as such supports and promotes its
Syrian Directorate Damascus, Syria; information policy. It is responsible for operating Syria’s
General of Radio & Telephone (963 11) 223 4930 state-owned television channels, two terrestrial and one
Television Est; a.ka. satellite, as well as government radio stations. The GORT
General Radio and has incited violence against the civilian population in Syria,
Television Corporation; serving as a propaganda instrument for the Assad regime
ak.a. Radio and and spreading disinformation.
Television Corporation;
a.k.a. GORT)
47. | Syrian Company for Oil | Banias Industrial Area, Latakia | Syrian state owned oil company. Provides financial support | 26.6.2012
Transport (a.k.a. Syrian | Entrance Way, to the regime.
Crude Oil P.O. Box 13,
Transportation Banias, Syria;
Company; a.ka. 'SCOT'; | Website www.scot-syria.com;
aka. 'SCOTRACO") Email: scot50@scn-net.org
48. | Drex Technologies S.A. | Incorporation date: 4 July 2000; Drex Technologies is wholly owned by Rami Makhlouf, who | 24.7.2012
Incorporation number: is listed under EU sanctions for providing financial support
394678; to the Syrian regime. Rami Makhlouf uses Drex Tech-
Director: Rami Makhlouf; nologies to facilitate and manage his international financial
Registered agent: Mossack Fonseca | holdings, including a majority share in SyriaTel, which the
& Co (BVI) Ltd EU has previously listed on the grounds that it also provides
financial support to the Syrian regime.
49. | Cotton Marketing Address: Bab Al-Faraj State-owned company. Provides financial support to the | 24.7.2012
Organisation P.O. Box 729, Syrian regime.
Aleppo:
Tel: +96321 2239495/6/7[8;
Cmo-aleppo@mail.sy,
WWW.CIO.ZOV.Sy
50. | Syrian Arab Airlines Al-Mohafazeh Square, Public company controlled by the regime. Provides financial | 24.7.2012
(aka. SAA, aka. Syrian | P.O. Box 417, support for the regime.
Air) Damascus, Syria;
Tel: +963112240774
51. | Drex Technologies Registered in Luxembourg under | The beneficial owner of Drex Technologies Holding S.A. is | 17.8.2012
Holding S.A. number B77616, formerly estab- | Rami Makhlouf, who is listed under EU sanctions for
lished at the following address: providing financial support to the Syrian regime.
17, rue Beaumont
L-1219 Luxembourg
52. | Megatrade Address: Aleppo Street, Acts as a proxy for the Scientific Studies and Research | 16.10.2012
P.O. Box 5966, Centre (SSRC), which is listed. Involved in trade in dual
Damascus, Syria; use goods prohibited by EU sanctions for the Syrian govern-
Fax: 963114471081 ment.
53. | Expert Partners Address: Rukn Addin, Saladin Acts as a proxy for the Scientific Studies and Research | 16.10.2012

Street, Building S,
PO Box: 7006,
Damascus, Syria

Centre (SSRC), which is listed. Involved in trade in dual
use goods prohibited by EU sanctions for the Syrian govern-
ment.
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List of entities referred to in Article 28

Entities
Name Identifying information Reasons Date of listing
1. Commercial Bank | — Damascus Branch, P.O. Box 2231, | State-owned bank providing [ 13.10.2011
of Syria Moawiya St., Damascus, Syria; financial support to the regime.

— P.O. Box 933, Yousef Azmeh
Square, Damascus, Syria;

— Aleppo Branch, P.O. Box 2, Kastel
Hajjarin St., Aleppo, Syria;
SWIFT/BIC: CMSY SY DA; all offices
worldwide [NPWMD];

Website: http://cbs-bank.sy/En-index.php
Tel: +963 11 2218890;

Fax: +963 11 2216975;

General management: dir.cbs@mail sy
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